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szobdja, 1970-es évek



+KI NE SZERETNE PANNUT?”

BEVEZETES

,Edes Juditkdm! Isten éltessen sokdig jé egészségben, sok srémben!

Ezt a lev. lapot éppen 50 évvel ezelétt terveztem. Kner Berci bdcsi

megrendelésére, a londoni dllatkert részére. Nagy szenzdcié volt a kis Panda

sztiletése. Valahogy megmaradt!l! S most jol jén. Nagy szeretettel csékol

Cuksitok. Szentendre, 1989. december 4.”

Ilyen és ehhez hasonlé képeslapokkal, levelekkel lepett meg nagymamdm sziiletésna-

pomon, kardcsonykor, nydron, vagy ha éppen letettem egy vizsgit. Gyakran rajzolt is

rdjuk: sziveket, mint ezen a sziiletésnapi, pandds képeslapon,
és humoros kis illusztriciékat, mint példdul az 1979. janius
21-én irt levelében, amelyben lerajzolta a szentendrei kertben
vendégeskedd kancdt veliink, a lovon iilé négy unokdval egy
esernyd alatt és az anyja mogott tigetd kiscsikdval. A levélben
emlitett rossz idére a szines csikos, nagy esernydvel, valamint

a vonalakkal megrajzolt esécseppekkel utalt.

Sok szép és kedves ajandékot kaptam téle, példdul egy kicsi
holland fapapucsot és egy holland képeskonyvet, ezeket gye-
rekkora éta rizte, egy néi fejet dbrdzolé art deco brosst, egy
kincseslddaként hasznalt bonbonosdobozt Kaeszné Lukéts Katé
meseszer( grafikdival, egy-egy fiatalkori ruhadarabjdt, régi és
j konyveket, koztiik dedikéltakat is. Ezek a tdrgyak valamikor
nagyon kedvesek voltak szimdra és sok emlék kot6doet hoz-
zdjuk, de hogy 6romet szerezzen, nekem adta Sket. Rendkiviil
szeretetreméltd, bdjos, kedves és figyelmes volt, és szeretett
mdsoknak is 6romet szerezni. Nem véletleniil irta Pistu bétyja
sziileinek az alig tizéves kis Pannurél, azt kévetSen, hogy higa
megérkezett Rotterdamba az 6t néhdny hénapra vendégiil 14t6
csalddhoz, hogy ,ki ne szeretné Pannut?”. Holland nevel@sziilei
dllit6lag annyira megkedvelték, hogy 6rokbe akartdk fogadni,
de osztélytdrsai és kollégandi is rajongtak érte. Mi, az unokdk,

én, Bor6, Annuka, Zséf1, Pidu, meg a hirom dédunoka, Emma,

Rozika és Briné szintén imddtuk 6t. Rengeteg kedvességet és szeretetet kaptunk téle.
Sajnos a két legfiatalabb dédunoka, Anna és Veronka mdr csak a rajzaibdl és a csalddi

torténetekbdl tudhatja meg, hogy milyen szeretetreméltd és szines egyéniség volt.
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56. A londoni 4llatkert

részére készilt képeslap,

1937



173. F. Gyorffy Anna
négy lanyunokajaval
az iréasztala melletti

fotelben, 1974

140. F. Gyorffy Anna altal

tervezett és unokainak
készitett eredeti papir
bababutorok, 1977

Elsésziilott unoka lévén kiilonosen bens@séges és szoros kapesolat alakult ki koztiink, és
sok kedves emléket 8rzok réla. Szerencsés vagyok, hogy hosszi életti volt, igy felndttkorom-
ban is sokat beszélgethettem vele. Legkedvesebb gyerekkori élményeim is hozz4 és a ndla
toledtt szentendrei tartézkoddsokhoz kétddnek. Emlékszem, hogy mindig apré kockds,
kékfestd vagy egyszinii zsebes kotényt hordott, épp olyat, mint a Mosé Masa mosoddjdban
a kis hétfejt sarkdny; élénken él bennem lehajthaté tetejti biedermeier irdasztala a szines
ceruzdkkal, festékekkel, radirokkal, szép kis dobozokkal, csalddi fot6kkal, a rajztablaval
és a pauszvazlatokkal. Furcsa médon arra alig emlékszem, hogy dolgozott, rajzolt volna.
Nagyon szerettem a délutdni és vasdrnapi, szertartdsszer(i tedzdsokat, a sziiletésnapokat
és az tinnepi csalddi osszejoveteleket a ,sdrga meggyes” tésztdval és a szdszrégeni kdvé-
tortdval. Ilyenkor szépen megteritett a vords keresztszemes teritvel, amelyet édesanyja

himzett fiatalkordban. Ezek a csalddi események mindig nagyon j6 hangulatdak voltak.

Téle tanultam himezni, kétni, horgolni és gyongyot fiizni.
A Kisdobos és a Dirmaogd Domator éltala rajzolt kivagés papir-
mellékleteibél is sok jatékot készitettiink. Egyik legaranyosabb
ajandéka is egy ilyen, kézzel festett baba-parasztszoba berende-
zés volt papirbol. A bolesébe és az dgyakba kicsi takardt varrt
kockds anyagbdl, amelyet vattdval tomott ki, a paraszetitkor
kozepére pedig eziist cigarettapapirbél kivagott négyszoget
ragasztott. A bttorokra vezeték- és keresztnevem kezddbet(i-
jét, valamint az 1977-es évszdmot is felirta. Ez a bimulatos

kreativitds egész életét és munkdssigdt dthatotta.

Szellemes és szérakoztaté volt. Amikor tizennyolc évesen
hénapokig a matrahdzi szanatériumban fekiidt, papir hijan
vécépapirra rajzolt képregényszeri térténetekkel szérakoztatta
betegtdrsait, és kézzel varrt babakkal lepte meg Sket. Az egyik
ilyen baba a véletlennek kdszonhet8en fenn is marade. Aki
jol megnézi a réla késziilt zsenidlis fotdt, amelyen a f6ldon
fest — ez keriilt a boritéra is —, az lithatja, hogy a huszonegy
éves, elegdnsan feloltozott és ekkor is kdtényt visel Pannu
akisparndra timaszkod¢ bal kezével alig észreveheté médon
fityiszt mutat. Valdszintileg Pistu bdtyjanak, aki munka koz-
ben fotézta. A humor persze a csalddtagoknak szdnt rajzos
leveleken és a kis papirajdndékokon is felfedezhetd. Még haldla utdn is meg tudta nevettetni
az embert. Egyszer, amikor Piduval dtnéztiik személyes iratait, irdasztala egyik fidkjaban
lencseszemeket taldltunk egy gydgyszeresiivegben kézzel szimozva. Mindketten nevetni
kezdtiink, amikor észrevettiik a kis cetlit az tivegen, amelyre azt irta rd, hogy a lencsesze-
meket a lottészdmok véletlenszert kivalasztdsahoz haszndlta. Utélag fedeztiik fel azt is,
hogy a Dérmigé Domditorbél jol ismert Berci és Marci nevli mackégyerekek egyikének
fejére egy olyan Gjsdgpapirbdl kivégott csékot ragasztott, amelyen a sorok kozote a Gyorfly
név olvashatd, a cikkben ugyanis torténész dccsérdl, Gydrgyrdl esik szo. Ez a rd jellemz4

finom humor a gyerekrajzokon is mindig megjelenik valamilyen formaban.



Végiil, de nem utolsésorban azt a precizitdst és a személyes mule — kiilondsen sajit fiatalsdga,
munkdi és a csalddi osszefliggések — archivdldsira és megismerésére torekvd igyekezetét
emliteném, amely szintén oly jellemzd volt rd. Amikor 2012-ben elkezdtem hagyatékdt
rendezni, bar a legkiilonfélébb helyeken bukkantam rd dokumentumaira, rajzaira és
rajzvézlataira, azokat gondosan csoportositva boritékokban és mappdkban 8rizte meg.
Szémos esetben utdlagos, ddcummal elldtott magyardzé megjegyzéseket is flizote hozzdjuk,
ez egyébként, mint ahogy azt a fenti példak is jol illusztraljak, nemcsak a lencseszemekre,
hanem a nekem kiildétt levelekre, képeslapokra és a nekem ajéndékozott kdnyvekre is
igaz volt. F6ként ennek készoénhetd, hogy pélydjit és munkdssagdt rekonstrudlni tudtam,

és bevélthattam egykori igéretemet, hogy irok rdla.

A Dérmégé Demétsr

cimU gyereklaphoz késziilt

illusztracid, 1983



130. Vazlat a Mosé Masa mosoddja cimi kényvhéz, 1967-1968




A DIVAT- ES TEXTILTERVEZESTOL
A MESEILLUSZTRACIOKIG

F. GYORFFY ANNA (1915-2006)

»Rajzaimmal oridsi sikereket aratok !!!! ... Pannuka”
Rotterdam, 1929. julius 24.!

F. Gyorfty Anna az elmdle hatvan év egyik legtermékenyebb és legnépszer(ibb magyar
gyerekkonyv-illusztratora volt, nemzedékek néttek fel gyerekrajzain és mesekényvein.
Tizennyolc éves volt, amikor elsé illusztricidja nyomtatdsban megjelent, és ettdl kezdve
karrierje toretleniil ivelt felfelé. Még hetvenes évei elején is dolgozott. Rajzaival sokunk
gyerekkordt tette szinesebbé és 6romtelibbé. Ki nem emlékezne a rézsaszin aprékockds
kotényt visel6 Mosé Masa jellegzetes karakterére, és a meséhez késziilt egész oldalpdrt
betdltd felejthetetlen jelenetre, amelyen a szdritékotélre a fiilitknél fogva felcsiptetett és
tisztdra mosott 4llatok, a kényes hermelin, a nyugtalan zerge, a csuklyds majom, a csikos
tapirkolyok, a szemfiiles réka, a puma, az egymdsba kapaszkodd, rémiilt kis nyulak és
a balesetet el8idéz8 nagydarab medve éppen a foldre zuhan? Mig F. Gyorffy Anna 4llac-
és gyerekfigurdi, jellegzetes képi vildga kitordlhetetleniil az emlékezetiinkbe vésddtek,

addig a klasszikussa valt rajzok alkotéjdrél nagyon keveset tudunk.

A tanulmény arra tesz kisérletet, hogy bemutassa a grafikust és kivételes, 20. szdzadi néi
karriertorténetée. A kidllitdssal és a kataldgussal ugyanakkor az is célunk volt, hogy rdird-
nyitsuk a figyelmet a magyar gyermekkultdra torténetének egyik legizgalmasabb, kozel-

multbeli id8szakdra, a konyv- és képkultira e fontos, de ez iddig kevéssé kutatott teriiletére.

GYERMEK- ES IFJUKOR: SZUCSAG - BUDAPEST - ROTTERDAM

E. Gyorfly Anna® 1915. jinius 18-4n a Kolozsvartdl (ma: Cluj-Napoca) néhdny kilomé-
terre taldlhaté Szucsigban (ma: Suceagu), anyai nagysziilei otthondban sziiletett. Az
elsé vildghdbort miatt édesanyjdval és fivéreivel itt toltdtte gyermekkordnak elsé négy
évét, majd a nyarak egy részéc? A falusi élet szines és valtozatos vildga, a természet és az
dllatok kozelsége olyan életre sz616 élményt jelentett szdmdra, amelyre mindig 6rommel

gondolt vissza, és amely grafikusi munkdssdga sordn is fontos inspirdciés forrds volt.*

Bétyjdnak részletes visszaemlékezése szerint a nagysziilék a tizes években, amikor a hé-
rom Gyorfly unoka, Istvdn, Anna és Gyorgy sziiletett, ,kifejezetten jomddban éltek”.
A régi szucsdgi nemesi csalddbol szdrmazé és a helyi notabilitdsok kozé tartozé nagyapa,

Papp Zsigmond nyugdijazdsakor, 1912-ben a ,falu kdzepe tdjdn visdrolt egy négyholdas

11

4. F. Gyorffy Anna
Rotterdamban, 1926



2. F. Gysrffy Anna sziileivel 3. F. Gyorffy Anna Liesa van Houtennel

és testvéreivel, 1921 Scheveningenben, 1921

belséséget, szép, nagy hdzzal és sok gazdasdgi épiilettel.” A hatalmas gytimélcsossel
koriilvett torndcos épiilet ,,akkori mértékkel mérve »tri hdz« volt”. Papp Zsigmondnak
30-40 hold szdnt6f6ldje és 25-30 hold erdeje volt, a névénytermesztés és dllattartds mel-
lett kébdnydszattal és fakitermeléssel is foglalkozott. ,,Héztartdsa [...] vertikdlis tizem(
volt, a termeléstd] a felhasznaldsig Ggyszolvin mindent sajdt maga dllitott el8. A buzdt,
rozsot, kukoricdt maga termelte, s a szucsdgi vizimalomban 8rolték liszteé. A kenyeret,
kaldcsot hdzilag stitoteék. [...] Minden évben 3-4 disznét hizlaltak. Ebbél egész évre valé
szalonna, zsir, sonka, kolbdsz stb. keriilt ki. A majorsdg szolgéltatta a tojdst, csirkehust.
A tehenek, bivalyok a tejet, tejtermékeket. A vajat hazilag kopiileék. A kerti termésbdl
késziilt a szilvaiz, befétt, lekvdr, birsalmasajt stb. Pénzt tulajdonképpen csak cukorra,

kdvéra, séra, petroleumra, gyuféra kellett rendszeresen kiadni.”

Anna bityja, Istvin emlékei szerint a gyerekek szdmdra az volt az egyik legizgalmasabb
esemény, amikor ,[a] szarvasmarhdkat nydron a csorddval kihajtottdk a falun kiviil esé
kozos legel6re. A csorda kihajtdsa mdr pirkadatkor tortént, amikor mi gyermekek még
aludtunk. Hazatérése azonban szimunkra szenzdcié volt: amikor meghallottuk a ko-
lompok hangjdt, lerohantunk az utcai széles kéfal tetejére, ahonnan biztonsdgos helyrdl
figyelhettiik a csorda elvonuldsit. A csorddban a kecskétdl a 16ig mindenféle hizidllat
szerepelt. A kolompok, csengék, csérgk hangjinak zenéje olyan kellemes, romantikus
hangulatot drasztott, hogy ma is szinte hallom, ha erre visszagondolok.”® A szucsdgi

portdn nydron volt a legmozgalmasabb az élet, amikor a kiterjedt csaldd apraja-nagyja

oOsszesereglett.
9. F. Gysrffy Anna F. Gyorffy Anna iddskordban is nosztalgidval nézegette a szucsdgi fotdkat, sokat emlegette
babaival, 1928 a nagy csalddi osszejoveteleket, a gytimolesosben taldlhaté régi erdélyi almafajtdkat, az
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izletes ponyit és batult, kedvenc ételét, a puliszkdt, meg a bivalyokat, amelyektdl nagyon
féle7 A szucsdgi élményekbdl és a kalotaszegi hagyomdnyokbdl tervezdként és grafi-
kusként is sokat meritett. A paraszti tdrgykultira és életforma irdnti vonzalma, amely
gyerekkonyv-illusztritori munkdssdgaban is hangsilyos szerepet kapott, jelentds részben
az itteni emlékekbdl tdplélkozott.

Az erdélyi élmények mellett a hollandiai utazdsoknak és a németalfoldi kultdrdnak is
fontos szerepe volt miivészeti érdekl8dése kialakuldsdban, vizudlis és izléskultirdja for-
méléddsdban. A holland dthalldsok grafikusi munkdssigiban is tetten érhetdk. Az elsé
vildghdborit kovetd években a mostoha magyarorszégi életkoriilmények miatt holland,
belga, svdjci, svéd és brit nevel8sziilék az Orszdgos Gyermekvédd Liga kozvetitésével tobb
tizezer magyar gyereket ldttak vendégiil néhdny hénapos nyaraldsra.® F. Gyorffy Anna
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5., 6. Lapok F. Gysrffy Anna
hollandiai rajzfizetébdl,

1926

10. F. Gysrify Anna
igazolvanya rotterdami

tartézkodasahoz, 1929



8. F. Gysrffy Anna
holland nyelvii gyermekkori

kényvének lapja

fivéreihez hasonléan a huszas évek elejétdl a holland—magyar
gyermeksegély és gyermekiidiiltetési akcié keretében szinte
minden évben hénapokat, tiz-tizenegy évesen pedig masfél
évet toltétt Hollandidban. Vendéglétéi jévoltdbdl a gondtalan
jolét minden elényét élvezte. A j6mdda, mivelt és eldkeld Moll
van Charante orvos hdzaspdr izlésesen berendezett szép, nagy
kertes villdban lakott Rotterdam egyik elegdns negyedében.
Anna hétkéznap j6 nevii holland, vasirnap magyar iskoldba jdrt,
zongora- ¢s franciadrdkat vett. Nevel6ndjével rendszeresen jartak
az allatkertbe és a lamand, valamint holland fest6k miiveiben
bévelkedé muzeumokba, ahova dllandé bérletiik volt, és ahol
rengeteg rajzot készitett. Sok szép ajindékot kapott, a képes-
konyvek koéziil néhdnyat meg is 6rzott. Testvéreihez hasonléan
beutazta Hollandid, és tokéletesen megtanult hollandul.? Bar az
évek sordn Ugy megszerette Rotterdamot, hogy a vérost szinte
mdsodik otthondnak tekintette, mindig 6rommel tért vissza
csalddjéhoz Budapestre, a VII. (ma XIV.) ker. Ilka utca 20-ban
levé lakdsukba, valamint a tdrkevei és szucsdgi nagysziil6khoz; a hollandiai jélét nem
halvényitotta el az otthoni élményeket, sziileihez, testvéreihez, nagysziileihez és roko-

naihoz fliz8dé bensdséges és szoros kapcsolatit.

DIVATTERVEZOI TANULMANYOK:
AZ ART DECO ES A MAGYAR NEPMUVESZET VONZASABAN

E. Gyorfly Anna és a csalddtagok kiterjedt levelezésének egyik visszatéré motivuma, hogy
Anna milyen nagy sikereket arat rajzaival. Rajztehetsége, kéziigyessége, mivészi érzéke
igen kordn megmutatkozott: mar hatéves kordtdl egyik legkedvesebb idétsltése volt
a rajzolds és a kézimunkdzds.” Ezt gondosan meg6rzott gyerekkori rajzfiizete, humoros
és olykor képregényszerti rajzokkal telet(izdelt ifjakori levelei is aldtimasztjdk. Ehhez
a kedves szokdsdhoz élete végéig hli maradt: a bardtoknak, rokonoknak, férjének, kisfiai-
nak, majd unokdinak is gyakran kiildott rajzokkal illusztralt leveleket és képeslapokat.”

Mlivészi tehetségét egyrészt szlirszabé felmenditdl és néprajztudés édesapjitdl, Gyorfy
Istvdntdl (1884-1939) orokolte, aki maga is jol rajzolt és néprajzi kutatdsaihoz is készi-
tett rajzokat,” mdsrészt kivételes kéziigyességgel rendelkezd édesanyjatdl. Papp Anna
(1889—1979) eredetileg kézimunka-tandrng szeretett volna lenni. Mdr gyerekkordtdl
gyonyor( teritéket himzett és sz6nyegeket sz6tt, mindenkit bimulatba ejtett varrdstudd-
sdval. Csalddtagjainak, tobbek kozote lanydnak készitett ruhdkat, de pénzkeresés céljabdl
idegeneknek is vdllalt varrdst, és textiljdtékokat készitett jatékboltoknak.™

E. Gyorfly Anna rajztehetségével a budapesti m. kir. dllami Erzsébet Néiskola lednyliceu-
mdnak tanuléjaként' is kittint. Rajztandra, Csink Ilona egyengette szakmai fejlédésé, és

kisebb megbizdsokkal is elldtta tanitvdnydt. 1932 nyardn vélhetéen a tandrnd javaslatdra
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az iskola elkiildte egyik tejfogyasztdsra buzdité grafikdjit az Orszdgos Tejpropaganda
Bizottsdgnak. A szervezetnek annyira megtetszett a grafika, hogy azt szerény jutalom
ellenében meg akarta jelentetni. A Nydri iskola cimi kiadvdnysorozat és az Erzsébet
Néiskola 1934-ben megjelent értesitSje is kozolte rajzait. Utdbbiban két kis szines, sti-
lizélt modorban késziilt grafikdja ldtott napvildgot, amelyen népviseletbe — az egyiken
kalotaszegibe — 6lt6z6tt gyerekek lathaték.” Ugyan tehetségét édesapja is nagyra tartotta
és tdimogatta miivészi ambicidit, azt hatdrozottan ellenezte, hogy a Képzémiivészeti Féis-
koldn folytassa miivészeti tanulmdnyait, és ragaszkodott hozzd, hogy elvégezze a Budapest
Székest6vdros IV. keriileti Prohdszka Ottokdr utcai kozségi polgdri lednyiskola hirom-
éves hdztartdsi tovabbképz8jét.”® A hdztartdsi tovibbképzében az dltalinos miveltség és
a legszitkségesebb hdztartdsi ismeretek elsajétitdsahoz nélkiilozhetetlen tantdrgyak kozoee
a diszitd rajzolds, fehér- és fels6ruhavarrds, szabdsrajz és kalapkészités is szerepelt. Ezek
a tantdrgyak egyrészt kéziigyessége és kiemelkedd rajzkészsége miatt lehettek vonzdak
és hasznosak Anna szdmdra, mdsrészt azért, mert mar ekkoriban elkezdett érdeklédni

a divat- és ruhatervezés irdnt.

Miutdn édesapja kérésére, nehéz szivvel bér, de letett arrdl, hogy a Képzémiivészeti
Féiskoldn folytassa tanulmdnyait, és két évet elvégzett a hdztartdsi tovdbbképzében,
beiratkozott a f8iskoldndl kedvez8bb megélhetési kildtdsokkal kecsegtetd és a miivészi
mellett gyakorlati szakmai tudds megszerzésére is alkalmas T6rok Pal utcai Székests-
vérosi Iparrajziskola (ma Képzd- és Iparmiivészeti Szakkozépiskola) néi ruhatervezd
szakosztdlydba. Szabds-varrdsi ismereteinek és rajztuddsinak készonhetéen a harmadik
évfolyamra nyert felvételt: itt ismerkedett meg az iparmiivészeti tervezés alapjaival.””

A néi ruhatervezd szakosztily kiilonosen a kozéposztdlybeli csalddok egzisztencidlis
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onallésdgra torekvd, kreativ és mivészi ambicidkkal rendelkezd
BUDAPEST SZEKESFOVARDS IPARRAJZISKEOLAJA

LI aveite = lednygyermekei korében volt népszer(i. A ruhatervezés és divat irdnti

nagy érdekl8dést mutatja, hogy a magdniskoldkban, igy példdul

» Jaschik Almos és Gallé Tibor mthelyiskoldjaban, illetve az Orbdn
o, Dezsd vezette Atelier Miivészeti és Tervezd Miihelyben is volt ilyen

irdnya oktatds.”® A képzés népszertiségének nemcsak az volt az
oka, hogy a varrds, ruhakészités, himzés mindig is a legkedveltebb
hagyomdnyos néi tevékenységek, otthon is végezhetd kenyérkeresd
munkdk kozé tartozott, hanem az is, hogy a harmincas években
a magyar divatipar fellendiilésével és a ruhatervezés miivészi rangra
emelkedésével djfajta érvényesiilési és karrierlehetdségek nyiltak
meg a miivészileg tehetséges nék eléet.” Jollehet az Iparmiivészeti

Iskola textil tagozatdn és a miivészeti szabadiskoldkban is tanitot-

tak ruha- és jelmeztervezést, s6t a ndipariskoldkban is el lehetett
sajatitani a muvészi ruhakészités alapjait, az orszdgban egyediil

az Iparrajziskoldban folyt dtfogd és miihelyrendszer(i szakirdnyd

oktatds. Az Iparrajziskola ruhatervezdi és masik négy (diszit6szobrd-
szati, textil, rajz- és festészeti, valamint tivegmiipari) szakosztdlydn
folyé hdroméves képzést kovetden azonnal el lehetett helyezkedni
egy mihelyben vagy villalatndl. A négyéves mesterképzés utdn
az iparigazolvdny kivéltdsdval lehetSség nyilt az 6nallé ipartizésre.
44. Az Iparrajziskola A hdziiparszeriien is (izhetd, ugynevezett ,mivészi irdnyu kvalitdsiparok” koziil a ru-

értesitése, 1935 hatervezés volt a legnépszertibb a ndi névendékek korében, ezt kovette a textiltervezés.
Az 6ndllé ruhatervezdi szakképzés Voit Ervin kezdeményezésére jott 1étre a hiszas
években; 1932-ben bekovetkezett haldldig & volt a szakosztdly vezetdje.>> Mig az elsd két
évben a szabds-varrdson, addig a képzés mésodik felében a rajzi és tervezési munkdkon,
valamint a mthelygyakorlaton volt a hangsuly. A gyakorlati alapozé képzés (ruhavarris,
kalapkészités) utdn kovetkeztek a kozismereti, elméleti, rajzi és tervezési targyak (példdul
magyar irodalom, mavel6déstoreénet, hittan, stiltan, alak-, ékitmény-, szak- és drapériarajz,
tervezés, divatlapmadsolds, divattorténet, kézimunka). A novendékek elsajititottak a ruha-,
jelmez-, szinpadi kosztiim- és divatlaprajz-tervezést. A képzésnek az volt a célja, hogy
olyan miivészi ruhatervezdket, koztiik divatlaprajzol6kat és jelmeztervezéket neveljenek,
»akik a kivitelezés (szabds, varrds, kalapkészités) gyakorlati ismereteivel is rendelkeznek”,
és tervezdi tuddsukat, miivészi tehetségiiket a ,,szertedgazé ndiruha-tervezd szakmdnak
minden dgdban”, igy a képes- és divatlapoknal, divatszalonokban, konfekcids tizemek-
ben, textilgydrakban, a filmgydrtdsban és szinhdzakban egyardnt kamatoztatni tudjik.*

‘ Az F. Gyorfly Anna hagyatékdban fennmaradt iparrajziskolai munkdk, divattorténeti
e ““‘mﬁwi‘fu‘i- o] rajzok, kalap-, keszty(-, tdska-, ruha- és jelmeztervek alkotdjuk szin- és formaérzékérdl,

]
="

ayalch 4 tervezdi invenciézussdgdrol, a modern grafikai térekvések irdnti affinitdsardl drulkodnak.
Felfedezhetdk rajtuk azok a hatdsok, amelyek izlését, stilusdt, miivészi felfogdsdt alaki-

45. A Divattervezd cim(i tottdk, palyakezdésének irdnyt szabtak. A munkdk egy részét a legismertebb kiilfoldi
iparrajziskolai kiadvany divatlapokban megjelend divatrajzok és a hdszas—harmincas évek hazai tervez8inek

boritdja, 1935 (példdul Dallos Hanna, Malldsz Gitta, Lukdts Katd) art deco rekldmgrafikdi egyardnt
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inspirdlhattdak.”* Ennek egyik jellegzetes példdja a ruhatervezd szakosztdly névendékei-
nek ruhaterveit tartalmazé, 1935 nyardn megjelent Divattervezé cim( iskolai kiadvény
cimlapterve, amelyen egy kék vonalakbdl és vorésen nyomott motivumokbdl (virdgminta,
sziv alakul szdj, arcpir, négyzet alakt gytiri) jétékos dekorativitdssal megkompondlt csinos,
fiatal ng profiljanak és hossziira nyujtott, kecses kézfejének stilizdlt kontirja lichaté. A kis
méretl kiadvany kiemelhetd lapjain a névendékek munkai, kéztiik F. Gydrffy Anna hat

ruhamodellje lithaté hdtulnézeti rajzzal és leirdssal.>

A két hdbort kozotti funkcionalista modernizmus és az art deco tobb hazai képvisel6jéhez
hasonléan F. Gyorfly Anna divat- és textiltervez8ként, valamint grafikusként egyardnt
sok inspirdciét meritett a magyar népmiivészetbdl. Utt6ré viseletkutatdsokat folytaté
édesapja 8sztonzésére kezdte el tanulmdnyozni a hagyomdnyos paraszti oltozéket és a népi
ornamentikdt. A harmincas évek elején nagysziileinél t5ltott szucsdgi nyaraldsai sordn
sok rajzot készitett a kornyezd falvak lakossdgarol és a kalotaszegi viseletrdl. Kiilonosen
a mérai oltozet szépsége nyligozte le. Istvan batyjinak példdul a kovetkezdt irja 1931-ben,
tizenhat évesen Szucsdgb6l: ,Mostandban tobbszér dtsétdltam Mérdba rajzolni. Tudod,
ott olyan szép viselet van. [...] Nagyon sikeriilt par j6 rajzot csindltam. Most 4llandéan
dolgozok.” Egy év milva tjra nagysziileinél toltotte a nyarat, és édesapjanak irt levelében
ekkor is részletesen beszdmolt alkotdtevékenységérdl: ... ] elég sokat dolgozom, mérmint

rajzolok. Az az album, amit vettem, majdnem tele van. A mult héten voltam egy pér napig
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16. Mérai kisledny, 17. Sidagardi lednyka. Rajz a Magyar falusi gyermekek

1932 cim{ sorozathoz, 19321933

Méréban. [...] Most megint dtmegyek, remélem, j6 id§ lesz, s vasdrnap megyek, mert

akkor mind fel vannak 6ltozve. Lehet, hogy [...] elmegyek Torddra, s Torockéra, ott is

fogok rajzolni. Irjon apuka, hogy mit ajinl még nekem, hogy lerajzoljam, de igazan!”>

Tobb izben fordult édesapjihoz szakmai tandcsért: példdul a magyaros motivumok ta-
nulmdnyozdsakor is t8le kért segitséget, hogy milyen szakkonyveket nézegessen.” Gyorffy
Istvdnnak koszonhette elsé néprajzi targy illusztriciés megbizdsait is. Ezek jelentették
szdmdra az elsé pénzkereseti lehetdséget. Az § jovoltdbdl kaphatott megbizast a Magyar

Jalusi gyermekek cimi grafikai sorozat elkészitésére is.>* Anna édesapjanak is sokat rajzol,
f8leg népi motivumokat és viseletbe 6ltozote alakokat. Feltehetdleg tobb grafikde készi-
tett a Gyorfly Istvdn hirtelen haldla miatt kézirattoredékben maradt, ,,a magyarorszdgi
viseletek tdji tagoléddsdra és sajdtossdgainak bemutatdsira vallalkozé” nagyszabdst mo-
nografidhoz, amelyet a néprajzprofesszor eredetileg 1939-ben szeretett volna publikdlni
A magyar népviseletek cimmel, harmincivnyi terjedelemben és 6oo viseletképpel. Erre
utalnak azok a tusrajzok, amelyek a Néprajzi Mizeumban maradtak fenn.””
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F. Gyorfly Anna gondosan megdrizte azokat a textilidkat, kdztitk néi ruhadarabokat,  19. Magyar falusi

amelyeket a portrérajzokért kapott fizetségiil a falusiaktdl. Arra is volt példa, hogy kalo-  gyermekek cim(
taszegi és mez8kovesdi maty6 ruhdba oltdzott. Ezt tobb fényképfelvétel is megorokitette.  sszehajthaté kiadvany,
Medveczky Jend 1939-ben késziilt portréjdn szintén kalotaszegi viseletben ldthatd. 1933

F. Gyérffy Anna szdmdra a népmiivészet, az autentikus paraszti viselet a divatter-
vezésben is fontos inspirdciés forrds volt. Mdr az iparrajziskola divattervezd noven-
dékeként részt vett a harmincas években egyre népszeribbé vdlé magyaros ruha-
mozgalom ruhapélydzatain, kidllitdsain és divatbemutatéin. A rendelkezésre 116
dokumentumok alapjdn biztosan tudhaté, hogy 1933-ban szerepelt a Ferenczy Ferenc
kezdeményezésére megvalésulé Tdrsadalmi Egyesiiletek Szovetsége, majd 1934-ben
a szintén Ferenczy iltal szervezett Magyaros Oltzkodési Mozgalom Orszagos Bizott-
sdga nagysiker(l, magyaros ruhatervekre kiirt palydzatdn. Nem kizdrt azonban, hogy

a mozgalom mds divateseményén is részt vett.?® A kortdrs nemzetkozi (pdrizsi) divatot
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24., 25. Modellrajzok és

himzésmintak magyaros
bluzokhoz. Mez8ksvesdi
matyd diszlepeddksn
taldlhatd ,.cipe” (cipd) és
kalotaszegi minta, 1930-as
évek kézepe, archiv foté és

Ujsagkivagat, Pesti Hirlap

Divatlapja, 1935. oktdber 6.

kévetd modern szabdst ruhaterveit — a mozgalom eredeti
torekvéseinek szellemében® — tobbnyire a magyaros jellegti
diszités, leginkdbb a hagyomdnyos népi himzés (példdul
kalotaszegi irdsos, buzsiki, kunsdgi, torockéi, siarkozi)
vagy a zsindrozds, zsinérbeflizés, bojt, applikdcié tette
eredetivé és kiilonlegessé. De arra is volt példa, hogy
a paraszti oltézékek szabdsvonaldbdl (pl. buggyos ujj)

meritett inspirdciot.

1934 6szén a Magyaros Oltozkodési Mozgalom Orszigos
Bizottsdga téli divatra kiirt ,modern magyaros” ruhapélyd-
zatdn F. Gyorfty Anna estélyi, délutdni és iskolai formaruha
terveit oklevéllel jutalmaztdk, és a dijnyertes munkakkal
egytitt kidllitottdk az Iparmivészeti Muzeumban. Iskolai
formaruhdit a szervezet decemberi divatbemutatéjén is szere-
peltették.’* A dijazott iskolai és munkaruhaterveket a Corvin
Aruhdz konfekciétermékek készitése céljabdl 5 pengdért
megvidsdrolta. Ferenczy Ferenc, amikor utélag megtudta,
hogy Gyérfly Istvdn ldnya is a dijazottak kozott van, a ko-
vetkezd levelet irta a néprajzprofesszornak: ,Engedd meg,
hogy kisldnyodhoz meleg szivvel gratuldlhassak. El8szor
is, mert a — Tied s ez kiilon 6rém és meglepetés szimomra.
A »Szigethi« elénév, amelyet Te nem hasznélsz, tévedésben
tartott. Mdsodszor, mert egy nagyon kedves jelenség, Es
harmadszor, mert munkdja utdn olyan tehetséget vélek
Benne, aki Neked is, nekiink is sok 6romet fog még szerezni.
A sziilének nem lehet nagyobb 6rom, mint egy jol sikeriil,
kedves és tehetséges gyermek. Minden okod megvan erre
az orémre. S nekem is, mert, amikor a mi mozgalmunk
elérevitelére gondoltam, eddig familiddban mindig csak Redd

szdmitottam, most mér — kislednyodra is.”>*

Az els§ vildghdborut kovetden Gyorfly Istvdn is jelen volt

azokon a Vallds- és Kozoktatdstigyi Minisztérium mavészeti

tigyosztdlya kezdeményezésére dsszehivott szakmai éreekez-
leteken, ankétokon, amelyeket a magyar népmiivészetek, az elttinében levé népviselet
megmentésére hivtak dssze. Gyorfly Istvdn Ggy gondolta, hogy a népviseletet mdr nem
lehet feltimasztani. ,Lehet azonban nemzeti viseletet teremteni a kor divatjdbél, a ha-
gyomdnyos uri- és népviselet felhaszndlhatd elemeibél, ha azt az Gri osztdly magdénak
vallja, viseli és kés6bb rasrokiti a népre.” Az volt az élldspontja, hogy a ruhdk diszitésénél
keriilni kellene az idegen eredetdi, vagyis dlmagyar zsin6r-, flitter-, valamint pantlikadiszt,
és helyettiik a gazdag népi ornamentikabdl meritve a népi himzéseket kellene alkalmazni.
Ezért is tartotta fontosnak a népmiivészet oktatdsdt a kiilonféle mivészeti és ndiskoldk-

ban.’* F. Gy6rffy Anna édesapja révén tehdt mdr igen fiatalon megismerkedett azokkal
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Medveczky Jend, 13. F. Gydrffy Anna mezdkovesdi

F. Gysrffy Anna portréja, 1939 matyd népviseletben, 1932

a tudomdnyos, miivészeti és kozmivelddési torekvésekkel, amelyek a magyar népmiivé-
szetre nemcsak mint inspirdcids forrdsra, hanem mint a nemzeti kultdra, 6rokség egyik

kiemelt teriiletére tekintettek.

A ruhatervezés miivészi rangra emelkedése, a magyaros ruhamozgalom kiterjedt propa-
gandatevékenysége és a divateseményeket 6vezd nagy kozonségsiker egyardnt kozrejdtszott
abban, hogy olyan ismert divattervez8k és divatlaprajzolok mellett, mint példdul Tiidés
Kldra, Farnadi (Feigl) Ilonka, Haranghy Erzsébet, Szegedi-Tedesco Anni, Mohdcsy P4l,
Turdni Sdndor, Nagyajtai Teréz, P. Vigd Zs6fia és Friesz Erzsébet, a tehetségével egész

fiatalon kitlint F. Gy6rfly Anna is bemutatkozhatott ruhaterveivel és modellrajzaival Tvesfls

a ndi Gjsagokban és divatlapokban. A Magyar Iparmiivészer mellékleteként megjelend

Muskdtli cimi kézimunkatjsig, a Magyar Uriasszonyok Lapja, valamint a Pesti Hirlap

hétvégi divatmelléklete tobb magyaros diszités(i ruhatervét kozolte himzésmintdval. 69. F. Gyorfty Anna
A lapok a fiatal tervezéndnek a korabeli divattrendeket tiikr6z6 modern ruhaterveit is névjegye, 1930-as évek

bemutattik.
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A réla késziilt fotokon és Istvdn bdtyja amatdr csalddi filmfelvételein is jol ldtszik, hogy
maga is adott a divatra. Nagyon j6 izlése és kifinomult stilusérzéke volt, ami 6ltozksdé-
sében is megnyilvdnult. Vilasztékosan és stilusosan dltozkodott, megjelenését modern
elegancia jellemezte. Nem volt extravagans, modorosan mtivészieskedd, megjelenését mégis
eredetivé és kiilonlegessé tette hajviselete és 6ltozkodése, valamint szépsége, kedvessége
és szellemessége. Ruhdit maga tervezte és édesanyja varrta, de csalddtagjainak, bardtnéi-

nek és kollégandinek is készitett ruhaterveket, gyakran adott nekik divattandcsokat.’*

A GOLDBERGER TEXTILGYAR TERVEZOJE

A divattervezés terén elért sikerek nagy mértékben megkonnyitették F. Gydrffy Anna
iparmivészeti palyakezdését. Amikor 1935 tavaszdn, alig hiszévesen csalddja tudta nélkiil
megpélydzta a Goldberger Textilgydr textilminta-rajzoldi dlldsdt, a sok jelentkezd koziil
rd esett a vélasztds. Egy, a hagyatékban fennmaradt levél tantisdga szerint ebben Laka-
tos Artar (1880-1968) iparmiivésznek, az Iparrajziskola textil szakosztilya vezet$jének
is szerepe volt, ugyanis az § ajinldsdra hivatkozva kérették be a véllalathoz, feltehet8en
azért, hogy személyesen kozoljék vele a jo hirt. Lakatos egyébként a ruhatervezd szak-
osztdly III. éves névendékeinek diszitSrajzot oktatott, igy minden bizonnyal F. Gyérfty
Annat is tanftotta.’’

A gyiér és az Iparrajziskola kozote Lakatos kezdeményezésére 1étrejote tobb évtizedes
szakmai egylittm(ikodésnek, a divattervezd képzés meginduldsdnak, az 6ndllé magyar

divatipar megteremtését és fellenditését célul tiz6 magyaros ruhamozgalomnak egyardnt

szerepe volt abban, hogy Goldberger Le6 a hiszas évek végétdl, harmincas évek elejécdl

23. F. Gyorffy Anna (a kép jobb 34. A Goldberger gyar kdzponti hivatalanak tervezs
oldalan) kollégdival a Goldberger miterme. A, Paul-Schiff Atelier” rajzoléi és tervezdi
gyar horanyi tdil8jében, 1926 munka kdzben, F. Gysrffy Anna kozépen hattal il, 1938
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— a kordbbi évek, évtizedek gyakorlatdval szakitva, amikor
a cég meglehetdsen drdgdn, kiilfoldi utazé tigynskokedl és
mintatervezd cégektdl szerezte be az dsszes mintdt — egyre
nagyobb hangstlyt helyezett a gydrban foly6 6nallé mivészi
textilminta-tervezésre.’* Fontosnak tartotta, hogy minél
tobb magyar iparm{vészt vonjon be a miivészi tervezémun-
kaba, és olyan tervez8ket is megnyerjen, akik a divathoz is
értenek. A cég tobb izben irt ki pdlydzatot a Magyar Ipar-
mivészeti Térsulaton keresztiil ipar- és képzémiivészeknek:
1929-ben mintarajzpdlydzatot hirdettek a cég népszerii
Goldberger-Bemberg selyemkelméihez ,Magyar mivészek
el6re!” jelmondattal, 1934-ben a gydr fenndlldsénak 150.
évforduléja alkalmabdl pedig magyaros textilmintatervekre
irtak ki palydzatot. Goldberger Led egyébként kezdettdl
fogva tdmogatta a magyaros ruhamozgalom torekvéseit,
a véllalat rendszeresen képviseltette magdt a mozgalom
divateseményein, de t8litk fiiggetleniil is tobb nagysikert
ruhaversenyt és divatbemutatét rendeztek, és meghatdrozé
szerepl$jévé valtak a harmincas évek hazai divatéletének.’”
Bar Goldberger Led tapasztalatuk és kapcsolataik miatt
kilfoldi tervez8miivészeket is foglalkoztatott, és tovdbbra
is rendelt mintarajzokat kiilfoldi tervezécégektdl, a nyile
palydzatok és dlldshirdetések jovoltdbdl egyre tobb fiatal
magyar rajzolénak és tervezdnek biztositott lehetdséget
mivészi tehetsége kibontakoztatdsira.’® Lakatos Artir
mellett, aki pavilonokat is tervezett a gydrnak, tébbek kozott Zala Tibor és Foreth Gyula
grafikus, illetve P. Szabé Eva textilmiivész is készitett mintaterveket a cégnek.”

F. Gy6rffy Anna ennek a megvéltozott szemléletnek, a nagyipari textiltervezés Goldbergerék
dltal tortént hazai meghonositdsdnak kdszonhetéen nyert felvételt a cég IV. (ma V.) Arany
Jénos utca 32. szdm alatti kozponti épiiletében taldlhaté tervezdiroddba, amelyet a Bécsbdl
Budapestre koltozd Elisabeth Paul-Schiff irdnyitott. A mdsodik emeleti tet6téri mitermet
a fatal rajzold- és tervezdndk osztrdk fénokiik utdn csak ,,Paul-Schiff”-nek, vagy roviditve
,P. S. Atelier’-nek nevezték.** A hagyatékban fennmaradt dokumentumok tantsdga szerint
a miteremben, ahol kezdetben nyolc-tiz fiatal rajzold- és tervezéné dolgozott, kivals
légkor, osszetarté kozosségi hangulat és idedlis munkakoriilmények uralkodtak. A mun-
katdrsak nagyon szerették osztrdk fénokiiket. Ezt a levelek, a miiteremben és a hordnyi
tidtilben késziilt fotdk is aldtdmasztjék.*" A kollégandk rajongdsig szerették F. Gyorfly
Anndt, humoros, rajzos leveleket kiildtek egymdsnak. Egyikdjitk példdul a kovetkezdket
irta a kidjulé mellhdrtyagyulladdsa miatt hosszabb szabadsdgon levé Anndnak 1938 nya-
ran a miterembdl: ,, Drdga Pancsikim! Mdr 3 hete lesz, hogy elmentél és bizony nagyon
csendben éliink itten. Velem szemben csak Bozsike kerek pofijit ldtom, kiilénben iires
az egész sor. Remélem, azéta mdr teljesen jol érzed Magad és jél pihened firadalmaidat.

Mar alig vdrjuk, hogy visszagyere, és mesélj nekiink, milyen héditdsokat vittél véghez?!

23

28. F. Gyorffy Anna

bali ruhdban, 1930-as évek



55. Goldstrand kenddk,
rekldmnyomtatvany,

1936 koril

156. F. Gyorffy Anna, 1938

Mint divattandcsadée is igen nélkiilozlek, mert nincs most, aki ruhatervekkel elldsson.
[...] Legkdzelebbi leveledbe is rajzoljil valami cukit, az rém édes volt a multkori. En is
rajzolnék, de hdt Neked nincs értelme. [...] Egyszéval minden jét kivdnok, és sok puszit
kiildok, Vera”.#* Anna egyik legjobb bardtnéje, Mauthner Krisztina, becenevén Mopi,
Mopsi is rendszeresen kiildott neki rajzos kdrtydkar és levélkéket. Egy kockds fiizetet is
ajandékozott bardtnéjének, amelybe kis pauszrajzokat ragasztott humoros szovegekkel.
Az elsd két rajzhoz a kovetkezd sorokat irta: , A konyvet az erkolesbirésdg nem fogja
engedélyezni. Pannikdm, azt a sok hiilye rajzot azért csindlom, hogy so év mulva legyen
szép emléked rolam!!”# Kollégandi koziil feltétlen meg kell emliteni bdré Romaszkan
Alice-t is, aki F. Gyorffy Anndhoz hasonléan kényvekhez, tobbek kozott egy meséhez
is készitett illuszerdciokat.*

Miutdn F. Gyorfty Anndrdl hamar kideriilt, hogy nemesak mésolni tud, hanem jél rajzol
és tervez, komolyabb feladatokkal, igy textil-, divat- és plakdttervezéssel is megbiztak.+
Visszaemlékezése és a hagyatékban fellelhetd dokumentumok alapjin tudjuk, hogy
a Paul-Schiff miterem mivészi tervezdjeként tervezett tdbbek kozott ruhdkat, amelyek
egy részét a kiilonféle nagyszabdst hazai vdsdrokon és vildgkiallitdsokon, példdul az
évente megrendezésre keriilé Budapesti Nemzetkozi Vdsdron, a Pdrizsi (1937) és a New
York-i (1939-1941) Vildgkidllitdson, valamint a magyaros ruhamozgalom kiilonféle repre-
zentativ divateseményein mutathattik be.*” Feltehetéleg a hagyatékdban fennmaradt két
art deco stilusti, ndalakos fehérnemiirajza is a cég részére késziilt, Goldbergerék ugyanis
a nyakkendSk mellett néi fehérnem(ikhoz is terveztek selyemanyagokat, és a bemuta-
tédarabokat a cég tervei alapjdn készitették el. F. Gyorfly Anna tervezte 1936-ban a cég
népszer(, Goldstrand névre keresztelt strandkend8it népszertisit§ plakdtot is.** A plakdton
egy strandruhdt viseld fiatal né sportos alakja ldthatd, amint két karjit magasba emelve
és arcdt csaknem teljesen eltakarva egy evez8s mintdzatd, pirosas-narancssirga kenddt
tart a kezében. Az Y formdju figura és a fekete hdttérbdl kiemelkedd hdromszogii kendd
messzirdl is felting jelek, érvényesiil benniitk a modernista, ,tdrgyilagos” plakdtstilus
néhdny tanulsiga, a részletek azonban dekorativak, a textilmintdk az art decét képviselik.
Az izléses, modern plakdt a divatos strandruhdval népszerisiti az egészséges életmédot,
a divatos, modern né szérakozdsirél, szabadid§-eltsltésérdl sz6l.# Elképzelhetd, hogy
a kend$ stilizdlt, evezds és a ruha felsé matrézos mintdzatit is 6 rajzolta, 4m az sem
kizdrt, hogy tovébbi strandanyagok, példdul a Strand nevli méterdruk tervezésében
is részt vett. A mintdk kozott horgonyok, vitorldsok, szivek, tdncold, ernyds figurdk,
magyaros, népies kancsék, tdnyérok és ugrékételes kisldnyok is szerepeltek® Tervezett
még gyerektextilidt, kékfestd anyagot tedskanna- és mds figurdlis motivumokkal afrikai
exportra, valamint szuvenir selyemkenddt, amelyen elszért bélyegmintdk és képeslapok
lathaték Budapest ldtvanyossdgainak rajzaival és kiilonboz6 nyelven irt tidvozl8 sorokkal.s*
Magyaros textilmintatervei, amelyekrdl édesapjdnak is beszdmolt, ruhaterveihez hason-
l6an Ferenczy Ferenc érdekl8dését is felkeltették. Ez deriil ki Ferenczy 1936. mdjus 16-i
keltezésti levelébdl, amelyet a fiatal tervezéndnek irt: ,,Kedves Annuska, [...] A mintdkat
megkaptam, koszoném. Ha nem ldtndm, hogy nehézségébe keriil a dolog, megkértem
volna, hogy a t6bbi magyaros mintdkat is legyen szives elkiildeni, s ha ilyet csindlnak

még — az gy érdekében — esetenként elkiildeni.”s> Hdrom héttel késébb Ferenczy
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a Goldberger Textilgydr igazgatésdgdnak is irt egy levelet, és gratuldlt a cégnek, hogy
magyaros mintdzat anyagokat is forgalomba hoznak. Az anyagmintdk koziil meg is
nevezett néhdnyat, amelyekbdl kérni akart, hogy indulé tanfolyamaikon ruhdt varrjanak
beldlik. A 7extil Kurir szintén 1936-ban kozolt cikke szerint a Goldberger Textilgydr
magyaros anyagai koziil azok voltak a legkedveltebbek, amelyeken ,,mézeskaldcs sziv és

az aprd tdncold magyar alakok” szerepeltek.’?

E. Gyorfty Anna visszaemlékezése szerint kezdettdl fogva megbecsiilték mivészi tehetségée
a cégnél, és nagyon jol keresett. Az anyagi fliggetlenség egyébként egész életében fontos
volt szdmdra. Idéskordban is biiszkén mesélte, hogy mdr hiszévesen 6néllé keresettel
rendelkezett. 1942-ben 10 477,76 pengd volt az 8sszjdvedelme, ami akkoriban igen
tekintélyes sszegnek szamitott. Az dsszehasonlitds kedvéért érdemes F. Gyorfly Anna
igen részletesen vezetett kiaddsi napléinak 1941. évi nydri bejegyzéseib8l néhdny tételt
felsorolni: fodrdsz 4, megtalalt ernyd borravalé 1, jétékony cél 4, reggeli taxi 1,50, ballon
anyag 20, ruhaanyag 6, ruha + javitds 17, kalapalakitds 7, ebéd bérlet (10 alkalom) 16,
vacsora Gundelnél 8,46, vacsora (Spolarich) 13, rontgen 12, klinika 41, Fetd erdélyi atja

25, telefon 27, villanyszdmla 26, hdzbér 139 peng6s+
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Apai 6rokségébdl 1940-ben visdroltak meg férjével azt a szentendrei, Biikkos patak partjdn
taldlhatd nagy telket, amelyre 1942-ben hdzat épitettek. A hdzat kezdetben nyaraléként
haszndltak, majd kib8vitették és 1950-tdl a csaldd dllandé otthona lett. F. Gyorfly Anna
elsé fia 1943. februdr 28-i sziiletését kovetden néhdny hénapnyi fizetés nélkiili szabadsig
utdn, igaz, féldllisban, Gjra munkdba dllt, egy id6re kikoltoztek Szentendrére, és onnan jart
be dolgozni az Arany Jénos utcdba. A kis Fetora egy pesztonka és édesanyja vigydzott. Férje
ekkor katonai szolgilatdt t6ltGtte” 1944 novemberében sziiletett meg mdsodik fia, Addm.

1945-ig dolgozott a Goldberger cégnél, az utols6 években a tervezdosztdly helyettes vezetdje volt.

F. Gyorfly Anna a tradiciondlis néi szerepeket, a gyerekvéllaldst és a csalddi életet nem
kis részben férjének is koszonhetéen 6ssze tudta egyeztetni a miivészi alkotémunkaval.
Az 1940-es évek mdsodik felében, amikor jél keresd, vezetd parasztpérti politikus és
bankelnok férje, illetve két gyermeke mellett, igaz, csak egy rovid ideig, megtehette
volna, hogy nem dolgozik, akkor is tevékeny volt. Kezdetben kézzel festett selyemblizt
és -kenddt, porceldnedényt, majd késébb diszgombot, kerdmia ékszert és csempét terve-
zett; az elkésziilt terveket a Képzémiivészeti Alap Iparmivészeti Véllalata bizottsdgdnak
nyujtotta be elbirdldsra’® Az iparmiivészeti tervezés 4j teriiletei tovdbbra is a divathoz,

illetve a lakdskulttirdhoz, az otthon mivészetéhez kotédeek.

A mindennapi kdrnyezet esztétikus kialakitdsdnak igényét, a népmivészetbdl is sokat
merité dekorativ szemléletét szentendrei otthona berendezésében is érvényre juttatta. Fér-
jével kozosen megtervezett szentendrei hdzukat rendkiviili stilusérzékkel és kreativitdssal

rendezte be. Az egyedileg tervezett belsé boltives faajtdkra és a szintén vildgosbarndra
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160. F. Gyorffy Anna rajzos levélrészlete 161. F. Gysrffy Anna két fiaval, Fetdval és Adammal, 1946 kordl

—a TRy

F. Gysrffy Anna otthona Szentendrén, é. n.

pacolt kazettds beépitett szekrényekre virdg- és dllatmotivumokat festett, sét az ajtokon
kisfiait is megorokitette. De készitett drnyképeket, paszpartut régi metszetekhez és en-
teriérterveket’” Otthonukban az antik tdrgyak, batorok, régi metszetek és festmények
mellett a magyar népmiivészet relikvidi is megtaldlhatok voltak. Mig szobdjiban, ahol
egyébként a rajzokat is készitette, barokk és biedermeier tdrgyak vették koriil, addig az
ebédldben a régi porcelinok és almdrium mellett a paraszti cserépedények és bokily is
jol megfért, az elészobdban, majd késébb a konyhdban kapott helyet a 19. szdzad végi
festett parasztszekrény, a torndcon pedig két régi faragott pad 4llt. A grafikust kériilvevd
targyak, igy példdul az emlitett pad, a festett parasztszekrény vagy a gyerekszék is id6rél
idére megjelent a gyerekrajzokon.
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,FOLEG GYERMEKRAJZOKRA (MESERE)
SPECIALIZALOM MAGAM”

E. Gyorffy Anna 1950-es években indulé és az 1960-1970-es években kiteljesed$ mese-
és gyermekkonyv-illusztratori karrierjének elézményei az 1930-as évekre nyultak vissza.
Miar legels6, nyomtatdsban megjelent népi ihletésti és néprajzi témdja illusztrdcidi is
gyerekek, iskoldsok szdmdra késziiltek. Elég csak a Magyar falusi gyermekek cimii, okta-
tdsi haszndlatra szdnt kis kihajthaté faliképre gondolni, amelyen Magyarorszdg tizenhat
kiilonbozd tdjegységének népviseletbe oltozdtt gyerekfigurdi és egy kis térkép lithaté
a lakhely megnevezésével, valamint az dbrdk szdmainak feltiintetésével. De tervezett

gyerekek szdmdra ruhdkat és gyerekmintds anyagot is.®

1936-ban Kner Albert tervezdgrafikus, a Hungdria nyomda miivészeti vezetdje felkérésére
tobb, gyerekeknek szant illusztraciét készitett. Késébbi férje, az igényesen megtervezett
nyomdatermékeirdl nevezetes egykori Biré nyomda tulajdonosa, a bibliofil és mtivészeti
kiadvinyokat publikalé (pl. Magyar Grafika, Uj Szin, Ars Hungarica méivészeti konyv-
sorozat) Farkas Ferenc” révén ismerkedett meg Kner Alberttel és unokadccsével, Haiman
Gyoérggyel. Errél a mozgalmas idészakrél F. Gyorffy Anna a kévetkezéképpen szdmolt
be édesapjinak: ,Hala Istennek jél vagyok, csak olyan rengeteg dolgom van, hogy alig
alszom valamit. Ugyanis megismertem a Kner nyomddsz fiait, kik szintén nyomddszok és

lapkiaddk, s azok ellitnak kisebb illusztricidkkal. Féleg gyermekrajzokra

(mesére) specializdlom magam, nagyon jél megy, 6riilok neki. Csak

e T a rajzokat mindig ugy adjik, hogy siirgds, s hamar kell megcsindlni.”®

SZIVEM

]'_} i\ I U r l L J.\ Feltehetéleg Kner Albert bizta meg a Magyar Uriasszonyok Lapja 1936-
fig. W -

TALALKOZASOK
A KIS JEZUSSAL

57. Szivem palota.
Talélkozésok a kis Jézussal

boritdja, 1927

os kardcsonyi szdimdban taldlhat6 konyvdiszek és grafikdk, valamint
Kodily Zoltdn egyik karénekét is tartalmazé Szivem palota. Taldlko-
zdsok a kis Jézussal cimi konyv jelszer(i, az 1930-as években népszerf,
stilizdlt, népies hangvételd grafikdinak a megrajzoldsdval, ugyanis
mindkét kiadvanyt a Hungdria nyomddban nyomtdk. Szintén Kner
Albert kérte fel, hogy tervezzen gyerekek szdmdra képeslapokat a londoni
dllatkertben nagy szenzdcidészdmba mend Pindar nevil pandakélysk
sziiletésnapjdra. F. Gyorfly Anna hdromfajta kedves, sziiletésnapi
koszontd szoveggel elldtott szines grafikde készitett. Nem tdlzds azt
dllitani, hogy Pindar volt a grafikus egyik leghiresebb karakterének,
az 1960-as évek végén megalkotott Mosé Masdnak, illetve a Dormagd
Dimétor cimi gyereklapbdl szintén tobb generdcié szdmdra ismerds
Berci és Marci nevli mackdgyerekeknek az eléképe. Ekkor sziiletett
meg F. Gyorffy Anna egyik elsé dllatfigurdja, amely — ha a hédboru
nem sz6l kzbe — akdr a nemzetkozi ismertséget is meghozhatta volna
szdmdra. A bébipanddt és a Mama panddt tobb mint egy évtizeddel
késébb végtelen sokasdgu dllatos rajz kévette. A kis panda a Dia Kati jdtékorszdgban
(1962, 1963, cimvaltozat: Borka jdtékorszdgban, 1976) ciml, F. Gyorfly Anna 4ltal irt

és illusztrdle dia mesefilmen tiint fel Gjra.
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A mesék irdnti érdeklédése mdr fiatal-
kordban megmurtatkozott. A harmincas
évek végén, negyvenes évek elején férje
sziiletésnapjdra egy széveg nélkiili, lepo-
rell$ formdtuma meseilluszerdcioe készitett
vizilovakkal és krokodilokkal, Altaté mese
cimmel. Kolofon gyandnt a kévetkezd szo-
veget {rta kézirdssal az utolsé oldalra: ,Ezen
konyvecske késziilt 1-etlen egy példdnyban.
Kizarélag bisztrai Farkas Ferencz kedves
j6 Uram részére, sziiletésnapja alkalmabol! 9.7 A leporelléknal és dia mesefilmeknél

késébb is eléfordult, hogy maga irta a torténetet vagy a forgatékdnyvet.

Farkas Ferenc Knerék mellett t6bb olyan képz8- és tervezdmiivésszel is dsszeismertette
késdbbi feleségét, akikkel kiaddként keriilt bardtsdgba. Kozéjiik tartozott Molndr-C. Pl
is. F. Gyorfty Anna, hogy grafikai tuddsdt fejlessze, a grafikustdl hetente kétszer alakrajzot
tanult. Nagyon szeretett hozz4 jérni, ez volt szdmadra ,,az élvezetek tetéfoka”.> Goldberger
Leé nagyvonaldsdgdt, alkalmazottainak szakmai fejlédése irdnti elko-

telezettségét mutatja, hogy a gydr neki és kollégandjének, Mauthner

152. Altatdé mese,

’

e. n.

157. F. Gyorffy Anna késdbbi
férjével, Farkas Ferenccel

Szentendrén, 1939

Krisztindnak, akivel egyiitt jirt a Nagyboldogasszony (ma XI. Ménesi) yw Lant LR M

uti miiterembe rajzolni, kifizette a fejenkénti so pengds havidij felét.

Farkas Ferenc modern miivészeti és grafikai kiadvdnyokat ajénlott
a figyelmébe, és épitész, bltortervezd bardtja, Kaesz Gyula feleségével,
K. Lukdts Katé tervez8grafikussal is 8sszeismertette. Errdl Farkas szelle-
mes levelébdl értesiiliink: ,,Kedves Panni! [...] A jov6 héten megbeszélem
Kaesznével, hogy mikor érnek rd és nyélbe itom az sszeismerkedést,
ki tudja, talin majd egyszer ezen a réven fogok a mivészettorténetbe
bekertilni, mint két kitling grafikus rokonlélek osszehozdsénak a szellemi
apja.” K. Lukdts Katé ekkoriban els8sorban alkalmazott grafikdval
foglalkozott; art deco dobozborits- és csomagoldpapir-terveivel kiilfoldon
is sikereket aratott. De a grafikus a ndldnal 15 évvel fiatalabb F. Gyorfly
Anndhoz hasonléan textilt is tervezett, és az 1950-es évektdl sok szép
illusztréciot készitett diafilmekhez, gyerekkonyvekhez, képeslapokhoz.
O illuszerdlea Varga Katalin legendds Gigas Giindrjat, amelynek rajzai
legaldbb annyira kdzkedveltek és ismertek lettek, mint a kétet néhany
évvel késdbbi folytatdsinak, az F. Gyorfty Anna dleal illuszerdle Mosé
Masa mosoddja cimi tankonyvnek a grafikdi.* Szdmos parhuzam fe-
dezhetd fel a két iparmivész pélydjdban, mint ahogy szemléletitkben és érdeklédésiikben
is sok a kozos vonas. Erre érezhetett rd intuitiv médon Farkas Ferenc is, amikor ,a két

” 7

kit(ing grafikus rokonlélek 6sszehozdsinak” tervével elédlle.*s

F. Gy6rffy Anna ugyancsak férjén keresztiil ismerte meg Medveczky Jenét. A festémiivész

két portrét is készitett réla. A Kner és Kaesz hdzaspdr mellett Csemitzky Tihamérral,
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56. A londoni allatkert ré-

szére késziilt képeslap, 1937



1. Medveczky Jend

portréja F. Gyorffy Annardl,
1942

Ferenczy Béniékkel, Berndch Aurélékkal, Sz8nyi Istvanékkal
és Czdbel Bélaékkal is kozeli bardtok lettek. De Farkas Ferenc
kiterjedt bardti kérének ir6 és koltd tagjaival, az 1930-1940-
es évek irodalmi életének jé6 néhdny kiemelkedd alakjdval,
koztiik Illyés Gyuldval, Szabé Lérinccel, Sirkozi Mdrtdval,
Németh Liszléval, Ottlik Gézéval, Jékely Zoltdnnal, Tamdsi
Aronnal, Vas Istvannal, Webres Sandorral és K4rolyi Amyval
is megismerkedett. Illyés Gyuldékkal, Szabé Lérincékkel,
Németh Lészléékkal, Sdrkozi Mdrtdval és Ferenczy Béniékkel
rendszeresen Osszejartak. Feltehetdleg Farkas Ferenc hdbora
elétei kiaddi, irodalmi és miivészeti kapcsolatainak, illetve
1945 utdni kultdrpolitikusi tevékenységének is szerepe volt
abban, hogy F. Gyorfly Anna az tvenes évektdl egyre tobb,
gyerekeknek szdnt illusztricios felkérést kapott.*® Az ifjasdgi
miivekre szakosodott konyv- és lapkiad6k szerkesztéségeiben
ugyanis j6 néhdny olyan iré, kolts, egykori kiadd, tervez8gra-
fikus, tipografus és nyomddszati szakember dolgozott, akiket
Farkas Ferenc mdr kordbbrol jol ismert, tobbekkel kozeli,
baréti viszonyban volt. Ettdl az idészaktdl F. Gyorffy Anna
szinte kizdrélag gyermekrajzra, gyerekversek, mesék és iskolai tankonyvek illusztréldss-
ra specializdlta magit. Csak egy-egy alkalommal kalandozott mds teriiletre, illusztrale

példdul néprajzi témdju vagy szakdcskonyvet.

A Kiadéi Tandcs, majd 1954-t8l a Kiadéi Féigazgatdsig altal kozpontilag feliigyelt és

irdnyitott, dllami konyvkiadéi struktirdban az ifjasdgi és gyerekkonyvkiadds jelentésen

fellendiilt. Ekkorra éreztették hatdsukat azok a 20. szdzad eleji gyermeklélektani, mivészetr
és reformpedagdgiai, valamint konyvmivészeti torekvések, kezdeményezések, amelyek
fontos szerepet szdntak a szép kidllitdst és mivészi illusztracidkat tartalmazé kényvnek
a gyermekek esztétikai, vizudlis nevelésében és miivelddésében.” A fellendiilés mennyiségi

és mindségi szinten is megmutatkozott. Viltozatos és szinvonalas volt a kindlat; sokféle és

nagy példdnyszému gyerek- és ifjisdgi konyv jelent meg.®® A kommunista hatalom 4ltal

kevésbé ellendrzétt gyermekirodalom, gyermekkultira nemcsak az irodalmi életbdl kiszo-
rult, elhallgaté vagy félredllitott irdknak, kolt6knek biztositott menedéket és megélhetést

az 6tvenes évektdl, de j6 néhdny olyan tehetséges képz6- és iparmiivésznek is illusztraciés

munkdt adott, mint példdul Hincz Gyula, Kass Janos, K. Lukdts Kat6, Macskdssy Gyula,
Réber Lész16, Reich Kéroly, Réna Emy, Szdnt6 Piroska, Zérdd Ernd és Wiirtz Adém.

Kozéjiik tartozott F. Gyorfty Anna is, aki a vdltozatos technikai és miifaji lehetségekkel
rendelkezd gyerekillusztricidban talélta meg a szdmdra leginkdbb testreszabott miivészi
kifejezési formdt. 1952 és 1988 kozott tobb szdz, kiilonbozé technikdjd illuszerdcior készitete
konyvekhez, gyereklapokhoz és diafilmekhez. Illusztrélt képeskonyvet, koztiik leporellée,
lapozdt, kifestdt, ifjusdgi és tankonyvet, tervezett konyvboritét, elézékpapirt, konyvdiszt,
rajzolt cimlapot, disztdviratot, kdrtyanaptdrt és képeslapot. Végtelen sokasdga kivagds

jatékmellékletnek volt a kitaldlja és megalkotdja; gyerekrajzai kockajdtékon és élelmiszerek
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csomagoldsain is megjelentek. Az dltala illusztréle konyvek hazai és nemzetkozi sikere is

nagyban hozzdjirult ahhoz, hogy az Ifjusdgi Konyvkiadé (1957-t6l a kiadé felvette Méra

Ferenc nevét) évtizedeken keresztiil az ,egyik legkitin8bb és legmegbecsiiltebb” munkatdr-

sénak tekintette.” A Méra mellett dolgozott még az Uj Magyar Kiadénak, a Minervanak,

a Tankonyvkiadé Villalatnak, a Képzémivészeti Alap Kiadévillalatdnak, a Szépirodalmi

Kiadénak, a Corvindnak, a Magvetének és a Magyar Diafilmgydrt6 Vallalatnak. Az 4ltala

rajzolt munkdk t6bb kiaddsban (utdnnyomdsban) és tizezres példany-
szdmban fogytak el Magyarorszdgon és a szocialista tomb orszdgaiban, de
volt olyan kiadvény, amely angol nyelven is napvildgot ldtott. A kényvek
egy része a kiillonféle dllamkozi konyvkiadéi egyezményeknek koszon-
het8en a hatdron tali magyarlakta teriileteken, igy Csehszlovakidban,
Romdnidban és Ukrajndban is megjelent magyar nyelven. Precizen
dolgozott, és mindig betartotta a hatdridéket. Mig a gyereklapoknil
dltaldban egy-két hét, addig egy nagyobb terjedelmii kdnyv esetében
két-hdrom hénap 4llt a rendelkezésére a rajzok elkészitéséhez. A Kiadéi
Féigazgatésigon belill miikodé Konyvmiivészeti Bizottsdg — ennek
feldllitdst eredetileg éppen férje kezdeményezte — évente megrende-

zésre keriild ,Szép Magyar Kényv” versenyén a dijazott és dicséretben

részesiilt gyerekkonyvek kozott id6rél idbre az 8 rajzaival illusztrdlt miavek is elismerésben 162. F. Gydrffy Anna két
részesiiltek, munkdi gyakran szerepeltek a lipcsei nemzetkozi konyvmiivészeti kidllitdson fia, férje, ségorngje, Gyorify
is.7® Szerencsés volt, mert pdlydja sordn a magyar gyerekirodalom tobb kiemelkedd alak-  Istvanné Gombocz llona,
jénak, tobbek kozote Benedek Elek, Dondszy Magda, Gazdag Erzsébet, Gérdonyi Géza, lllyés Gyula, lllyés Gyulané

Gydrfds Endre, Illyés Gyula, Kérolyi Amy, Kormos Istvin, Marék Vera, Mészoly Dezsé, Kozmutza Fléra és lllyés

Nemes Nagy Agnes, Sarkozi Gyorgy, Sdrkozi Mérta, Szabé Lérinc, Szabé Magda, Szepes Maria tarsasagaban,

Miaria, Varga Katalin, Weéres Sdndor és Zelk Zoltin miveihez készithetett illusztréciékat. 1940-es évek vége
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76. Szabd Magda Marikdék hdza cim(i 78. Benedek Elek: Mese a hdrom

leporelldjanak boritdja, 1959 kismalackardl, 1960

Az Ifjasdgi Lapkiadé Villalat kiaddséban megjelend Kisdobos hasébjain 1952 és 1956
kozott — amikor Zelk Zoltdn, Nagy Ldszl6 és Szegi Pl szerkesztette a lapot — azok az
elnémuld vagy félredllitott szerz8k jelentkeztek gyerekversekkel és mesékkel, akik oly
naggya tették a korszak gyermekirodalmdt”” Erre az id8szakra Zelk Zoltdn a kovetke-
z6képpen emlékezett vissza: ,Ami baja, gyongéje volt az akkori magyar irodalomnak,
annak tenyérnyoma ott van a Kisdobos elsé ot esztendejében is. De 6t éven 4t bizonyitani
tudtuk, hogy nagy kolték, nagy irdk irjik a legszebb gyermekverseket és meséket.””> Mint
arra Zelk visszaemlékezésében is rdmutatott, nemcsak a szerz8k, hanem az illusztrdto-
rok miatt is legenddssd vélt a folydiratnak ez a korszaka. Devecseri Gdbor, Illyés Gyula,
Karinthy Ferenc, Kérolyi Amy, Kormos Istvin, Mészoly Miklés, Nagy Lészl6, Pilinszky
Jénos, Szabé Lérinc, Tamdsi Aron, Tersdnszky J. Jend, Zelk Zoltdn vagy éppen Webres
Séndor gyerekek részére irt miivei tobbek kozdtt Demjén Zsuzsa, Reich Kéroly, Réna
Emy, Szdnt6 Piroska és Zérdd Ernd illusztricidival ldttak napvildgot, de Bdlint Endre,
Kass Janos és Orszdgh Lili is dolgozott a lapnak, s6t 1956 oktéberében még Ferenczy Béni
is készitett egy szép grafikdt Zelk Zoltdn Kék ingben kér ikrek kezdet(i gyerekverséhez.s

E. Gyrfly Anna 1952 végén csatlakozott a havonta megjelend Kisdobos szinvonalas alkotéi
koréhez. A periodikum egyik leggyakrabban foglalkoztatott grafikusaként rendszeresen
készitett rajzokat az emlitett szerz8k miveihez is.”* Bar a lapnak Zelk félredllitdséval és
bebértonzésével Gergely Mdrta személyében 1957-t8l Gj szerkesztdje lett, a grafikusok
koziil a legnépszer(ibbek, igy példdul F. Gyorffy Anna és Reich Kdroly rajzai tovédbbra
is megjelentek. Az 4j irdnyvonal legldtvinyosabban a szerzéi gdrddt érintette.

A magyar irodalom legtehetségesebb iréinak és koltSinek gyerekirodalmi miivei, ame-

lyekkel nemegyszer elsé izben a 30000—80 000-es példdnyszdmban megjelent Kisdobos
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hasdbjain mutatkoztak be az olvasok eldtt, az 1950-es évek kozepétdl mind gyakrabban
konyv alakban is napvildgot ldttak. Az indexre tett szerz8k ifjusdgi miiveket minden
gond nélkiil publikdlhattak. Lengyel Baldzs, aki ekkoriban ifjisdgi regényeket irt,
majd a Méra Kiadé szerkesztdje, utébb fészerkesztdje lett, igy emlékezett vissza erre
az id8szakra: ,A hallgatd, félresodort iréknak tobbnyire az ifjisdgi irodalom mivelése
kindlt egzisztencidlis mentdkotelet. Az Ifjusdgi Konyvkiad6 akkori igazgatdjdnak” ér-
deme, kivételes helyzetébdl fakadt lehetdsége (Gerd Ernd ségorndje volt), hogy minden
tehetséget akceptalhatott, ifjsdgi {réként. Tamési Arontdl kezdve, kinek az a bizonyos
selejtlista minden miivét indexre tette, Mdndytél Mészolyig hosszi sordt életben tartotta
a tehetséges iroknak. A kényszerd helyzet kdvetkeztében — »haszndljuk ki helyzetiink
hatrdnyait« — hirdette Mészoly — soha olyan magas szinvonald nem volt az ifjasigi iro-

dalom, mint azokban az években.””¢

A gyerekirodalom és az ifjasdgi konyvkiadds magas szinvonala a gyerekkdnyv-illusztracié
fellendiilését is maga utdn vonta. Fontos itt kitérni arra, hogy a Kisdobosndl, a Méréndl
és a Corvindndl olyan szinvonalas képszerkesztdk, tipogréfusok és kiadéi szakemberek
dolgoztak, mint példdul Tevan Andor, Brédy Déra, Szénté Tibor, Cserépfalvi Imre,
Lengyel Jdnos vagy a kordbban mdr emlitett Szegi P4l és Nagy LdszIlo, hogy csak a legis-
mertebbekrdl széljunk. A kivalé szerkesztSk (Zelk Zoltdn, Kormos Istvan, Lengyel Baldzs,
T. Aszédi Eva stb.) és a kbnyves szakma egykori elitje garancidt jelentett arra, hogy szépek
és konyvmuivészetileg is szinvonalasak legyenek a konyvek, amelyek kidllitdsa (papir,
tipogréfia) akkoriban sokkal igényesebb volt, mint napjainkban. A kotetek egyébként
gyakran kétféle, puha és keménykotésben is megjelentek. Mind a gyerekkonyvek, mind
a rajzokat készit§ képzd- és iparmiivészek szakmai megitélése, tirsadalmi elismertsége
kedvez8bb volt a maindl a kiilonféle hazai és kiilfsldi konyvversenyeknek, kidllitdsoknak
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VARGA KATALIN

71. A Kisbence cim(i

kdnyv boritdja, 1969

72. Varga Katalin Kisbence

cim{ kényvének eredeti

illusztraciérészlete, 1969

és rendszeres kritikiknak koszonhetSen. A sajté dllandé jel-
leggel, tobbnyire kiilon rovatban szdmolt be a gyerekeknek
szant konyvijdonsdgokrol, legfontosabb szakmai férumként
pedig a Magyar Grafika foglalkozott a konyvillusztriciéval.
A grafikusok neveit még az ajénldkban is mindig megemli-
tették, neviiket a szerzével egytitt gyakran a kényvek bori-
toin is feltiintették. J6 néhdny neves grafikus tobbek kozote
a gyerekillusztricié terén elért sikereinek is kdszonhet6en
magas dllami kitiintetésben részestilt: Kossuth-dij (példdul
Reich Kiroly), érdemes miivész (példdul Kass Janos, Lukdts
Katé, Wiirtz Addm, Csohdny Kdlmén).

A 20. szdzadi magyar gyerekkonyvkiadds egyik legsikeresebb
korszaka F. Gy6rffy Anndnak is kivételes lehet8séget teremtett
konyvillusztritori karrierje kibontakoztatdsdra. Az dtvenes—
hatvanas években a grafikus sikerkonyvei kozé tartozott
Sérkozi Gyorgy Babavdros, Kérolyi Amy Tik-tak, Pépa Relli
Ferkd, Nemes Nagy Agnes Joreggelr gyerckek, Zelk Zoltin
Mese a kiscsikordl, Szabé Magda Marikdék hdza ciml miive
és Szepes Mdria Pottyos Panni-sorozata. Az dltala illusztrdlt
konyvek az idegen nyelvii kiaddsokkal egytitt olykor a szdz-
ezres példdnyszdmot is megkozelitve rendkiviil kelend6ek
. voltak. Sarkdzi Gyérgy Babavdros (1955) és Kérolyi Amy

Tik-tak (1955) cimi verseskdnyve németiil hat, illetve nyolc,

magyarul és lengyeliil kée-két, oroszul egy-egy kiaddst ért meg. A kihajthaté 6rds Tik-tak

rdaddsul még bolgdr és angol nyelven is megjelent.

E. Gyorfly Anna gyermekrajzai rendkiviil népszer(iek voltak mind a sziil6k, mind a gyer-
mekek korében. ,Olyan jellegzetes egyéni stilusuk volt, hogy azonnal fel lehetett rajeuk
ismerni keze nyomdt és vildgszemléletét, amely lényegesen mds volt, mint a korabeli
tobbi gyermekkonyv-illusztrdtoré. Rajzai el6szor is ldtvdnyosan mentesek voltak minden
tiintetd mivésziességtdl, mivészkedéstdl. A gyerekekhez széltak a gyerekek szdmdra
konnyen érthetd, de mégis vardzslatosan érdekes médon. Rajzai ldttdn a gyerekek gy
érezhették, valaki kézen fogja és kedvesen bevezeti ket egy szerethetd, felismerhetd és
megismerhetd vildgba. [...] Rajzain ugyanakkor a felismerhetd valésdgot lépten-nyomon

ki is mozditja helyérél a gyermeki észjdrds szerint a fantdzia és humor.”””

[lusztrici6i az 6tvenes években még realisztikusabbak és részletgazdagabbak voltak.
A hatvanas években sok tollrajzot készitett, stilusa fokozatosan egyszertisddott, a formdk
geometrikusabbd véltak. Tobb jdtékossdg, humor jellemezte a grafikdkat. Ha egymads
mellé tessziik a Hdfehérke és a hét torpe cim(i diafilm vagy Gdrdonyi Géza Réka koma
cim fizetének 1954-1956 kozote késziilt dllatrajzait és a tobb mint egy évtizeddel késébb
sziiletett Mosé Masa mosoddja alakjait, elég jol érzékelhetd az eldbb emlitett folyamat.

Legldtvdnyosabban azonban az 6tvenes—hatvanas, majd a hetvenes években ujrarajzolt
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Pittyos Panni és Pottyos Panni napldja cim@ konyvhoz, illetve Pottyds Panni téreénetének
Gjabb, nyolcvanas években megjelent epizédjaihoz késziilt illusztricidinak a stilusa kozott

érzékelhetd a kiilonbség. A valtozds persze a boritén és a tipografidban is szembeting volt.

A hatvanas—hetvenes években késziilt gyerekkonyv-illuszerdcidknak a technikai val-
tozatossig és a jétékossdg az egyik f8 vondsa. A grafikus gyakran egyidejlileg hasznéle
zsirkrétdt, filctollat és akvarellfestéket. Varga Katalin Kisbence (1969) cimii, jol ismert
mesekdnyvénél egészen djszerl kolldzstechnikdt alkalmazott: a tollrajzokra fekete-
fehér, raszter hatdst keltd, strl vonalas és pottyds mintds papirt ragasztott izgalmas,
a screentone technikdhoz hasonlé Gjszer(i képi hatdst teremtve. Az erd8ben lovagld
Kisbence jeleneténél példdul a fik torzsének kiilonféle mintdzatd textdrdjit az emlitett
papirbdl késziilt kolldzstechnikdval oldotta meg, ami kiilonleges térbeli hatdst kelt. Az
is eléforduls, kiilondsen a cimlapokndl, mint példdul a 7omkdndl (1974), hogy a tdska,
vagy mdshol a ruha és a terité mintdjit nem kézzel rajzolta meg, hanem mintds csoma-
golépapirt vagy Gjsagbdl kivigott fotdt ragaszrott a helyiikre. A kolldzsok, a stirdi min-
tdzatd konyvboritd- és elézéktervek (példdul Orosz népmesék, 1954), valamint a kivigés
oltdztet6babdk megalkotdsdndl a divat- és textilminta-tervezés technikai fortélyait hivta
segitségiil. Rajzainak egyik jellegzetes és visszatérd eleme a valédi Gjsagbdl kivagott és
hajtogatott papir applikécié. Ujsagpapirbél késziilt csiké lathaté a Kisbence boritéjén
a mese fészerepl6jének, a hintalovon 1§ kisfiinak a fején, és hasonlé technikédval ké-
sziilt papirhajék szerepelnek az 1978-ban feltjitott Portyds Panni egyik egész oldalpdrt
betdltd kezd§ jelenetében is. Ezeknél a képalkotdsi metédusokndl a rajzfilmes techni-
kakat megujité amerikai UPA stidi6 hatdsa éppuagy felfedezhetd, mint a kelet-eurdpai

gyerekkonyv-illusztricids és animdciés hagyomdnyoké.
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E. Gyorfty Anna pauszpapiron rajzolta meg a vdzlatokat, majd a végleges tervet dtkopirozta.
Amennyire ez a fennmaradt nagyszdmu pauszrajzbdl megitélhetd, a kiilonféle mesefigurdk
megrajzoldsa viszonylag gyorsan ment. A megfeleld jelenet kivélasztdsahoz, a kompozicié
kigondoldsihoz, a részletek kidolgozdsdhoz, a rajzok kivitelezéséhez azonban mér tobb
idé kellett. Az évek sordn 6ridsi rutinra tett szert. A legkiilonfélébb témdkrdl és térgyak-
16l kellett illusztricidkat készitenie. Rajzain az emberi és természeti kornyezet valésdgos
képes enciklopédidja tdrult a gyerekek elé. Hogy megfeleljen ennek a nehéz feladatnak,
kivételes tdrgyismerettel kellett rendelkeznie. Ma, az internet kordban, nehéz azt elkép-
zelni, hogy milyen fejtérést okozhatott egy-egy bonyolultabb tirgy vagy jelenet hiteles
képének a megrajzoldsa. Ha segitségre volt sziiksége, elsésorban a kényveit, kézikonyveit

lapozta fel. Az 4llatokhoz a Brehm lexikont hasznalta. Voltak tematikus csoportositdsi

mappdi is, amelyekben kiilénféle képeket, tjsdgokbdl kivdgott rajzokat és fotdkat gytjtot.
Volt példdul t6bb mappdja dllatos képekkel, ugyanis rengeteg rajzot kellett készitenie az

163. F. Gysrffy Anna dllatvildgrél.”® Az éllatok rajzoldsa amugy is egyik eréssége volt. Vera Csaplina A csintalan
férjével szentendrei majmocska (1973) cimi kedves és szorakoztatd mesekonyve f6hdsének, a Mixi nevi kis
otthonuk kertjében,  majom figurdjanak a megrajzoldsihoz is ilyen képeket nézegetett, de a vézlatrajzokat ldtva

1960-as évek eleje az sem kizdrt, hogy az dllatkertben is készitett skicceket.

Az 3llatkert mint téma sok rajzdn megjelenik. Igen bravirosan oldotta meg ezeket a je-

leneteket példdul Papa Relli Hans und Helga (1964) vagy Jakovlev Megyek az orrszarvii

utdn (1972) cimii kényvében. A téma irdnti vonzéddsiban nyilvdn személyes, gyerekkori

élményei is szerepet jdtszottak, hiszen levelezésébdl tudjuk, hogy holland neveléndje

rendszeresen elvitte a rotterdami dllatkertbe. Nagysziileinél Szucsdgban is sok dllat vette

84. Relli Papa Hans und koriil, de az 1950-es években egy ideig szentendrei kertjiikkben is tartottak hézidllatokat,
Helga cimi kényvének egy szamarat, diszndt, tehenet és tytikot. 1956 utdn rovid id6re egy drvdn maradt kis 6zgiddt

oldalparja, 1964 is befogadtak. Mindig volt kutydjuk, tobbnyire két kuvasz.
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70. lllusztracié Jurij Jakovlev Megyek az orrszarvi utén 72. lllusztracié Varga Katalin Kisbence

cimG kényvéhez, 1972 ciml kényvéhez, 1969

Az dllatok, a falusi jelenetek kapcsén fontos megemliteni, hogy a néprajzi 6rokség egész
munkdssdgdt végigkisérte. A modern, vérosi kdrnyezetben jdtsz6d6 torténeteknél ter-
mészetesen kevesebb szerep jutott a paraszti tdrgykultirdnak, de az 4llatmeséknél — ez
nyilvdn a népmesei toposzokbdl is adddik — szinte mindig megjelent, elég csak Benedek
Elek Mese a hdrom kismalackdrél (1960), Urban Eszter Csizmds kandir (1963), Szabd
Magda Marikdék hdza (1959) vagy az emblematikus Mosé Masa mosoddja (1968) cim(
munkdra gondolni. Ide sorolhaték a Gydrfis Endre Dérmagd Dormotor cimi versciklu-
sahoz késziilt rajzok is. A hetvenes és a nyolcvanas években igen sok néprajzi vonatkozdsi
illusztraciét készitett a Dormagd Domator cimi lapnak. Ha néprajzi téma adédott, régton
hozz4 fordultak, hiszen tudtdk, hogy jaratos a népmivészetben. A Kisdobos és a Dormaigd
Démator kivigds mellékleteihez is szdmos néprajzi vonatkozdsu jétékot, tobbek kozote

paraszthdzat, parasztbutort, bolcsét, tanydt, népviseletbe 6ltozote alakokat tervezett.

Feltételezhetd, hogy ezek megvaldsitdsat is 6 kezdeményezte. Erre utalnak azok a leirdsok
és jegyzetek, amelyek a hagyatékdban maradtak fenn.

A térgyak szintjén otthondnak és kozvetlen kérnyezetének személyes vonatkozdsai 105. A csintalan majmocska

is felbukkannak a rajzain. Nem ritkdn fiainak és unokdinak egy-egy mozdulatdt,  egyik figuraterve, 1973

37



no. F. Gysrffy Anna

gyerekeinek kisszéke,

crer

amely sok illusztracisjan

szerepe|

88. A Dalolj veliink!
Magyar népdalok

cim( konyv vazlatrajza,

1953

szokdsdt, gesztusdt vagy hozzdjuk kapcsolédé targyat (pl. kisszék, fabdl késziilt tanya,
ruha) vett alapul. T6bb rajzéhoz édesanyja vagy fiai dlltak modellt. A Dalolj veliink!
cim( konyv egyik illusztriciéjéban példdul nagyobbik fidt, Fet6t rajzolta le. De sziilei
régi cserépkdlyhdja vagy sajit otthondnak enteridrrészletei is feltlinnek a rajzokon.
A Pécs mellett megvdsdrolt két kisszék, amelyet fiai és unokdi haszndltak, méra pedig

dédunokdi 6rokoltek meg, sok grafikdjdn felttinik.

SIKERKONYVEK ES A LEGNEPSZERUBB DIAFILMEK

F. Gyorffy Anna hdrom évtizeden keresztiil volt Szepes Mdria szerz8tdrsa, és dsszesen
tizendt Pottyds Panni-konyvet illusztrdle.”” Mint az Szepes Mdridnak a katalégus-
ban kozélt leveleiben is olvashaté, a szerzd a grafikus segitségével kezdte publikdlni
gyerekeknek sz616 irdsait. A Pottyds Panni-sorozatot egy jol kialakitott stratégia
mentén inditottdk el, és kezdettdl fogva hosszii téva alkotéi egytittm(ikddésben

gondolkodtak.®

1955-ben jelent meg az elsé kdtet az dvodds kisldnyrdl, aki piros pottyds ruhdja és
bardnyhimléje miatt kapta becenevét, majd 1956 és 1985 kozott Panni torténetének
Ujabb epizddjai littak napvildgot. A kotetek egy része németiil és oroszul is megjelent,
a sorozat kiilongsen Kelet-Németorszdgban volt népszer(i. Ujdonsdgnak szamitott,
hogy az els6 kotetekhez papirjdtékot (példdul karton 6ltoztetdbaba, hdz alaka naptdr
kinyithat6 zsalus ablakokkal, tarsasjaték) is mellékeltek.

Az évtizedek folyamdn F. Gyorffy Anna illusztrici6i nemcsak egyre hangstlyosabban
és nagyobb méretben, a széveggel egyenrangt szerepet betdltve jelentek meg a Pottyos

Panni-kényvekben, de a rajzok stilusa is véltozott. Az 1970-es évek végén a grafikus
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1m. Szepes Maria Péttyés Panni cim(i

kényvének boritdja, 1955

Uj illusztrdcidkat készitett a Portyds Panni a Balatonon
torténeteivel kibdvitett Portyds Panni cimi nyitokotet-
hez és Pottyds Panni napldjdhoz. Az olykor szabdlytalan
vonalakkal, kontdrszertien megrajzolt figurdk és formdk
a gyerekrajzok naiv stilusdt imitdlva leegyszer(isodtek,
geometrikusabbak és szinesebbek lettek. Az 1970-es évek-
t8l a kotetek médr 70 000—80 000-es példinyszimban

jelentek meg.

A sorozat azért is volt olyan népszerd a gyerekek korében,
mert a humoros, jitékos és kdnnyen befogadhaté rajzok-
ban a gyerekek sajdt életiikre és kdrnyezetiikre ismertek,
a kortdrs mindennapok vizudlis vildga elevenedett meg
az illusztracidkon. A grafikus eredeti rajzaival illusztrdle
P6ttyds Panni-kotetek mindmdig a Méra Kiadé siker-

kényvei kozé tartoznak.

113. Szepes Maria Péttyss Panni a Balatonon cim{

kényvének boritdja, 1956

126. Panni és Tamara oltéztet8baba. A Péttyss Panni

az Svodéban cim{i kényvhoz késziilt melléklet, 1958
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Vazlat a Mosé F. Gyorfty Anna gyermekillusztratori munkdssdgdban kitiintetett helyet foglal el Varga
Masa mosod3ja cim(i Katalin Mosé Masa mosoddja cim(, helyesirdst fejleszt konyve, amelyen nemzedékek
kényvhéz, 19067-1968 ndttek fel. A monddkdkat, verseket és meséket tartalmazé kotet 1968-as elsé megjele-

nésétdl napjainkig kozel negyven kiaddsban ldtott napviligot a Méra Kiadé jévoltabdl.
A kotet népszerliségéhez F. Gyorfly Anna kifogyhatatlan dtletességgel és fantdzidval

megteremtett képi viliga is nagy mértékben hozzdjdrult.

A stilizale egyszertiséggel és bdjjal megrajzolt 4dllatok, emberek és targyak valdsdggal
megelevenednek a konyv lapjain, és egy rendkiviil sokszint képzeletbeli vildggal
ismertetik meg a gyerekeket. A lényegre t6r6 és konnyen érthetd rajzok, a grafikus

dltal hozzdadott részletek, humoros és olykor meglepd képi megolddsok teszik még
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érdekesebbé a szdveget a gyermekek szdmdra. A dolgos édllatok kétényt hordanak,
a pardnyi kesztytlakdk gyertydval vildgitanak és 1étrdn kozelitik meg otthonukar,
a ndthds tdltos paripa kényelmes békebeli fotelben, kockds gyapjatakaré alatt ldbado-
zik, az dlomszuszék kiskakas rdcsos dgyban alszik, Mos6é Masa pedig szines csipesszel
akasztja fel a szdrit6kotélre a tisztdra mosott dllatokat. A hagyatékban fennmaradt egy
boritéterv, amely a rajzok sziiletésének folyamatdba is bepillantdst enged. A kdtény
rézsaszin kockdi a borité narancssdrga szine miatt végiil zoldre valtoztak, és a dézsa
melletti samponosflakon, a szappantartd, szappan és a kefe sem keriilt rd a fedélre.
Mint F. Gyorfty Anna legtobb illusztracidjdn, itt is hangstlyosan jelen van a paraszti
kulttra. A himzett szlirmellény, a parasztcsizma, a festett ldda és a miivész szentendrei

otthondnak torndcdn taldlhaté faragott pad is lithaté a rajzokon.
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a Mosé Masa mosodaja

cimi kényvhoz, 1967-1068
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F. Gyorffy Annédnak pélydja sordn tobb izben nyilt alkalma a Grimm-mesék grafikai
megformdldsdra a televizié tdmeges elterjedéséig rendkiviil népszert diafilm mdfajé-
ban. A Magyar Diafilmgyérté Villalat 1955-ben bizta meg a Hdfehérke és a hét torpe,
valamint a Hamupipdke cim(i diafilm szines grafikdinak elkészitésével. Az illusztrécidk
népszertségét nemcsak az Gjabb kiaddsok jelzik, hanem az is, hogy 1962-ben elkésziilt
a Hifehérke folytatdsa, A 7 kis torpe egyediil. Szintén & illusztrilta egy évtizeddel késébb,
1973-ban a Csipkerdzsikdt.

A meséket klasszikus médon, korabeli, jelmezszer( ruhdkkal, romantikus hangulatot
teremtve és filmes bedllitdsokat alkalmazva jelenitette meg. A vdzlatokbdl kit(inik, hogy
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Tervek és pauszvazlatok
a Hamupip8ke cim(

diafilmhez, 1955

aruhdk tervezésénél felhaszndlta az iparrajziskolai tanulmdnyai sordn kiilonb6z8 korok .
oledzékeirdl készitett, tus és akvarell viseletképidit is. A finom vonald rajzok, a bdjos /
Hofehérke, a délceg herceg és az dllatok realisztikusabb megformaldsa, a karikattra-

szerdien megrajzolt torpék és parasztbitorokkal berendezett, meghitt erdei otthonuk,

a barokk, empire és biedermeier stilust korabeli enteriérok, valamint a dekorativ

hactérképek kiilonosen kedvessé teszik a meséket. - f’
L}

A grafikus méra klasszikussd valt Grimmv-illusztrdciéi napjainkban is a legkeresettebb

diafilmek kozé tartoznak. Sikeriik is kdzrejatszott abban, hogy F. Gyorffy Anna késébb

is készitett illusztricidkat Grimm meseadaptdciéihoz.
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Az Ovoda az 8serd8ben

cimU diafilmhez készilt

eredeti illusztracid, 1963

1963-ban jelent meg az Ovoda az éserdében cimii diafilm, amelynek az az érdekessége,
hogy F. Gyorfly Anna sajit meséjéhez készitett illusztricidkat. A tdrténet a szeretetre-
méltd afrikai bennsziilott, Bumba — az dtdolgozott 1975-6s verzi6 szerint Mami — néni
dllatévoddjénak mozgalmas vildgaba kalauzolja a gyerekeket, bemutatva a dzsungellaké
dllatkslykok egy napjdt. A grafikus kedves meséje a magdval ragadé illuszerdcidknak,
a bdjosan megrajzolt dllatfigurdknak, a valtozatos jeleneteknek és a dekorativ képi meg-
olddsoknak koszonhetéen dtven év tévlatabdl sem veszitett vonzerejébdl. A diafilm ezért

is olyan népszer(i mai napig a gyerekek és felndttek korében.

E. Gyorfly Anna utolsé nagyszabdst munkdja Varga Katalin Hdfehérke kardcsonya (1988)
cimt Grimm-adaptdcidjdnak braviros illusztrdldsa volt. A rajzokat hetvenes évei elején
készitette. A miivész itt nagy szabadsdgot kapott Varga Katalin rovid meséjének képi
megjelenitésére. A kimerithetetlen fantdzidval megrajzolt, rendkiviil részletgazdag és
a szovegnél joval t6bb informdciét tartalmazé képek a klasszikus Grimm-mesék kalandos,
fordulatokban gazdag vildgdba kalauzoljik a gyerekeket: megismerhetik, hogy késziil-
nek a jol ismert mesehdsok, koztiik Hofehérke és a hét torpe, Csipkerdzsika, Csizmds
kandur, Holle anyd, Jancsi és Juliska, valamint a brémai muzsikusok a kardcsonyra. Az
illusztricidkon éppugy szerepel a magyar népi kultdra, mint a grafikus gyerekkordnak
holland vonatkoz4st emlékei. Bepillantdst nyerhetiink a disznd6lés és a mézeskaldcssiités
folyamatdba; a népes nytlcsaldd kardcsonyi ajdindékdt, a mesében szerepld, dridsira nove
cipdt a grafikus szellemes médon egy hollandi fapapucs képével dbrézolja. A Télapé
szigetének és vérosdnak részleteiben pedig azokat a hdzakat fedezhetjiik fel, amelyeket
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Varga Katalin Héfehérke kardcsonya cim( kényvéhez késziilt illusztracié, 1988
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mir gyerekkori rajfiizetében is megorokitett Rotterdamban. A me-
seillusztracié vonzerejéhez a képi kifejezésmodok véltozatossiga is
nagyban hozzdjarul: van benne egy egész oldalpart betoled térkép, kép-
regényszer( elemek és a bongész8kre jellemzd részletgazdag jelenetek.
A koényvet keziikbe vevd gyerekek, akdresak a legutols és a boritén
is szerepld illusztrdcion az éllatok, kintrél, a hdz ablakdn keresztiil
kukucskélnak be, és lesik ki, hogyan fogyasztjik el Hofehérkéék
a kardcsonyi vacsordt. Mint F. Gydrffy Anna tobbi munkdjdn, itt is azt
érezhetik, hogy a grafikus észrevétleniil, ugyanakkor magéval ragadé
moédon bevezeti Sket az 8 sajdtos, sok eléképet, hatdst és kulturilis
hagyomdnyt 6tv6z8, mégis rendkiviil személyes és szerethetd képi
vildgaba. Nem véletleniil irta illusztricidirdl keresztfia, a miiforditd és
irodalomtérténész Gyorfty Miklés, hogy ,,[alki személyesen ismerte
E. Gyorfty Anndt, azt is tudhatja, hogy ezek az elblivéléen kedves
és humoros, fantdziadus rajzok az & legszemélyesebb lényét fejezték
ki. Ez volt az 6 mivészetének a titka: tiirelmes, megértd, bélcsen

ironikus és 6nironikus, gyermekien tiszta, de egyben hallatlanul
»g81

kulturdle lénye gyerekrajzaiban taldlta meg tokéletes kifejezését.

176. F. Gyorffy Anna

a szentendrei kertben,

E. Gyérffy Anna még az 1980-as évek végén is készitett néhdny rajzot a Dérmagé Dimo-
tornek. Ezt kdvet6en mdr csak csalddragjait lepte meg egy-két apré grafikdval. 2006-ban
2000-es évek eleje bekovetkezett haldldig az utolsé egy évet leszdmitva Szentendrén élte le élete jelentds
részét, és ebben az ihletd kdrnyezetben alkotta meg végtelen sokasigi gyerekrajzdt. Ma

is ott nyugszik férje mellett a nagy, 8stikkal koriilvett kertben.

Legnépszeriibb illusztrdle konyveivel és diafilmjeivel ma is jelen van a gyerekek életé-
ben; tovdbbra is sok 6romet szerez nekik és formdlja képi vildgukat. Bizonyéra lesznek
kozottiik olyanok, akik a grafikusnak készonhetik majd elsé miivészeti élményiiket, az
8 képeskonyvei révén szeretik meg a képzémiivészetet, a szépirodalmat, és nem utolsé-

sorban a konyveket.
Farkas Judit Anténia

JEGYZETEK

1 F. Gyorfty Anna levele sziileinek, 1929. julius 24. F. Gyorffy Anna
hagyatéka (a tovdbbiakban: FGYAH.).

2 F. Gyorffy Anndr sziilei és testvérei Pannunak, édesapja Ciginek,
Goldberger gyérbeli kollégandi Pancsikdnak, fiai és unokdi Cuksinak
becézték. 1939-ben kétott hdzassdgot Bisztrai vagy B. Farkas Fe-
renccel (a tovibbiakban: Farkas Ferenc). 1945 eldtti illusztricisit
Gydrffy Anna vagy Gydrffy Panni néven szignalta, az 1950-es évektdl
gyerckkonyv-illusztrdtorként az F. Gydrffy Anna nevet hasznélta,
utalva férje vezetéknevére. Lednykori vezetéknevét tévedésbdl a mai
napig hossza 8-vel irjék. A tanulmanyban én végig az F. Gydrffy Anna
nevet hasznalom. A kutatds sordn nyujtott segitségéért, észrevételeiére
itt szeretnék kdszonetet mondani Bakos Katalinnak, Phil Casoarnak,
Farkas Anndnak, Farkas Ferencnek, Granasztéi Péternek, Gyorffy
Janosnak, Gyérffy Miklésnak, Jézsa Gyorgy Zoltdnnak, Kollar
Csillinak, Lukdcs Agotdnak, valamint a Képz8- és Iparmiivészeti
Szakkdzépiskola kényvtdra és archiv gylijteménye munkatdrsainak,
Maczikdné Dondth Katalinnak és Bodéczky Istvdnnak.
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3 F. Gyérffy Anna életének és munkdssdganak rekonstrudldsaban
a vele val6 személyes beszélgetéseken til a kdvetkezd kéziratos és
nyomtatott forrdsokra tdimaszkodom: FGYAH.; Gyorfy Istvdn
és csalddja levelezése Gyérffy Gydrgy irathagyatékdban (a to-
vébbiakban: GYGYH.) és (ifj.) Gyorffy Istvan irathagyatékdban
(a tovdbbiakban: GYIH.); (Ifj.) Gyorfly Istvan: Csalddtorténeti
visszaemlékezések. Napld, gépirat, é. n. FGYAH ; Gyorffy Istvanné
Papp Anna: Emlékezés a régmiilt idékre, gépirat, é. n. FGYAH.;
Szucsdg és a Gyorffy csaldd. Szerk. Antal 11diké, Lazdr Lehel. Ko-
lozsvér, Archivum Kulturdlis Alapitvdny, 2015.

4 Ezrtiikrozi az alevélrészlet is, amelyet tizenegy évesen irt nagyszﬁlei—
nek Hollandidbél: , Terem-e sok alma? Tyd, édes almdt sehol se ettem
olyan édeset, mint Szucsdgban. A boci is mdr nagy lehet. Megy Pista
még fiirddni? Es gombdt szedni? Mennek a fitik még bivalyt rizni?
Aldnyok port toriilni, kacsdt [...], krumplit pucolni, [...] almét szedni
a kertben. A kis kocsi meg van-e még? Vannak kis csirkék? Az a sok
finom siitemény fij a fogam rd.” F. Gyérffy Anna levele nagysziileinek,
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1926. 7. 13. GYIH. A katalégusban kézolt dokumentumokat a mai
kozpontozds és helyesirds szerint adjuk kozre. Az F. Gydrffy Anna
4leal illuszerdle kiadvanyok kényvészeti adatait a katalégus végén
taldlhaté vélogatott bibliogréfidban kézoljiik.

(If}.) Gyorffy Istvan (1912-1999) szemorvos, Gyérffy Gyérgy
(1917—2000) torténettudds lete.

(Ifi.) Gyérffy Istvdn: Visszaemlékezés a szucsigi életre és ott tar-
tézkoddsaimra. In: Szucsdg és a Gyirffy csaldd. i. m. 10, 12, 14-16.
A széveg teljes terjedelmében olvashaté: http://www.szucsag.ro/
hirek/gyorffy-istvan-visszaemlekezes-a-szucsagi-eletre-es-ott-
tartozkodasaimra (letoltve: 2014. 11. 10).

»Félelmetesek voltak, ahogyan felemelték fejiiket. Sokdig visszatéré
dlmom volt még Pesten is, ahol a gyerekszoba a gangra nyilott,
hogy a vészonfiiggdny horgolt csipke aljén beles a bélény, s engem
keres, s én a szekrényﬁékba bL’ljtam elsle lélegzetemet visszatartva,
hogy észre ne vegyen” — emlékezett vissza egy iddskori interjuban.
Szerz§ és évszam nélkiil. Vé. F. Gyorffy Anna levele (ifj.) Gyorfty
Istvinnak, 1931. 7. 5. FGYAH.

Friederike Kind-Kovdcs: The “Other” Child Transports: World
War I and the Temporary Displacement of Needy Children from
Central Europe. Revue d’histoire de l'enfance « irréguliére » [En
ligne], 15/2013. 17-20. https://rhei.revues.org/3474#text (letdleve:
2015. 9. 10).

F. Gyorffy Anna levele sziileinek, 1926. 2. 7.; 3. 8.5 6. 20,5 7. 265
12. 27. GYIH.

F. Gydrffy Anna levele sziileinek, 1926. 3. 8.; Gyorffy Istvdn levele
F. Gyorffy Anndnak, 1926. 4. 16. GYIH.; F. Gydrffy Anna levelei
sziileinek 1929. 7. 24.; 8. 3.5 1934. 2. 24. GYGYH.; Szepes Mdria:
Gyérffy Anna. Ovodai nevelés, 1984 (XXXVII) 9. 322.

Példaként emlithetd: F. Gyorffy Anna levele sziileinek, 1926. 1. 28.
GYIH.; F. Gyorffy Anna levele sziileinek és testvéreinek, 1926. 3.
11.; F. Gy6rffy Anna levele Farkas Ferencnek, 1943. 6. 6. FGYAH.
Ld. a 4. dokumentumot.

Gyorfly Istvédn édesapja és nagyapja is szlirszabé iparosmester
volt, édesanyjénak pedig ruhaszalonja volt Turkevén. Gyérffy
Istvanné: Emlékezés a régmiilt idékre, gépirat, 3. FGYAH.; Gyorffy
Istvan: El8sz6. In: Magyar népi himzések I. A Cifrasziir. Budapest,
aszerzd kiaddsa, 1930. 4.; Gyorffy Jénos: A térképek Gyérfy Istvin
munkdssigiban. In: A Jdszkunsig tudésai 2. Szerk. Orsi Julianna.
Szolnok, Jész-Nagykun-Szolnok Megyei Tudomdnyos Egyesiilet,
2015. 91I.

Papp Anna visszaemlékezése szerint a négy polgdri utdn késébbi férje
lebeszélte a tovabbtanuldsrél, csak egy néha'ny hénapos szabdszati és
varrétanfolyamot végzett el. Gyorffy Istvanné: Emlékezés a régmiilt
idbkre, gépirat, 2, 10-11, 17. FGYAH.

A Verseny téri, majd a Kazinczy utcai elemi népiskola négy osztdlya
utdn — hosszabb hollandiai tartézkoddsa miatt a negyedik osztdlyt
magdntanuléként végezte el —a VII. (ma XIV.) keriileti Ajtési Diirer
sor 37. szam alatt taldlhaté Erzsébet Néiskola lednyliceumédban
folytatta tanulmdnyait 1927 és 1931 kozdtt. Az egykori iskola épii-
letében ma a Teleki Blanka Gimndzium taldlhaté. Elemi népiskolai
bizonyitvény, 1927. 6. 3.; Tanulmdanyi értesitd, Erzsébet Néiskola,
1928.1. 31.; Ellendrz8 naplé, Erzsébet Néiskola, 1929/30. FGYAH.
Orszdgos Tejpropaganda Bizottsdg ligyvezetd igazgatéjanak levele
F. Gyérffy Annédnak, 1932. 6. 4.; Csink Ilona levele F. Gyérffy
Annénak, 1933. 9. 3.; Raddk Olga levele F. Gydrffy Anndnak, 1933.
12. 14. FGYAH. A budapesti M. kir. Erzsébet Néiskola lednyliceum
értesitdje az 1933—34. évrdl. [32. és 33. oldal kézdtr]

Bizonyitviny, 1932. 6. 13.; Ertesits, 1933. 1. 31.; Tanfolyami
bizonyitvany, 1933. 6. 25. FGYAH. Budapest Székesféviros IV.
keriileti Prohdszka Ottokdr-utcai kozségi polgdri lednyiskola és a vele
kapcsolatos haztartdsi tovdbbképzd tanfolyam értesitdje az 1931-32.
iskolaévrél. Osszedll. Fallenbiichl Tivadar. Budapest, k. n., 1932. 21.
Az 1926-ban feldllitott tovabbképz8 1932-ben a novekvé létszami
diplomds nSk elhelyezkedési nehézségei, az erkdlcsok meglazuldsa
és a csaldd intézményének megerdsitése miatt tartotta fontosnak
és szﬁkségesnek a hdztartdsi ismeretek oktatdsdt, illetve hasonlé
tovibbképz8k létesitését. Az intézmény célja az volt, hogy minél
tobb mivelt csalddanydt neveljen. I. m. 11-12.

Gyoérfty Istvanné: Emlékezés a régmiilt idékre, gépirat, 18. FGYAH.
Mintazta hagyatékban fennmaradt nagyszamu levél is bizonyl’tja,
F. Gydrffy Anndt stlyos mellhdrtyagyulladdsa miatt az 1933/34-es
tanév 2. félévében hénapokig szanatériumban kezelték Mdtrahdzdn,
igy nem kapott végbizonyitvdnyt. Fennmaradt egy 1934. 1. 20.-i
bélyegzével elldtott boriték, amelynek hétuljdra Anna a kévetkezée
irta ceruzdval: ,Tisztelt Igazgaté Ur! Ebben az évben sajnos mar
nem folytathatom abbamaradt tanulmdnyaimat!”. A kévetkezd
tanévben tjra beiratkozotta II1. osztdlyba, de a sok hidnyzds miatt
ekkor sem kapot[ bizonyitvdnyt, igy Gjra kimaradt. Mosdéssy Imre
volt az osztalyfondke. A székesfévdrosi iparrajziskola néi rubatervezi
tanfolyama I1I-1V. osztdlyinak anyakinyve az 1933-1934. illetve az
1934-1935. évrdl; Budapest székesféviros kizségi Iparrajziskoldjdnak
és Ipari Szakiskoldinak évkinyve az 1933/34-ik tanévre. Budapest,
Kiralyi Magyar Egyetemi Nyomda, 1934. 27.; Budapest székesfévd-
ros kizségi Iparrajziskoldjanak és Ipari Szakiskoldinak évkinyve az
1934/35-ik tanévre. Budapest, Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda,
1935. 19.

18 20. szdzadi magyar alternativ mithelyiskoldk cim{i katalégus: htep://
library.hungaricana.hu (let8ltve: 2015. 9. 10). Mezei Otté: Jaschik
Almos és iskoldja. In: Jaschik Almos. A miivész és pedagdgus. Szerk.
Prékopa Agnes. Budapest, Noran Kiadé, 2002. 31—43.; Révész
Emese: Jaschik Almos miivészetpedagégidja. In: Jaschik Almosi. m.
58, 62, 64. A Jaschik-iskoldhoz hasonléan az Atelier is nagy sikert
farsangi jelmezba’lokkal népszerisitette az iskoldt, valamint a ruha-
és jelmeztervezd-képzést. Nem kizdrt, hogy ezeken F. Gyorffy Anna
is részt vett. V. Atelier Life. Megjelenik minden Atelier blon. 1935.
III. évf,, janudr 26. FGYAH.

Voit Ervin a tizes években elsék kdzétt szorgalmazta ruhatervezd
iparmiivészek nevelését és az 6ndllé magyar divattervezés létre-
joteét. Kés8bb mdr a Néiruhakésziték Orszdgos Szdvetsége is
siirgette az iparmiivészek bevondsdt a divattervezésbe. Voit Ervin:
Néhdny sor a néi ruhatervezést8l. Magyar Iparmiivészet, 1916. (19.
évf) 1-2. sz. 41—42.; F. Dézsa Katalin: Budapest — Divatvdros.
A magyar divattervezés rovid torténete. In: Tanulmdnyok Budapest
miiltjdbél. 1997. 96-99. http://epa.oszk.hu/html/vgi/kardexlap.
phtml?aktev=1997&id=2120 (letdltve: 2014. 12. 1).

A ruhatervezés alapjait kordbban az 1909-ben szintén Voit kezde-
ményezésére megszervezett és dltala vezetett, a mikedvel8k részére
inditott ndi szabdszati és ruhakészitdi nappali ndi tanfolyamon
(osztdlyon) lehetett elsajdtitani. Vidéky Emil: Mdipari életpdlydk.
In: A székesfévdros kizségi Iparrajziskola Ertesitdje az 1919—1910.
iskolaévrél. Szerk. Agotai Lajos. Budapest, Budapest Féviros Hazi-
nyomddja, 1910. 22, 2527, 37, 92—93.; Budapest székesfbvdros kizségi
Iparrajziskoldjinak és Ipari Szakiskoldinak évkinyve az 1932/33-ik
tanévre. Budapest, Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda, 1933. 7-8.;
Voit Ervin 1882-1932. In: I m. 32—33. V6. Voit Ervin: Néhdny sor
andi ruhatervezést8l. Magyar Iparmiivészet, 1916. (19. évf.) 1-2. sz.
42.; Groh Istvédn: Reformok az iparmivészeti iskolai oktatdsban.
Uo. 1920. (23. évf) 1. sz. 125 F. Dézsa Katalin: A Muskdtli cimd
kézimunkatjsdg és a magyaros 8ltézkodési mozgalom az 1930-as
években. Ethnographia, 1989. (100. évf.) 1-4. sz. 330-332.
Budapest székesféviros kizségi Iparrajziskoldjanak és Ipari Szakis-
koldinak évkinyve az 1932/33-ik tanévre. 1. m. 32, 53, 55, 66-72.;
Budapest székesfbvdros kizségi Iparrajziskoldjdnak és Ipari Szakisko-
ldinak évkonyve az 1933/34-ik tanévre. 1. m. 14, 21-27.; Budapest
székesfbvdros kizségi Iparrajziskoldjdnak és Ipari Szakiskoldinak
évkinyve az 1935/36. tanévre. Budapest, Kirdlyi Magyar Egyetemi
Nyomda, 1936. 30.

Hagyatékéban fennmaradt példdul Szegi P4l A divat méivészei cimd,
képekkel illusztrale irdsa a Pesti Hirlap kiadvdnydnak Térsas élet
cimd rovatdban. In: Pesti Hirlap 1935. évi nagy naptdra. Budapest,
Légrady Testvérek, 1935. 173—180. FGYAH. Szegi cikkében beszd-
mol a legismertebb kiilf6ldi méivészi divatrajzolékrél, sét rajzokat
is kozol eslik.

A kiadvdny boritéjin a kévetkezd szoveg taldlhaté: Divattervezd.
Szerkesztik és kiadjdk a Székesf8vdrosi Iparrajziskola Ruhatervezd
Szakosztdlydnak névendékei. Szakosztélyvezetd tandr: Mosddssy
Imre. V6. Budapest székesféviros kozségi Iparrajziskoldjdnak és Ipari
Szakiskoldinak évkinyve az 1933/34-ik tanévre. 1. m. 4. F. Gyorffy Anna
akovetkezd tervekkel szerepel: 10. szdmu: vdszonruha pelerinnel; 15.
szdmu: délutdni ruha; 39. szdma: vdszonruha; 40. szamu: délutdni
ruha; 41. szdmu: garden party ruha; 42. szdmu alkalmi ruha.

F. Gyorffy Anna levele (if).) Gyorffy Istvdnnak, 1931. 8. 16. FGYAH.;
F. Gyorffy Anna levele Gyérffy Istvdnnak, 1932. 7. 30. GYGYH. Vé.
F. Gyorffy Anna levele Gyorffy Istvannénak, 1931. 7. 5. FGYAH.
Gyorfy Istvan levele F. Gyorffy Annédnak, 1931. 8. [nap nélkiil].
FGYAH.; F. Gyorffy Anna levele Gyorffy Istvannak, 1936. 12. 3.
GYGYH.

26 F. Gyorffy Anna hagyatékdban fennmaradta Magyar falusi gyermekek
(1933) cimi szemléltetd faliképhez késziilt sidagdrdi lednyka eredeti
tusrajza. V6. Batky Zsigmond—Gyorffy Istvan—Viski Kdroly: A ma-
gyarsdg néprajza. I. Budapest, Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda,
[1933] 389. (1135. kép); Szepes Miria: Gyorfty Anna. Ovodai nevelés,
1984 (37. évf.) 9. 322. .

Gyorfly Istvdn levélvdzlata ismeretlen , EInék Urnak” ,a népvisele-
tiink formavildgdrél és a kismesterségek szerepérél a ruhakuledrd-
ban” tdrgydban, 1938. GYGYH.; Granaszt6i Péter: Biharlonk4tol
A magyarsdg néprajzdig. Gyorffy Istvin és a Fekete-Kéros volgyi
gyUjtés. In: A Jdszkunsdg tuddsai 2. 1. m. so. A tusrajzok kéziil kettd
aNéprajzi Mizeum ,Erdélyen innen — Alfldén til. A Fekete-K8ros
volgye a szdzadfordulén” cimi kidllitdsén ki volt dllitva 2013-ban,
bér a kurdtorok, Gebrauer Hanga, Granasztéi Péter és Katona Edit
ekkor még nem tudtdk, hogy azokat a néprajzkutatd lednya készitette.
Az egyik grafikdn a miivész Gy. A. monogramja is megtaldlhaté.
Ferenczy Ferenc beliigyminiszteri tisztvisel§ mdr a haszas évektdl
sokat tett azére, hogy amagyaros divattervezés ﬁgyének érvényt sze-
rezve fellenditse a hazai divat- és textilipart, felkeltse az érdeklédést
amagyar ruhakultdra irdnt. Célkit(izései hathatésabb megvaldsitdsa-
ra 1934-ben létrehozta a Magyaros Oltézkédési Mozgalom Orszdgos
Bizottsdgit, amelynek keretében aktiv propagandatevékenységet
fejtett ki a magyaros divat megteremtésére. V6. F. Dézsa 1989. i. m.
329-341.; Ferencziné Sedlmayr Krisztina: Magyaros ruhamozgalom
az 1930-as években. In: Folia Historica (24) 2005—2006. A Magyar
Nemzeti Mdzeum Térténeti Evkényve. Szerk. Szvitek Jézsef Rébert.
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Budapest, Magyar Nemzeti Miizeum, 2006. 131-175.; Kolldr Csilla:
Divat és propaganda. A londoni és a varséi magyar bdl az 1930-as
években. In: Folia Historica (29) 2013. A Magyar Nemzeti Mizeum
Téreéneti Evkonyve. Szerk. Szvitek Jézsef Rébert. Budapest, Magyar
Nemzeti Mzeum, 2014. 109-129.

29 Ferenczy Ferenc, a mozgalom {igyvezeté elndke azt hangsilyozta
a testiilet megalakula’sakor, hogy Lhem dl’szmagyart, nem torténeti
kosztiimét, nem népviseletet és nem nemzetiszin pantlikds, pruszlikos
»sziireti magyart« akar divatba hozni, hanem korszerii, modern, hasz-
ndlhaté és a nemzetkizi divattal versenyképes magyaros szellemii divator.”
Ferenczy Ferenc: Elész6. In: A Magyaros Oltozkodési Mozgalom
Orszigos Bizottsdgianak magyaros divatbemutatéja 1934. december
§-én és 7-én... a Virosi Szinhdzban a M. kir. Allami Néipariskola
rendezésében. Budapest, Somody Pil, 1934. 3. (a tovédbbiakban:
Misorfiizet) sz. n. [3. oldal]. (Kiemelések az eredetiben — F. J. A.).

30 A pélydzatra kdzel 1500 pélyami érkezett be. A fiatal tehetségek és
amdr ismert ruhatervez8k tdmogatdsdra tébb mint 1000 pengdt kiils-
nitettek el a szervezdk. V6. Magyaros ruhadivat. Magyar Iparmitvészet,
1933. (36. évf) 9—10. 187.; Fdbidn Gyula: Magyaros divatrajzok. Us.
1934. (37. évf.) 9-10. 165-167, 169-172.; A Magyaros Oltozkodési
Mozgalom Orszdgos Bizottsdga ruhatervpalydzatdnak eredménye. Ub.
207-208.; A magyaros divatterv palydzat eredménye. Magyar Tévirati
Iroda Hirarchivum 1920-1945 (a tovdbbiakban: MTIH.), Magyar
Orszégos Tuddsitd (a tovdbbiakban: MOT.) Hirek 1934. oktéber 15.
18; A Magyaros Oltozkodési Mozgalom nagy divat-kiallitasa. MTIH.
MOT. Hirek 1934. nov. 3. 1.; A magyar divatkiallitds megnyitdsa.
MTIH. MOT. Hirek 1934. nov. 5. 14. http://archivig20-1944.mti.
hu (letsleve: 2015. 8. 20.); Misorfiizet i. m. [5. oldal].

31 Ferenczy Ferenc levele Gyorfly Istvdnnak, 1934. 12. 15. FGYAH.
(Kiemelés az eredetiben — F. J. A.)

32 Gydérfly Istvdn kézirata népviseletiink formavildgarol és a kismes-
terségek ruhakultirdban betsltott szerepérdl, 1938. GYGYH. Vé.
Gyorfy Istvan: A néphagyomdny és a nemzeti miivelédés. E18s26
Ué. Budapest, [T4j- és Népkutaté Kézpont], 1939. (Magyar T4j
és Népismeret Kényvtdra 1.) 32—41. A népviseleti ankéthoz 1d.
Gyorffy Istvdn dokumentumtdredéké, 1930. 1. 11. GYGYH. Az
dsszejoveteleken részt vettek a ndipariskoldk, az Iparrajziskola, az
Iparmiivészeti Iskola, a Képzémiivészeti Fdiskola, a ruhaszalonok
képviseléi, néhény ruhatervezé, az Ipartestiilet elnoke, valamint
az Ipariigyi Minisztérium hdziipari feliigyeldje.

33 Hat himzett nyéri blaz terve irdsos csikdisz rajzzal. Magyar Iparmii-
vészet. Muskdtli 1935. 38. évE., 4. sz., s2—53.; Hat magyaros diszitést
kénnyﬁ nyéri gyermekruha rajza. Uo. 5. sz., 67.; Lényka ruhadisz
Uo. 6. sz, 76.; Ot estélyi ruhatervének rajza matyé, sirkozi és irisos
himzéssel, eziist zsinérozdssal és aranyos sujtdsdisszel. Us., 9—10.
sz., 141-142. F. Gydrffy Anna két terve modellrajzzal, a himzés
motivumaival és leirdssal. A Pesti Hirlap Divatlapja, 1935. okt. 6.
29.; Sz. L. [Szab6 Lérincné Mikes Kldra]: Magyaros linyka-ruhdk.
A Pesti Hirlap Divatlapja, 1935. nov. 10. 17. A Pesti Hirlap Divatlapja
[a P. H. divatlapja] rendszertelen idékézénként, dltaldban minden
divatszezon elétt, de évente legaldbb négyszer jelent meg a Pesti Hirlap
képes irodalmi és miivészeti reviijének, a Szegi Pil dltal szerkesztett
Pesti Hirlap Vasdrnapjanak kiilonkiaddsaként. A kiadvanyt a Pesti
Hirlap eléfizetdi ingyen kaptak. A Pesti Hirlap Vasdrnapjdhoz 1d.
Széchenyi Agnes: Szegi Pl. In: Szegi Pal: Jirék és lelkiismeret. Vi-
logatort irdsok. Szerk. és a dokumentumokat vdl. Széchenyi Agnes.
Budapest, Argumentum Kiadé—Philobiblon, 2001. 27-30.

34 Tobb izben emlitette, hogy sok tdskdja és cipdje volt, és szerette
a kalapokat is. Egy 6zbarna ruha volt a kedvence. A szerzd vissza-
emlékezése — F. J. A.

35 (Ifi.) Gyorffy Istvén i. m. 45; Gydrffy Istvanné i. m. 18. A Goldberger
Sém. F. és Fiai gydr levele F. Gydrffy Anndnak. 1935. 4. 30. FGYAH.

36 Lakartos Arttr egyéves franciaorsza’gi tanulményﬁtja’t, amelynek
a gydripari textiltervezés tanulmédnyozdsa volt a célja, hazdnkban
egyediildllé médon az dllam mellett a Goldberger gydr is timogatta.
Egy évvel késébb, 1906-ban Lakatos az Iparrajziskoldban megszer-
vezte a textilmiivészeti szakosztdlyt és az esti iparostanfolyamot.
Utébbit a Goldberger gyar tanoncai is litogattdk. V6. Lakatos
Artir textiltervezd. Kézreadja Palosi Judit. Magyar Iparmiivészet,
2004/2. 70~74.

37 Magyar miivészek elére! Hirdetés. Pesti Hirlap, 1929. 9. 22. 7.;
Magyar Iparmiivészet, 1934/3—4. 72—73.; A magyaros textilminta
tervpalydzat eredménye. Uo. 1934/5—6. 112.; Goldberger Textilipari
Gyflijtemény 4llandé kiallitdsa.

38 Fischer Curt mellett Elisabeth Paul-Schiff is évekig irdnyitotta
a gydrban foly6 tervez8munkdt. Marcel Jean francia textiltervezd
és sziirrealista festd, aki a harmincas évek végén egy ideig a Francia—
Magyar Pamutipar Rt. miitermét vezette, szabadiszé tervezdként
a Goldberger gyarnak is készitett mintdkat. ,4 Goldberger...” Az
Obudai Miizeum — Goldberger Textilipari Gyiijtemény dllands kidlli-
tdsa. Kidllitdsvezerd. Budapest, Obudai Mazeum, é. n. 45.; Horvith
Hilda: Marcel Jean textiltervei a Francia—Magyar Pamutipar Rt.
szdmdra. Ars Decorativa, 1992/12. 141-150.; Textilm{ivészet. In
Magyarorszdg a 20. dban. Kultiira, , sport és szorakozd

II1. kotet. Szerk. Bauer Gdbor et al., irtak Bdn Andris et al. [Szek»

szdrd], Babits Kiadé, 1998. 98. http://mek.oszk.hu/o2100/02185/

html/424.heml (letsleve: 2015. 9. 28).

48

39 ,A Goldberger...”i. m. 45, 46; Erdei T. Lilla: P. Szabé Eva szévot
és nyomott textiljei a II. vildghdbori végéig. In: Art deco és mo-
dernizmus. Lakdsmiivészet Magyarorszdgon 1920—1940. Kidllitdsi
katalégus. Szerk. Hordnyi Eva. Budapest, Iparmivészeti Mizeum,
2012. 89. A Goldberger Textilipari Gytjtemény dllandé kiallitdsdn
P. Szabé Eva és Foreth Gyula tébb terve is megtekinthets.

40 Az F. Gydrffy Anndnak cimzett leveleken a ,P. S. rajzterem” elne-
vezés is szerepel.

41 A hagyatékban taldlhaté egy-két foté Elisabeth Paul-Schiffrél, de
fennmaradt egy papirlapra felragasztott enteriérfelvétel is, amelyen
Paul-Schiff Uri utcai lakdsénak nappali szobdja licthaté. FGYAH.

42 [Szeg8?] Vera levele F. Gyorffy Anndnak, 1938. 8. 31. FGYAH.

43 E.n. FGYAH.

44 Bérori Irén: Tiindérkeresé Jutka. Mesék. 11l. Romaszkan Alice.

Budapest, Uj 1d8k, 1946. Omdr Khéyyam: Rubdiydr. A perzsa

esillagdsz-kiltd versei. Ford., elész6 Szabé Lérinc. Budapest, Uj Id6k

Irodalmi Intézet (Singer és Wolfner), [1943]. (570. kézzel szimozott

példdny.) A szerzd sziiletésnapjdra ajdndékozott kétetben két idézet

taldlhaté: ,Farkas=Gyorffy Pannikdnak és Ferikének és Fetékdnak
és Adamkanak szeretettel, Szabé Lérinc, 1955. 12. 4.7 ,Juditkd-
nak nagy szeretettel, Cuksi nagyanydd, 1993. 12. 6.” A kétetben
taldlhat6 egy papirdarab, amelyre F. Gyorffy Anna a kévetkezé
sorokat jegyezte le nekem: ,,Szeresd a kényvet!! Melyet Nagyapéd
j6 bardtja forditott, s nekem kedves j6 ismer8sém volt Romaszkan

Alisz, aki a hdbord elél menekiilt hazénkba, s Goldbergeréknél

egyiitt dolgoztunk egy ideig! Nem tudom a sors hova vitte!! Cuké.”

A hagyatékban sajnos nagyon kevés terv, anyagminta maradt fenn

ebbdl a pilyaszakaszbol. A kutatdst neheziti, hogy kevés forris all

rendelkezésiinkre a Goldberger Textilgydr mikddésének 1945 eldtti
id8szakabdl; keveset tudunk az ott folyé miivészi tervez6munkardl és
az ott dolgozé rajzolokrél, tervez8krél. A legnagyobb gondota nagy
szdmban fennmaradt mintatervek szerz8ségének megdllapitdsa
jelenti, hiszen a mintakényvekben taldlhaté textilmintdk mellett
nincsenek feltiintetve a tervez8k nevei. , A Goldberger...” Az Obudai

Miizeum — Goldberger Textilipari Gytijtemény dllandé kidllitdsa;

Magyar Nemzeti Levéltdr Orszdgos Levéltdr (a tovabbiakban:

MNL OL) Goldberger Sdm. F. és Fiai Rt. Z 670 8—11. Mintakol-

lekcidk. Az egyik sajtébeszdmolébél tudhatd, hogy 1937-ben a nagy

tervezdosztilyon ,negyven fiatal trildny” tervezte a mintdkat. Az
egyelére nem vildgos, hogy a Paul-Schiff miiterem kiilén részleg-
ként miikodétt, vagy az emlitett tervezdosztaly része volt-e. Izsdky

Margit: Kétszdz selyemruhdt mutatnak be a Nemzetkozi Vésdron.

Szabadsdg, 1937. 5. 2. 8.

46 Salamon Eszter F. Gyérffy Anndval késziilt interjujénak vdzlatos

leirata, 2003. Eztiton mondok készénetet Salamon Eszternek, hogy

az dltala legépelt széveget megtekinthettem. Az eredeti hangfelvétel
nagy valészin(iséggel megsemmisiilt.

F. Gyorffy Anna visszaemlékezése szerint Pan Imrének is készitett

ruhaterveket, amelyeket felnagyitottak és farostra felkasirozva

illitoteak ki. Mezei Gdbor szerint ezek valészintleg édesapjénak
aNemzetkdzi Vésiron taldlhaté standja dekoriciéjihoz késziilhettek.

Eztton készondm Mezei Gébor szives kdzlését.

48 OSZK Plakdt és Kisnyomtatvénytdr, PKG.1936/181.

49 Készonom Bakos Katalinnak a plakdtra vonatkozé megjegyzéseit.

5o A Goldberger-gyér reprezentativ kidllitdsa. Magyar Kizgazdasdg,
1936. 5. 10; A Goldberger kiéllitds. Textil-Ipar, 1937. 5. 7. MNL
OL Z 1349. 88-89/607. Sajté-kivdgatok.

s1 Salamon Eszter F. Gyérffy Anndval késziilt interjajdnak vdzlatos

leirata, 2003. V6. Ch. Herbert levele F. Gydrify Anndnak, a bélyegzé

keltezése: 1948. 12. 4. FGYAH. A levél szerint F. Gyérffy Anna
egykori kollégandje és bardtndje, Mauthner Krisztina, késébb Ch.

Margaretha Herbert 1949-ben Rio de Janeiréban bukkant rd az

egyik régi, gyerekmimés flanel anyagdra.

Ferenczy Ferenc levele F. Gyorffy Anndnak, 1936. 5. 16. FGYAH.

F. Gyorffy Anna a kovetkezt irja édesapjénak: ,A hivatalban is

nagyban megy a munka, magyaros mintdkat is rengeteget csindlok,

meg most dobozfedelet is csindlok, mikor rdérek, eladni ugyan
még nem sikeriilt, de majd taldn!” F. Gydrffy Anna levele Gydrffy

Istvdnnak, 1936. 11. 22. GYGYH. Ld. a 2. dokumentumot.

53 Ferenczy Ferenc levele az Igazgatésignak, 1936. 6. 6. MNL OL Z
674. 51/325. Magyaros Oltozksdési Mozgalom Orszdgos Bizott-
sdga. A levél 13 darab magyaros mintdzatd anyagrol tesz emlitést.
A Goldberger-gydr nagyszenzdciéju magyaros mintdjd anyagai.
Textil Kurir, 1936. 10. 24. MNL OL Z 1349. 88-89/607. Sajté-
kivdgatok. V6. Ferenczy Ferenc feljegyzése, 1937. jinius 17. MNL
OL Z 674. s1/325. A Goldberger gyér a varséi divatkiallitdsra és
divatbemutatéra is kikiildétt 12 himzett anyagot és 9 anyagmintdt,
illetve modellruha-terveket. Ezek alapjin varrtdk meg a ruhdkat.

54 1942. évi jovedelemigazolds a Goldberger Rt-tél, 1943. 2. 1.; F.
Gyorffy Anna kiaddsi napléja 1941. méjus 1.—augusztus 16. FGYAH.

ss F. Gyorffy Anna levele Farkas Ferencnek, 1943. 6. 6. FGYAH. Ld.
a 4. dokumentumot. V&. Pethd Németh Erika—G. Sin Edit: frék,
kélték Szentendrén. Szentendre, Pest Megyei Miivel8dési Kézpont
és Konyvtdr — Pest Megyei Miizeumok Igazgatdsiga, 1990. 32—34.
F. Gyérfty Anna férjével 1939-t6] a IV. ker. Ferencz Jézsef (ma V.
ker. Belgrdd) rakpart 11-ben, 1945-1950 kézott a VIIIL. ker. Brédy
Sadndor utca 10-ben laktak.
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56 Az 1950—-1960-as évektdl a fent emlitett tevékenységekkel akarta jo-
vedelmét kiegésziteni. V. F. Gyorffy Anna levele a Képzdmivészeti
Alap Iparmivészeti Villalat Iparmivészeti Birdlé Bizottsigdnak,
1958. 6. 16. FGYAH. Ld. a 24. dokumentumot. Férje jévedelme
a kordbbi évekhez képest jelentésen visszaesett. Rovid ideig tarté
1956-0s politikai szerepvéllaldsdt leszdmitva teljesen visszavonult
a politikdtél, 1958-ban az OTP osztdlyvezet8jeként ment nyugdij-
ba, rokkantnyugdij irdnti kérelmét 1958-ban fogadtik el, hosszti
betegség utdn 1966-ban hunyt el. Az 1950-es évek elejétdl nagy
mértékben F. Gyorffy Anndra nehezedett a megélhetés nyomasztd
terhe. Szabadiszé grafikuskdnt rdaddsul nem volt havi, fix jovedelme.

57 Illyés Gyuldnak és feleségének, Fléranak példdul egy ovilis titkrot
ajandékozott, amelynek fakeretét festett virigmintdkkal diszitette.
Erdemes megemliteni, hogy mig a régi lakdsukban Kaesz Gyula,
addig idéskordban mér F. Gyorffy Anna tervezte meg konyhdja
berendezését.

58 A tizenhat, kézzel kifestett grafikdt tartalmazé, iskoldk részére
késziilt szemléltetd kép rajzaibél szintén szinezett és szinezés nélkiili
képeslapok is késziiltek, és azok Ifj. Pataki mis kiadvényaiban is
Ujra napvildgot littak. V6. Az En Kislapom, 1935. (1. évf) 3. 4.5 1936.
(2. évf) 1—4. 5. Pataki lapjéban egy babaruha tervének leirdsdt és
a szabdsminta rajzdt is kozoleék, amihez egy varré kisldny rajzdc is
mellékelték. Nem kizdre, hogy itt sajét, 1934-ben varrt babdinak
atervétadtak kozre. Erzsike bardtnédtsl: Szorgalmas Erzsike levele
bardtnéjéhez. Uo. 1936. 1-4. 7. V6. a 33. jegyzet.

59 Farkas Ferenchez Id.: ,, Aki nem ir, hanem iir.” Bisztrai Farkas Ferenc

emlékezete. Tanulma’nyo/e, visszaemlékezések, dokumentumok. Szerk.,

s. a. I, jegyz., Farkas Judit. Budapest, Réci6 Kiadd, 2007.

F. Gyorfty Anna levele Gyérffy Istvdnnak, 1936. 12. 3. GYGYH.

Ld. a 3. dokumentumot.

61 E. n. FGYAH. Késébb kisfiainak is szamtalan kedves és humoros

kis meserajzot, 8tletes grafikdt, papirjitékot alkotott.

F. Gydrffy Anna levele Gyorffy Istvdnnak, 1936. 12. 3. GYGYH. V6.

F. Gyorffy Anna levele Gydrffy Istvdnnak, 1936. 11. 22. GYGYH.

Ld. a 2—3. dokumentumort. Itt érdemes megemh’teni, hogy a Farkas

Ferenc 4ltal létrehozott Magyar Bibliofilek Szévetsége masodik és

egyben utolsé illetménykétetéhez, Szabé Lérinc Reggeltil estig. Egy

repiiléutazds emlékére cimi versciklusdhoz Molndr-C. P4l készitett
fametszeteket, a kotet tipogréﬁa’ja’t pedig Haiman Gyérgy tervezte.

A kényvet a Kner nyomda nyomtatta 1937 elején.

63 Farkas Ferenc levele F. Gyorffy Anndnak, 1936. 10. 25. Ld. az 1.
dokumentumot. F. Gydrffy Anna 1950 kériil géppel irt énéletraj-
zdban Kaeszné Lukdts Katét jelolte meg, mint aki munkdssdgarol
referencidt tud adni. FGYAH.

64 K. Lukdts Katéhoz Id. Egger Zsofia: Mesebolt. Kaeszné Lukdts Katé
csomagoldsai a bécsi Altmann & Kiihne csokolddéiizlet szdmdra.
Artmagazin, 2015/10. 18—25.

65 Nem tudni, hogy K. Lukdts Katétdl fiiggetleniil, vagy éppen neki
készonhet8en, F. Gydrffy Anna ekkoriban dobozfedeleket is ké-
szitett. V. F. Gyorffy Anna levele Gyérffy Istvannak, 1936. 11. 22.
GYGYH. Ld. a 2. dokumentumot.

66 Farkas 1945-1950 kozott a Magyar Mivészeti Tandcsnak volt
a fétitkdra. Miutdn teljesen visszavonulta politikdtdl, egyik kezde-
ményezdje volt a Bibliofil Tdrsulat, majd a Kiadéi Féigazgatésigon
beliil miikédé Kényvmiivészeti Bizottsdg megalakitdsinak. Vo.
oAki nem ir, hanem dir.”i. m. 191-193.

67 Azlparmivészeti Tarsulat 1914-es és a Jaschik-iskola 1930-as gyer-
mekmivészeti kidllitdsdn is szerepeltek illusztréle gyermekkonyvek.
A Magyar Bibliophil Tdrsasdg 1921-ben a hazai és kiilfsldi ifjasdgi
és ,gyermekképeskdnyvekbol” rendezett kidllitdst az Iparmivészeti
Miuzeumban. Az eseménnyel egyidejiileg meg lehetett tekinteni
az Iparmiivészeti Tdrsulat mese- és képeskonyv rajzpdlydzatdnak
pélyamiiveitis. 1934-ben a tdrsulat a kidllitds rendez8jének, Drescher
Palnak a Régi magyar gyermekkinyvek, 1538—1875 (Budapest, Magyar
Bibliophil Térsasdg, 1934) cim(i kétetét adta kézre. Ugyanebben az
évben az Iparmivészeti T4rsulat Gydrgyi Kdlman Emlékkidllitdsdn
is fontos szerephez jutottak a ,gyermekképeskdnyvek”. Kiilén
szekciéban, és nem a kényvmivészeti részeként dllitotedk ki 8ket,
ami a mifaj kiilondllo, koztes helyzetét is jelzi. Ez a kisérd fiizet
leirdsabol is kitdnik: ,Nemcsak (sic!) mifaja mds, mint az el8bbi
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szobdké, de illusztrdlé nyelve is.” A legismertebb illusztrdtorok, igy
Jaschik Almos, Jeges Ernd, Kozma Lajos, Lesznai Anna, Pogdny
Willy és Reiter Laszlé mellett felttinik Brédy-Maréti Dorottya neve
is. Brédy Déra, késébb ezt a nevet hasznalta, Kner Albert tvozdsdval
a Hungdria nyomda mvészeti vezetdje lett, majd a Méra Kiadé
képszerkesztéjeként, a képszerkesztdség vezetdjeként dolgozott.
1937-ben a Magyar Nemzeti Nyomtatvdny-kidllitdson is kiilon
szekciéban szerepeltek a legszebb magyar gyermekkonyvek. Orszdgos
Magyar Iparmiivészeti Tarsular Gyirgyi Kilmdn Emlékkidllitdsa.
Budapest, Orszdgos Magyar Iparmiivészeti Tdrsulat, 1934. 153
Révész 2002. i. m. 62; Farkas Judit Anténia: A Magyar Bibliophil
Tirsasdg torténete (1920-1949) II. ,Ebben a tdrsasdgban egyiitt sze-
retn8k ldtni a kényv minden bardtjdt, kultuszénak minden odaadé
hivét”. Magyar Konyvszemle, 2011/4. 486, 490, 496; Tészabé Julia:
Az 1914-es budapesti gyermekmiivészeti kidllitds és eldzményei
a magyar mivészeti és kulturalis sajtoban. In: U8.: Jdrék—pedagdgia,
gyermek—kultira. Tanulmdnyok. Budapest, Gondolat, 2011. 88, 90.;
Farkas Judit Anténia: Kényvmivészet és bibliofilia a két vildighdbora
kozotti kidllitdsokon. Konyvtdri Figyeld, 2014/3. 349, 352.

68 1960-ban a Méra Kiadé a kévetkezd bevezetd széveget irta ki-
advénya elé: ,Az ifjisdgi és gyermekolvasdk szdmdnak rohamos
névekedését figyelembe véve, a Kiadéi Féigazgatésig az eddiginél
nagyobb papirkeretet bocsdt a kiadé rendelkezésére a keresett
konyvek példanyszimanak emelése céljdbol.” In: A Méra Ferenc
Ifjiisdgi Konyvkiadd 1961-ben megjelend kiadvinyai. Budapest, Méra
Ferenc Ifjasdgi Kényvkiadd, 1960. 3. Ebben az évben tbb mint
Stven kiadvdny megjelentetését tiizte ki a kiadé kiilénbézé kort
gyerekek részére. Koziiliik 21 gyerekirodalmi mii volt betervezve
kortdrs magyar szerzktdl. I. m. (1—28) 20—22. Fontos megemliteni,
hogy a Méra Kiadé monopolhelyzetben volt a gyerekkdnyvek
megjelentetése terén. Mellettiik, jelen[ésen kisebb mennyiségben
szinte csak a Kozgazdasdgi és Jogi Kiadé Minerva részlege jelent-
kezett rendszeresen gyerekkényvekkel, elsésorban leporellékkal,
kifest8kkel és kivdgés kiadvdanyokkal. I. m. 20-22. V&. I. m. 1-28.

69 Kovach Miklés levele F. Gyorffy Anndnak, 1957. 4. 15. FGYAH.
Ld. a 23. dokumentumot.

70 1965-ben az el8z8 évben megjelent ifjisdgi és gyerekirodalmi kiad-
vanyok koziil az dltala illuszerdle Vasvari Istvan: 77z kicsi l6 cimi kényv
is dicséretben részesiilt. F. Gyorffy Anndrél a kovetkezd éreékelést
adtdk: ,kénnyed illusztrécioi jol érzékeltetik az dllatok karakterét.”
A Szép Magyar Konyv 1964. 19. In: Magyar Grafika, 1965/s.

71 Zelk Zoltdn mér az 1930-as években publikéle gyerekverseket,
tobbek kozdte a Szegi Pal szerkesztésében megjelend Pesti Hirlap
Vasdrnapjdban.

72 Zelk Zoltdn: Reménykedem és rettegek. Prozai irdsok 1963—1981.
Budapest, Szépirodalmi Kényvkiadé, 1986. 323.

73 Kisdobos, 1956/10. 2. V6. Zelk i. m. 323-326.

74 F. Gyorffy Anna tdbbek kézott Illyés Gyula, Szabé Lérinc, Nagy
Lészl6, Kdrolyi Amy, Sarkadi Imre, Mészély Miklés, Gazdag
Erzsi, Palotai Boris, Batori Irén és Jékely Zoltdn irdsaihoz készitett
illusztrdcidkat. Gyakran kapott megbizdst a cimlap elkészitésére is.
Ld. a 7., 9-16. dokumentumot.

75 Fazekas Anndrél (1905 —1973) van szé. Legismertebb mive: Oreg
néne ézikéje. 111. Réna Emy. Budapest, Ifjasdgi Kényvkiado, 1952.

76 Lengyel Baldzs: Kétmrxﬁzrdu/d Va’logamtt esszék. Budapest, Balassi
Kiadd, 1998. 35.

77 Részlet Gyorffy Miklés kidllitdsmegnyité szévegébdl, kézirat, Szu-
csdg, 2009.

78 Kner Albertné egyik levelébdl arrél értesiiliink, hogy 6 és férje
rendszeresen kiildtek F. Gyorffy Anndnak kiilonféle régi lapokat,
konyveket és kivagos papirjdtékokat Amerikdbdl: ,[...] Nem tudod
elképzelni, nekiink milyen 6rém, hogy ti is tudjitok haszndlni
a sok éreg folyéiratot és oriiledk neki. Mualt héten neked kényveket,
Addmnak épitészeti folydiratokat adtam fel. Berci tegnap hozta
a mellékletet haza azzal, hdtha Panninak 6tlet. Sokat és nagy
szeretettel gondolunk mi Rétok amugy is!! [...].” Kner Albertné
és Kner Albert levele F. Gyorffy Anndnak, 1964. 2. 2. FGYAH.

79 Itt és a tovabbiakban a koteteket Id. a bibliogréfidban.

80 Ld. a 18-19. dokumentumot.

81 Gyorffy Miklés kidllitdsmegnyité szévege, Szucsdg, 2009.

49



32. F. Gyorffy Anna

iréasztalanal,

1935. Marcius



VALOGATOTT DOKUMENTUMOK
F. GYORFFY ANNA LEVELEZESEBOL

(1936-1970)

1. FARKAS FERENC LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1936. oktéber 25.
Kedves Panni!
Mellékelten kiildém a néhai j6 Magyar Grafika néhiny megmaradt példdnydt és néhany
olyan fuzetet, amirél azt gondolom, hogy érdekli. Sajnos tébbet nem taldltam beléliik,
elkallédtak és mdr kordbban szétajindékoztam azokat. Szerencsére taldltam egy egész
évfolyamot bekodtve két példdnyban, igy az egyiket elkiildom.
A jov6 héten megbeszélem Kaesznével, hogy mikor érnek rd és nyélbe titom az dsszeis-
merkedést, ki tudja, talin majd egyszer ezen a réven fogok a miivészettorténetbe beke-
riilni, mint két kitting grafikus rokonlélek 6sszehozdsdnak a szellemi apja. Telefonon
mindenesetre értesiteni fogom két-hdrom nappal kordbban, hogy a nagy taldlkozdst
idépontilag 8sszeegyeztethessiik.
Nagyon kérem, hogy a legkozelebbi taldlkozdsndl dicsérje majd nagyon a kiildétt lapokat,
mert a kiadvdnyaimra szornyen hid vagyok.
Kezeit csékolja
Farkas Ferké
[GEPIRAT SAJATKEZU) ALATRASSAL.]

2. F. GYORFFY ANNA LEVELE GYORFFY ISTVANNAK

[Budapest,] 1936. november 22.
Edes, dréga Apokim! Milli6, milli6 készonet a finom borért! Rém megbriiltem neki, elss-
sorban mert nagyon j6, masodsorban hogy gondoltil rim! Oriilsk, hogy jél vagy. Minden
este gondolok r4d! Ugy gondolom, hogy el vagy utazva, s ezentil mindig fogok neked
irni, j6!? Remélve, hogy azért majd egyszer-egyszer felnézel egy kicsit ebédre (ha most
még nem is, de késdbb), mert én olyankor mindig irté boldog vagyok, s megnyugszom
egy id6re! Most irok magamrél. Rengeteg dolgom van! Most tanulok Iuskdtdl kétszer
egy héten francidul, s ezen tal kéeszer egy héten fogok rajzolni tanulni egy nagyon j6
festdmiivésztdl, Molndr-C. Péltdl, Mauthner Krisztindval egyiitt, fejenként egy hénapban
otven pengdbe keriill ugyan, de a felét fizeti Goldberger. Nagyon o6riilok, hogy tanul-
hatok, remélem, hasznomra lesz. Tudod, Molndr-C. P4l, azt hiszem, féleg grafikus, és
nekem leginkdbb erre van sziitkségem. A hivatalban is nagyban megy a munka, magyaros
mintdkat is rengeteget csindlok, meg most dobozfedelet is csindlok, mikor réérek, eladni
ugyan még nem sikeriilt, de majd taldn! Az Iparmiivészeti dolgot még nem intéztem el,
csak nehogy a kormoémre égjen. Ha beszélsz Adriennel, megemlithetnéd, drigam, neki,
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ha el nem felejted! Kiilonben nincs semmi Gjsdg, a hasam mdr vigan nevet, teljesen
rendben van! Most megyek aludni, %2 11 van, s holnap nehéz lesz a felkelés! Még egyszer
kosz6n6m a bort! Majd megint fogok a jové héten irni, ha 6riilsz neki.

Addig is 100000000000000000000000000000 puszi

szeretd Cigidedl!

[KEZIRAT KIS RAJZMINTAVAL. GYORFFY GYORGY HAGYATEKA.]

3.F. GYORFFY ANNA LEVELE GYORFFY ISTVANNAK

Budapest, 1936. december 3.
Edes Apum! Az én Mikuldsom itt hoz neked egy bakancsor, viseld egészséggel! Egytttal
kosz6ném a finom bort! Hdla Istennek jol vagyok, csak olyan rengeteg dolgom van,
hogy alig alszom valamit. Ugyanis megismertem a Kner nyomddsz fiait, kik szintén
nyomddszok és lapkiaddk, s azok elldtnak kisebb illusztriciékkal. Féleg gyermekraj-
zokra (mesére) specializdlom magam, nagyon jol megy, 6riilok neki. Csak a rajzokat
mindig agy adjdk, hogy siirgés, s hamar kell megcsindlni. Molndr-C. Pilhoz is jarok
hetenként kétszer, ez az élvezetek tetfoka! Nagyon jol tanit, s azt hiszem, sok jot
fogok tanulni ndla. Rettentd messze lakik, a Gellérthegyen, de szerencsére Mopival
jarok, s  meg autén megy, s engem is avval hoz haza. Eppen ma is voltam. Apum
édes, jov6 héten szeretnék egyszer beszélni veled, a ,,Magyarsdg néprajza” érdekében,
s még egy-két magyar ornamentikds konyv miatt. Addig is 1000000000000 x csékol
szeretd: Cigid.
[KEZIRAT, SZINES MIKULAS- £S FENYOFAAG-RAJZOKKAL. GYORFFY GYORGY HAGYATEKA.]

4.F. GYORFFY ANNA LEVELE FARKAS FERENCNEK

[Szentendre,] 1943. jinius 6.
Edes driga Fetékdm!
Kir, hogy ezt a békés délutdnt csak hitvany kis rajzzal tudom Neked érzékeltetni! S nem
hallhatod ezt a csoddlatos madardalt, kicsi Fetéka megelégedett morgdsat, nem élvezheted
ezt az isteni levegSt. Napokig szorny( id8 volt, esett, hiivos volt. Ma azutdn kideriilt.
Meleg szép nyidri nap volt. Egész nap egyediil voltunk. Béla csak egy percre nézett be
déleléte. Egész nap pihentem, olvastam, aludtam. Irtam neked, mennyire f4jt a nyakam,
most kezd egy kicsit elmilni, de avval biztatnak, hogy ez egy hétig is eltarthat. — Fet6ka
irtd édes! Igazdn néha mdr azt sem tudom, mit csindljak vele, majd megeszem. Giigydg
egyet-egyet! A csorgdt, ha kezébe adom, rdzza rendiiletleniil. S még dlmaban is hangosan
nevet. Remekiil eszik. Es a kicsi fejét naprél napra jobban tartja és forgatja héla Istennek!
Még nem csoddlkoznék, ha nem is kellene operdlni! Igazdn. A hivatalba jirds remekiil
megy. Most ugyan szenvedek a nyakammal, ami elvesz a kellemességébdl, de a reggeli
utakat igazdn élvezem. Itthon minden rendben van. A terasz fel van csékdnyozva, egy
vagon gyodkeret szedett ki, ha megszdrad, j6 lesz tiizelni. Holnap elegyenliti (kozben
esé miatt abbahagyta), s bevetjiik, hogy minél el6bb néjon a fii. Csoddsan fog kinéz-
ni. Vettem Pesten Ullrichndl egy 1égé W. C.-t 57 peng8ért. Hajon kiildik ki. Tegnap

(szombaton) kiildtem levelet, egy lapot és egy csomag tésztdt. Remélem, megkaptad.
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Zsorzs mondta, hogy a levél pénteken ment el. [...] Ugy
véarom leved vagy hivdsodat! De remek lesz, ha itthon
leszel. Végteleniil nyugodt, békés hely ez itt. A szivattyt
remekiil mikoédik. A kisldny is, kdr, hogy nem tud fézni.
Cunci mama nagy kinban volt, mert délutdn pihenésre
kényszeritettem. Csékoltat Téged. — Draga Fetékdm, én
is bicstzom, szdmlédlva a napokat. Millidrdszor csékollak,
nagyon szereté Ozédésézike. Zsili! Zsili! Zsili!

[Rajz a fidrdl]

Ite ldthaté a vildg legeslegdragdbb porontya! Y¥¥

U. i. Dréga Fetékdm. Ma, hétfén délben dgybdl irom e sorokat. Tegnap este 8-kor elkez-  F. Gyérffy Anna,
dett megint fdjni, de oly erésen, hogy jajgatni szerettem volna. Szaggatott a jobb vallam 1940-es évek

és karom. Egész éjjel alig szenderegtem egy kicsit. Reggel mar kibirhaté volt, de felkelni

nem tudok. Micike (Ldszl6) néni tandcsdra elhivattuk dr. Péchy ny. ezredes orvost, jé

orvosnak tiinik 3 féle orvossdgot is felirt. [...] Hit mit szélsz mindehhez! Rémes, ugye?

Majdnem mozdulatlanul fekszem. Mig Picikét szoptatom, a csillagokat litom! [...] El-

biicstizom megint! A viszontldtdsig millidszor csékol nagyon szeretd

Ozédzsila

[KEZIRAT KET CERUZARAJZZAL.]

53



coler dmmga VEtar

; " £ £
A A 4 i %
. - R &
] I' Lo s Foa L4 &
s [/
# LI LM T B =
T P 3
r Leit
, . QU T
Pl driifaed
i L ; J o 4
&g ot Lo s = ik,
' o’ F i
et £ WL
L7 B . # o i
L= AP AL AT A LT, . - Wi
7 - (]
ey ek, e _-"-\‘qﬂ . - f
# g i _— L] 1
e ) L £ b * -x\'-—\...—--""‘I o

141. F. Gyérffy Anna fiainak

irt rajzos levelei, 1948

5.F. GYORFFY ANNA LEVELE IFJ. FARKAS FERENCNEK

Pécs, Mecsek Udiilgszalls, 1948. janudr 1o.
Edes driga Fetékdm!
ez egy cinke
Létod, olyan hamar telik az id8, hogy Mami mar nemsokdra haza is jon. De csak akkor,
ha kozben hallom, hogy ti nagyon jél vagytok! Tanteval nagyokat kell sétdlni, s ilyen
teli tdnyért kell megenni!
Most lerajzolom utunkat... Indulds — Budapest — Villers bacsi Mami Papa — Remek csa-
csifogat — Buta tytik — Vonulnak a vadludak — Sok-sok fekete malac — J6 kis tehén. .. — Fia
facipében — Szép kis falu... — Kisnydl... Mecsek — Mami — Itt lakom én — Ez itt a kildt6
Szémold meg:
annyiszor csokol a te nagyon szeretd Mamid
Papét milliészor csékolom. Holnap Neki irok. Mondjdtok Papdnak, hogy vigydzzon
a labdra!!!
Fet6kdm, mondd meg Papdnak, hogy Mami sdrga fejkendét szeretne!
[KEZIRAT SZINES ILLUSZTRACIOKKAL. KIEMELES AZ EREDETIBEN — F. J. A.]
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6. F. GYORFFY ANNA LEVELE FARKAS ADAMNAK

Pécs, Mecsek Udiilgszalls, 1948. janudr 1o.
Edes driga Adikdm!
ez egy masik cinke
Legkozelebb lerajzolom, hogy én mit dlmodtam! Jét fogtok nevetni! Lesz benne [kocsi]
és még sok mds minden! Remélem szeretitek egymdst és nem veszekedtek. Remélem,
nemsokdra fog esni a h6 és akkor elmentek Tanteval szdnkézni! Neked is ilyen tele
tanyért kell megenni!
VILLERS BACSI, MAMI, PAPA - BUDAPEST — REMEK CSACSIFOGAT — MAJD-
NEM ELGAZOLTUK - TYUK ANYO — EGY KIS TEHEN ... — FIU FACIPOBEN!
SZEP KIS FALU ... - KISNYUL ... - MECSEK - KILATO
Szémold meg ... ennyiszer csékol a Te nagyon szereté Mamid
Papdt milliészor cs6kolom, holnap Neki irok! Mondjdtok Papdnak, hogy vigydzzon
a labdra!!! Nagymamdt csékolom Pirit — Tantet iidvozlom!
[KEZIRAT SZINES ILLUSZTRACIOKKAL. KIEMELES AZ EREDETIBEN — F. J. A.]
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7.SZEGI PAL LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1953. junius 18.
Kedves Gyorffy Anna!
Mellékelten kiildok egy ,ismeretterjeszté” irdsocskdt a Hortobdgyrdl. Néprajzi témérdl
lévén sz6 — ezt senki nem tudnd jobban megesindlni, mint Maga. Sajnos a szoveg elég
hossz, kevés hely marad az illusztriciénak, de majd meghuzzuk.
Gondolom, legjobb lenne egy fejlécszerti elsé képen a Hortobdgyot dbrdzolni — taldn
a labas hidat és valami rideg csikds-félét, vagy ilyesmit, a régi hortobdgyi hangulatbdl.
A misodik képnek a rizsaratdst, vagy a rizstermést kellene dbrdzolni. Remélem, van meg-
felel természetrajzi dbra, amely utdn némileg pontos képet tud csindlni a rizstermésrdl.
Ez a misodik kép egy hasdb szélességben és megfelel§ magassigban késziilhet. A cikket,
amint mondtam, majd meghtizzuk, hogy a rajz beleférjen. Sajnos a cikkhez valamit még
hozz4 is kell irni, mert [a] szerzd teljesen megfeledkezett arrdl, hogy a Hortobdgyon
csikdsok és csorddsok is taldlhatok.
A két rajzot f. h6 25.-én kell leadnunk a nyomddnak — remélem, nem okozunk sok bajt,
ha 24.-ére kérjiik.
A Szirdky-mese rajzait, amikor dradtuk a nyomddnak, a kdvetkezd megjegyzést tette
a szakember: a két kis méret(i rajz kitinen van szinben megoldva, a nagy kaput dbrézolé
kép azonban azért nem megfeleld, mert a kapu sziirkéjében igen sok a szin — van benne
rézsaszin és még sok egyéb szin is. Ezt nagyon nehezen tudja kihozni a nyomda, egymdsra
kell nyomnia a sokféle szint, és a legkisebb eltoldddsnal mdr zavarok lehetnek. Egyébként
sem ,,garantédlja’, hogy pontosan azt a sziirkét ki tudja hozni. Ugy latszik, mégis nekem volt
igazam, amikor azt mondtam, hogy a sziirkék és okkerek nyomdsdnal kell legjobban vigydz-
Ez a mostani két rajz négyszinii nyomdssal jon (tehdt nem hattal).
A rajzokat varjuk! Ferit szeretettel tidvozlom.
Mellékler: 1 db. kézirar.
Nagyrabecsiiléssel:
(Szegi Pal)
[GEPIRAT KEZIRATOS KIEGESZITESSEL, SAJAT KEZ( ALAIRASSAL, ,,KISDOBOS~ SZERKESZTO-

SEGE FEJLECCEL. KIEMELES AZ EREDETIBEN — F. J. A. VO. KISDOBOS, 1953/8. 14—15.]

8. A TEXTILMINTAGYARTO VALLALAT LEVELE F. GYORFFY ANNANAK
Budapest, 1954. november 9.

Targy: Dijnyertes rajz megvdsdrldsa.

Ertesitjitk Ont, hogy az 195354 évi rajzversenyen palyadijat nyert rajzit (19342 gyer-

mekminta) 1.000.- Ft vételdrért megvdsdroltuk. Ez 6sszegbdl levondsba hozva 6% jovede-

lemadét, a fennmaradé Fr 940.-r a Képzémiivészeti Alapnak az Orszdgos Takarékpénzedr

46-0s fidkjandl vezetett szimlijira az On részére dtutaltuk.

Textilmintagydrté Villalat

Vadas [?]

[GEPIRAT SAJAT KEZ() ALATRASSAL, TEXTILMINTAGYARTO VALLALAT FEJLECCEL.

KIEMELES AZ EREDETIBEN — F. J. A.]
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9.SZEGI PAL LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1954. november 20.
Kedves Gyorffy Anna!
A mellékelt meséhez 6sszesen hdromnegyed oldalnyi teriiletet elfoglalé illusztricié kellene.
A rajzokat szerddra szeretnénk megkapni.
A decemberi szdm, amint a prébanyomatokbdl litjuk, nagyon szépnek igérkezik — tele van
a maga rajzaival. Sajndlom, hogy mikor multkor itt jart ndlunk, nem voltam benn, s nem
tudtunk beszélni egymdssal. Mdr most megirom, hogy a februdri cimlapot szeretnénk, ha
Maga készitené. Gondolkozzon, mi volna a leginkabb szive szerint val6 februdri téma — mi
nem akarjuk megkotni a kezét, mert ha mi adndnk témit, olyasmit mondandnk, hogy
a bizonyitvdnyosztdssal kapcsolatos térgyat dolgozzon fel. — Ez pedig igen szdraz dolog,
ha maga t6ri egy kicsit a fejét, biztosan jobb is eszébe jut.
Ferit is, Magdt is szeretettel tidvozli
Szegi Pil

[GEPIRAT, SAJAT KEZU ALAfRASSAL. KIEMELES AZ EREDETIBEN — F. J. A.]

10. SZEGI PAL LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1955. jalius 4.
Kedves Gyorffy Anna!
Mellékelve kiildiink egy Erdélyi Jozsef-verset és egy hosszabb préza-mesét. Mind a két
szoveghez apré ,miitytir-szerti” illusztricidkat kériink, amilyeneket maga mar tobbszor
csindlt nekiink. Az Erdélyi-vers egy oldalon jelenik meg — kénnyen kiszdmithatja, meny-
nyi kis rajzocska fér el a szakaszok koriil és a szakaszok kozott. A préza-mese osszesen
harom teljes oldalt t5lt ki, s mi négy oldalon jelentetjiik meg, tehdt elszérva egyoldalnyi
illusztrdcié fér el a szoveg kozott. Egy héten, de legfoljebb tiz napon beliil szeretnénk
megkapni az illusztrécidkat — s akkor a nydr hdtralevd részében mér nem fogjuk zaklatni.
Valamennyiiiknek kellemes nyarat kivinunk! Kisdobos Szegi Pil
[GEPIRAT, SAJAT KEZ() ALATRASSAL, KISDOBOS SZERKESZTOSEGE FEJLECCEL.
vO. KISDOBOS, 1955/10. 10—13.]

11. SZEGI PAL LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1955. jalius 12.
Kedves Gyorffy Anna!
A Barték-évforduléra négy Bartdk gytjtotte népdalt hozunk. Idemellékelem a pontos
beosztdst. Piros ceruzdval jeloltem meg azt a részt, ahovd a rajznak kell jonni. Azt hiszem,
az elhtizott és legorbitett forma, ha nem is szerencsés éppen, de valahogy megoldhaté.
Mellékelem a ndtaszévegeket is, hogy tudja, mikhez kell az illusztracid. J6v8 hét péntekjére
kérjiik a kész rajzokat — szombaton ugyanis nyomdaba kell adni mar. Nem volna baj, ha
a mdr ott lévd anyagot is ugyanakkor adnd 4t nekiink.
Udvozlettel Szegi Pil
[GEPIRAT, SAJAT KEZU ALATRASSAL, KISDOBOS SZERKESZTOSEGE FEJLECCEL.
vO. KISDOBOS, 1955/9. 8—9.]
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12. SZEGI PAL LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1955. augusztus 16.
Kedves Gyorffy Anna!
A Vorésmarty-évfordulé alkalmabdl a , Petiké”-t fogjuk kozolni. Ehhez kellene szép, az
tinnepi alkalomhoz ill8 illusztrcié. A vers rajzzal egyiitt egy oldalt foglalhat el. Kérjiik,
csindljon valami gyony6riiséges szép dolgot ebbdl! A beosztést, elrendezést, mindent
Magira bizunk. A kész rajzot legkésébb e hé 27.-ére kell megkapnunk. Széveget nem
kiildok, biztosan megvan otthon is.
Valamennyioket szeretettel tidvozliink! Szegi Pél
[GEPIRAT SAJAT KEZ( ALAIRASSAL, KISDOBOS SZERKESZTOSEGE FEJLECCEL.
vO. KISDOBOS, 1955/11. 2.]

13.SZEGI PAL LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Kedves Gyorffy Anna!
Mellékelt Zelk-vers a Kisdobosban, két egymdssal szemben fekvé oldalon jelenik meg. Va-
lami egészen gyonyord illusztrécié kell hozza — ezért fordulunk magéhoz. Gondoljon ki
valami szépet, tervezze meg a tordelést is. F. h6 28.4n kell leadnunk a rajzot a nyomddnak.
Eppen ezért szeretnénk 27-én megkapni, a kézirartal egyitt.
Udvozli

Az egész Kisdobos

Szegi Pél

[E. N. GEPIRAT SAJAT KEZU ALATRASSAL ES KEZIRATOS BEJEGYZES-
SEL. KIEMELES AZ EREDETIBEN — F. J. A. VO. KISDOBOS, 1955/9. 6—7.]

14. FARKAS FERENC LEVELE DR. SZEGI PAL
SZERKESZTONEK

Budapest, 1955. augusztus 29.
Kedves Pali!
Mellékelem feleségem rajzdt, amit 8 pontosan és hiségesen
szombat reggelre megcsinalt. En hivtalak is Benneteket, azonban
senki sem vilaszolt. Azutdn az események kisodortdk a fejembdl
az egész rajzeljuttatdsi kotelezettséget. Tehdt az én fejem vdgandé
le. Remélem, eztttal kivételesen eltekintesz ettél. Ma reggel,
amikor szorny(i mulasztdsomat észrevettem, rogton felhivtam
az Ifji Technikust és a Kis Dobost, ahol is egy férfihang azt
a tandcsot adta, hogy expressz levélben kiildjem be. Ime, ez
megtortént.
Szeretettel koszont:
(Farkas Ferenc)

[GEPIRATMASOLAT F. GYORFFY ANNA UTOLAGOS KEZIRATOS

BEJEGYZESEVEL.] 155. Farkas Ferenc, 1942
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15. A KISDOBOS SZERKESZTOSEGENEK LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Kedves Gyorffy Annal!

Készonjiik Gjévi jokivansdgait, mi is minden jot kivinunk és kivintunk idejében, csak
nem mondtuk el. Fogadjik szivesen igy elkésve is.

Most ratériink az tizleti dolgokra: Azt szeretnénk, ha a marciusi cimlapot megcsindlnd
nekiink. A témdt még nem dontoetiik el, ellenben azt szeretnénk, ha valami magdnak
kedves témdt dolgozna fel, persze ezittal a mérciusra vonatkozé politikumnak benne
kell lenni.

A cimlappal f. hé 28-4dn kell elkésziilnie. Ha kicsit gondolkodott és kialakult valami otlet,
azt meg is beszélhetjiik Zelk elvtirssal egyiitt.

Még egyszer minden jét kivdn a

Kisdobos Szerkesztésége

[E. N. POSTAI KELTEZES: 1956. JANUAR II. GEPIRAT, FELTEHETOLEG SZEGI PAL fRTA.]

KISDOBOS

AW LS IFERTE VEIET S EE e
FELVIIEATA CVHANBERE BEA AN

¥ AVFOLYAM, 3 RZAM |NGR MARCIUN

F. Gyorffy Anna

illusztracidja, 1956
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16. NAGY LASZLO LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1956. februdr 17.
Edes-kedves Asszonysdg!
Mivel mi jarcunkban-keltiinkben szerkesztjitk a Kisdobost, ne haragudjon, hogy
ilyen cstnya papiron irom meg azt a kérésiinket, hogy: ehhez a vershez szépséges
pindurka rajzokat készitsen. Két oldalon akarjuk hozni dprilisban. A hatdrid6t
ugyebdr tudja? A Kisdobos nevében tidvozli
Nagy Ldszl6
[KEZIRAT. VO. KISDOBOS, 1956/4. 8—9.]

17. SZEPES MARIA LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1956. mdrcius 30.
Kedves Pannikdm!
A mellékelt anyagbdl lithatod, milyen hdlds 6rommel és élvezettel csindlndm Veled
a dolgokat mds teriileten is, mert nagyon szeretem a rajzaidat. Annyi béj és tideség van
benniik, mint a kicsi él8lényekben, akik még az Edenben élnek. A legutébbi Potrydsben
egyes rajzok a kelet-dzsiai mivészet szin- és formaemlékeit idézték fel bennem, s az az
irdny erésen hat rim. Erdekes, hogy hetek 6ta hasonlé idedkkal foglalkozom, s azokkal
kapcsolatban igen gyakran koriilziimmogtek a gondolataim. Néhdny mintamesém
mir készen is volt hozzd. Elkiildom azokat is, hogy Zelk Zoltdn ldssa, milyen sokféle
forrds nyithaté meg itt Gyorfty Anna—Szepes Mdria vonalon. Persze két nap alatt nem
tudtam bemutatni tobbet, de ha kell, lesz még otlet kimerithetetleniil. (Mesemondé
jaték, étvdgygerjesztd, altatd, természetrajzi, f6ldrajzi mesék, stb.) F8, hogy elfogadtassuk
dlland6 duettiinket.
[...] — aldhtzds t6lem ei! [ErdSdi Istvdn] Nagyon jé dolog! [...]
A kiildott minta-anyaggal kapcsolatban természetesen bdrhol és barmikor rendelkezésre
dllok, amikor sziikség lesz ram.
Koszondm, hogy gondoltdl ,sziilétdrsadra” — Megszolgdlom; egyre jobb rajzlehetdsé-
gekkel. [...]
A viszontldtdsig szeretettel olel, és férjedet szivélyesen tidvozli:
Miria

Kedves Panni:

Az anyagot majd minden kiséret nélkiil kaptam M4ridtdl, — nyitott levéllel, — és cimen
vettem a batorsdgot, hogy a Magdnak irt levelet elolvassam, hdtha részletekre vonatkozéan
valami tdimpontot nyerek! Persze a mesék mindenképp beszélnek magukért. Ismerem
— beszélgetésekbdl —a tarsasjdtékot, (étvagygerjesztd) és igen joknak tartom mindet, mint
dltaldban a Mdria dolgait! Igen szivesen megyek Magdval — ha jonak tartja — Zelkhez,
esetleg visziink valami anyagot az 0 Pottydsbdl, csak ez a dolog feltétlen keresztiilmenjen!
Vérom értesitését. Kezeit csokolja Pista

[Erdédi] Pista

[KEZIRAT. ERDODI ISTVAN AZ IFJUSAGI KIADO KEPSZERKESZTOJE VOLT.

KIEMELES AZ EREDETIBEN — F. J. A.]
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F. Gyosrffy Anna

illusztracidja

18. SZEPES MARIA LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1956. dprilis 18.
Kedves Pannikdm!
[me, a fitink: Kockds Peti. Néhdny sorral hosszabbra sikeriilt, de ennyi akciét nem lehet
kéttenyérnyi helyen hitelessé tenni. Mindenesetre igyekeztem ,,rdolvasni”, hogy sikeriiljon
a dolog, bér illusztricididat ldtva a Kis Dobosban [sic!], biztos vagyok benne, hogy a Te
béjos és gydnyort rajz ,vardzslatod” teszi majd érte a legtobbet. Igen szép ennek a lapnak
a kidllitdsa és sok a csdbitd lehetéség benne. Az ember 6nkénteleniil arra gondol: mennyi
nagyszer(i dolgot lehetne csindlni ilyen keretek kozott. De ne legyiink tal mohdk — igaz?
Csak az az okos magatartds, amelyet a Férjed tandcsolt. Nagy vatossiggal titkoljuk el
egyeldre, hogy szinaranyat szeretnénk eladni pléhtallérokért.
A stratégia tobbi részét majd személyesen megbeszéljitk a Fényben, 23.-dn, d. u. V2 2-kor.
Addig is: j6 munki!
A csaldddal egyiitt szeretettel dlel a viszontldtdsig:
Maria

[KEZIRAT.]

19. SZEPES MARIA LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1956. dprilis 27.
Kedves Pannikdm!
Itt killdom a Kis Dobosnak [sic!] szdnt mesét; igy konnyebb lesz megcesindlni hozzd
a skicceket. Erre a példdnyra nincs siirgs szitkségem. A kifest6konyv-tervet ellenben
légy olyan kedves megérizni és alkalomadtdn a férjeden keresztiil visszajuttatni hozzdm
(Béla majd beugrik érte), mert abbdl csak azt az egyet csindltam.
Ugye megkapom péntekig a két vézlatot?
Engedd meg, hogy most irdsban (mert négyszemkozt a tollammal bétrabb vagyok) még
egyszer hdldsan megkoszonjem rdm forditott munkddat és barati eréfeszitéseidet arra, hogy
lanszirozz engem. Pedig ldtom, mennyi a munkdd. Szeretném, ha Te is tudndd: minden-
nap tjra meglep, hogy ilyen vagy és soha nem fogom megszokni. Sem elfelejteni. Boldog
leszek, ha minden képességemmel és lehetségemmel viszontszolgédlatodra lehetek majd!
Szeretettel dlel a csaldddal egyiitt:
Maria

[KEZIRAT]

20. F. GYORFFY ANNA LEVELE DR. SZENTIVANY!I [?] OSZTALYVEZETONEK
Budapest, 1956. szeptember 28.

Szerzdi Jogvédd Hivatal,

Kilfoldi Osztaly

Dr. Szentivadnyi osztdlyvezetd kartdrs kezeihez!

Hivatkozdssal Kf. 87—1742/11. jelt leveliikre, valamint férjemnek Dr. Szentivanyi

osztélyvezetd kartdrssal tortént telefoni megbeszélésre, kozlom, hogy a ,,Péttyds Panni”

D.D.R.-beli kiaddsdnak illusztriciés jogdért a bolti (kotés nélkiili) dr 5%-at kérem.
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Szézalékos igényem felét teszi ki a Kinderbuch Verlag dltal honordrium cimén fizethetd
10%-nak. Ilyen ardnyu igényemet azzal indokolom, hogy a ,Pottyds Panni” tdrsszerzé-
jének vélem magam és Ggy gondolom, hogy a konyv sikeréhez nemcsak a kit(ing szdveg,
de illusztraciéim is felerészben hozzdjérultak.

Fenti ajinlatomat Szepes Mdridval megbeszéltem, aki azt tudomdsul vette.

E levél képidjat egyidejlileg neki is elkiildtem.

Farkas Ferencné, Gyorffy Anna

[GEPIRATMASOLAT.]

21. DR. SZENTIVANYI [?] OSZTALYVEZETO LEVELE SZEPES MARIANAK
Budapest, 1957. mércius 29.

Szepes Mdria

TARGY: ,,Pottyds Panni”

Csatoltan megkiildjiik fenti méi németorszdgi kiaddsdra vonatkozé médositott szerzédés

tervezetét 4 példdnyban, amelyet a Kinderbuchverlag elfogadott. A 10%-o0s szerz6i jogdij

s0%-a Ont, 50%-a pedig az illusztratort: Gy6rfy [sic!] Anndt illeti. Kérjiik, hogy a csarolt

moédositott 4 darab szerz8déspéldanyt Gydrfy [sic!] Anndval aldiratni és valamennyi

példdnyt az aldirdsokkal ellitva hozzdnk visszakiildeni sziveskedjék.

Mellékler

Ajdnlott

Dr. Szentivényi

osztélyvezetd

[GEPIRAT KEZIRATOS ALATRASSAL, SZERZOI JOGVEDO HIVATAL FEJLECCEL.]

22.F. GYORFFY ANNA LEVELE KOVACS [SIC!] MIKLOSNAK

Budapest, 1957. dprilis 10.
Ifjasdgi Konyvkiads, Kovécs [sic!] Miklés et. kezeihez.
Amiéta a Kiadé dllandé munkatirsa lettem — idestova 5 éve —, mindenkor a legmesz-
szebbmené kedvességet és jéindulartot tapasztaltam a Maguk részérél. En is igyekeztem
a munkdm javidt, a terminusok pontos betartdsdt nytdjtani. Nem is volt ez alatt az idé
alatt a meg nem értésnek az drnyéka sem kozoteiink. Most mégis tgy érzem, hogy egy
sérelmet eloszlaté kérésemet kell eléadjam.
A ,Zséfi kényve” honordriumdrdl van szé. Elézetesen nem volt megéllapithaté, hogy
hany illusztricié szitkséges. A szoveg és az egyenletes eloszlds kozotti egyensuly keresése
szabta meg végiil is a kozel 300 illusztricié szdmdat. Amikor e nem mindennapi feladattal
megbirkéztam, 20.000 Ft-ban jeloltem meg honordrium igényemet. Utébb Szdnté Tibor
képszerkeszt, arra val6 hivatkozéssal, hogy a konyv kis példdnyszdmban jelenik meg,
a honordriumot 15.000, s néhdny szdz forintban kivinta megéllapitani. Nem el8szor tor-
tént, hogy nem elére kotote megéllapodds alapjdn véllaltam munkdmat, ennek ellenére
soha a honordrium tekintetében kifogdst nem emeltem. Most azonban kérem annak
méltdnyldsdt, hogy milyen mennyiségli és mindségli munkdt végeztem, s nagyon kérem
Magukat, hogy honordriumomat legalibb 18.000 Ft-ban dllapitsik meg.
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Bar a magam anyagi érdekeinek nagyon gyenge szész6l6ja vagyok, ha mar nagy nehezen
irdsnak adtam a fejemet, még egy sérelemrdl kell szimot adjak. Az az érzésem, hogy egy
kicsit a ,,csaldd” vidéken él6 — mostoha — gyermeke vagyok. Evek 6ta szévd akarom tenni,
hogy nem egészen igazsdgos az, hogy én a kollektiv szerz8dés plafonja alatt, minden

munkdmndl 20—25%-kal alacsonyabb honordriumot kapok. Ne vegyék szerénytelenség-
nek, ha igy érzem, hogy engem a plafon illetne meg. Minden munkdm elfogy, az utébbi

évek alatt késziilt konyveim kiilfoldi kiaddsra keriilnek és nem utolsésorban minden mds

kiadd, vagy lap a kollektiv plafonjdt fizeti nekem.

Nagyon kérem, hogy kérésemet vegyék fontoléra és dontsenek javamra. Egyébként meg-
igérem, hogy Gjabb s évig semmiféle irdsbeli kérést nem fogok eléterjeszteni.

Budapest, 1957. dprilis 10.

Szivélyes tidvozlettel:

[F. Gyorfty Anna]

[GEPIRATMASOLAT. SARKOZI MARTA: ZSOFI KONYVE 1958-BAN JELENT MEG.]

SARKOZI

MORA FIREND
EONTYYRIADO

F. Gyorffy Anna pauszvézlata és a Zséfi kényve véddboritédja
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23. KOVATS MIKLOS LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1957. dprilis 15.
F. Gyorffy Anna
Szentendre
Kedves Asszonyom!
Rendkiviil sajndlom, hogy anyagi tigyekben nézeteltérésre keriilt sor kozottiink. Kivan-
sdganak megfelel6en a Zs6fi-rajzok honordriumdt 18 ooo Fe-ban dllapitjuk meg.
Csupdn az tigy tisztdzdsa végett, engedje meg, hogy a kovetkezdket dsszefoglaljam. Ezt
a konyvet kb. 10000 Ft. rajzkoleséggel, tilnyomé részben egyszinii rajzokkal terveztiik,
osszesen legfeljebb 200 drb. rajzra szimitva (legtébbjét tin. ,dbranak” tekintve). A munka
sordn — tudtomon kiviil — a rajzok felszaporodtak 270-re, az dbrik meg bdjos rajzokkd
néteek. Ugy gondoltam, 15 000.-Ft-ra emeljitk a honorériumot, bdr igy is rafizetésessé
vélt a konyv a magasabb honordrium és a koltségesebb nyomdai eljérds miact.
Minthogy tovibbra is azt szeretnénk, hogy Onnel, egyik legkittinébb és legmegbecsiiltebb
munkatdrsunkkal zavartalan maradjon kapcsolatunk, kérésének ezennel eleget tesziink.
Elnézését kérve, tisztelettel
tidvozli
Koviéts Miklés

[GEPIRAT KEZfRASOS ALATRASSAL, IFJUSAGI KONYVKIADO FEJLECCEL.]

24.F. GYORFFY ANNA LEVELE DOMANOVSZKY GYORGYNEK
Budapest, 1958. junius 16.

Képzémivészeti Alap
Iparmiivészeti Villalat
Iparmiivészeti Birdlé Bizottsdgdnak
(dr. Domanovszky Gyorgy, a képzdémiivészeti zstiri lektora)
Budapest. V., Kossuth Lajos u. 12.
Alulirott F. Gyorfty Anna grafikusmiivész, a Képz8mavészeti Alap tagja mellékelten
a miivészeti zstiri elé tdirom melltd, kézelégomb és diszgomb miivészi terveimet, szives
elbirdlds végett.
Irdnydrként kozl6m, hogy motivumonként 100.-Ft-os tervezési dijat sziveskedjenck
megdllapitani és mdsolatonként a

35 mm-es diszgombokért 14.- Ft-ot

30 mm-es diszgombokért 12.- F-ot

25 mm-es diszgombokért 11.- Ft-ot

20 mm-es diszgombokért 10.- Fr-ot

I5 mm-es diszgombokért 10.- Ft-ot
sziveskedjék mivészi honordriumként és munkadijként megéllapitani.
A fenti honordrium a nyers és esztergilyozott fagombok ellenértékét nem tartalmazza,
amelyek a fa mindségétdl és az esztergilyozds modjicdl fiiggden 8o fillértdl 1.60 Fr-ig
keriilnek darabonként. A miiveim kivitelezéséhez sziikséges tobbrétegti szin- és lakk-
alapozdst fenti honordriumért magam végzem, a tervek mdsolati példdnyait szintén én

vitelezném ki.
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Végezetiil megjegyzem, hogy amennyiben 100 gomb elkészitésére kapok megrendelést,
gy tervezési honordriumot nem szdmitanék fel. E diszgombok elédllitdsdval azt remélem,
hogy idével ilyen irdny( miivészi termékeim mint ,,Gy6rffy Anna mivészi diszgombok”
olyan mdrkds iparmivészeti cikké vilndnak, mint ,Tevan 6tvésmunkdi”, ,Kovdcs Margit,
Gorka kerdmidi” és ,,Pekdri gobelinjei”.

Tisztelettel

(Gyérfty Anna)

a Képzémivészeti Alap tagja.

Mellékelve

9 db karton

30 db miivészi diszgombbal.

[GEPIRATMASOLAT KEZIRASOS BESZURASSAL: ATVETTEM; OLVASHATATLAN ALATRAS.]

25. ERDEI FERENC LEVELE F. GYORFFY ANNANAK

Budapest, 1970. dprilis 23.
Kedves Anna!
Mulatsdgos vidllalkozdsba kezdtem. Egy kis néprajzi inyesmesterség cimen néprajzos
stitési-fézési dolgokat dllitottam ossze, egyenesen vikendezd-kiskertezd vérosiak szdmdra.
(Nehéz 6rdimban iidiiltem ezzel.)
A szoveg lényegében készen is van, s még hdtravan a nem kisebbik része: az illusztrécidk.
Szépen rajzolt vonalas illusztricidkra gondolok, amiknek a forrdsai a kévetkezdk lehet-
nek: a magyarsdg néprajza, mds néprajzi tanulmdnyok, az én meglevd eszkozeim alapjin
természet utdn rajzolni és még fantdzidbdl is dbrézolni. Feleségemmel az a gondolatunk,
hogy Maga egyenesen erre sziiletett. Még olyan gondolatom is van, ha sikeriil a kozos
munkdnk, azt Gyorfty Istvan emlékének ajinlhatjuk.
A Kozgazdasdgi és Jogi Kiadé Minerva cimen ad ki ilyeneket, és mdr nagyon is érdek-
16dik. Most azt kérem, hogy pdr sorban jelezze a véleményét errdl, lehet-e sz6 ilyen
véllalkozdsrél? Ha igen, akkor ezt elrendezziik a Kiaddval és egy taldlkozdst hozunk
ossze nilunk, ahol bemutatndm az dltalam gyjtdtt anyagot is és néhdny természetbeni
kelléket is, hogy kialakithassa rajzoldsi szdndékait. En tgy becsiilom, hogy mintegy
szdznyi rajzra van sziikség.
Szivbél koszonti:
(Erdei Ferenc)
[GEPIRAT KEZIRASOS ALATRASSAL, MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA FOTITKAR
FEJLECCEL. A KOTET 197I-BEN JELENT MEG A MINERVA KIADASABAN GYORFEY ISTVAN

EMLEKERE.]
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Ovoddsok konyve. Szerk. Derera Eva. Budapest, Minerva Kiadé, 1975.

Cinege, cinege, kismaddr... Népi mondokdk, gyermekjitékok kicsinyeknek. Osszedllitotta
Borsai Ilona, Kovics Agnes. Szerk. Derera Fva. Budapest, RT'V-Minerva Kiadd,
1975. [1983’]

L. Pantyelejev: Nagymosds. Ford. Zsombor Janos. Budapest, Méra Kiadé, 1976*.

En kis kertet keritek. Keresgélé konyv. Budapest, Méra Kiadé, 1976.

Szivdrvdny. Torpék és dridsok. Versek, mesék, érdekes tudnivalok, fejtorék gyerekeknek. Szerk.
Horgas Béla. Budapest, Minerva Kiadé, 1976.

Sulyok Magda: Anyu hol vagy? Leporellé. [Budapest], Méra Kiadé, 1976. [19812,1983?]

Sulyok Magda: Még a cica is mosakszik. Leporells. Budapest, Méra Kiadd, 1977. [19817]

Lantos Rezséné—Lukin Laszloné: Enek-zene az dltalinos iskola 1. osztilya szdmdra. Bu-
dapest. Tankonyvkiadé, 1978. [Tobb kiaddsban jelent meg.]

Szepes Maria: Pottyos Panni. [Bévitett kiadds, Gj rajzokkal.] Budapest, Méra Kiadé, 1978.
[Tobb kiaddsban és németiil is megjelent.]

Rege Séndor: Mesék Gumimdkusokrdl. Zolika meséi és minden nagycsoportos dvoddsé!
Budapest, Méra Kiadé, 1979.

Szepes Méria: Péttyis Panni napléja. [Uj rajzokkal] Budapest, Méra Kiadé, 1979. [Tbb
kiaddsban jelent meg.]

Szepes Mdria: Szia, vildg. Budapest, Méra Kiadé, 1980. [Tobb kiaddsban jelent meg.]

Szepes Maria: Bolondos szerszdmok. Budapest, Méra Kiad6, 1981. [Tébb kiaddsban
jelent meg.]

Szepes Mdria: Eleven képeskonyv. Budapest, Méra Kiadd, 1982. [T6bb kiaddsban és
a szlovékiai Maddch Kiadéndl is megjelent.]

Dirmagé Domaotor meséi. Vilogatta, és szerkesztette Rdkos Kldra. Budapest, Minerva
Kiadd, 1982.

Szepes Mdria: Harkdily anyé. Budapest, Méra Kiadd, 1983. [T6bb kiaddsban és a szlovékiai
Madich Kiadéndl is megjelent.]

Szepes Mdria: Zsdkbamacska. Budapest, Méra Kiadé6, 1983. [Tobb kiaddsban és a szlo-
vékiai Madach Kiadé6ndl is megjelent.]

Szepes Miria: Csupaszin. Budapest, Méra Kiadd, 1983. [Tobb kiaddsban és a szlovakiai
Madich Kiadéndl is megjelent.]

Rege Sandor: Gumimdkus ijabb kalandjai. Zolika meséi é minden nagycsoportos dvoddsé!
Budapest, Méra Kiadd, 198s.
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Szepes Mdria: Rézse néni kunyhdja. Budapest, Méra Kiadd, 1985. [Tobb kiaddsban és
a szlovdkiai Maddch Kiadéndl is megjelent.]

A hdrom pillangd. [2. felGjitote, dtdolgozott kiadds.] Budapest, Méra Kiadé, 1986.

Varga Katalin—Rogén Agnes—Rogén Miklés: Kardcsony hava. Varga Katalin—F. Gyorfy
Anna: Hifehérke kardcsonya. Budapest, Szépirodalmi Kiadd, 1988.

DIAFILM

Héfehérke és a hét torpe. Grimm meséje nyomén irta Acs Gizella. Budapest, MDV, 1955.
1957, 1959, 1963. [Mesefilm. Megjelent 1983-ban németiil, angolul, 1990-ben angolul,
francidul, 2012-ben szlovdkul. Szines és fekete-fehér.]

Hamupipdke. Grimm meséje nyomdn irta Vihar Béla, szerk. Ruzicska Jézsefné. Budapest,
MDYV, 1956, 1963, 1975. [Mesefilm. Megjelent hollandul 1976-ban, angolul 1980-ban,
2010-ben, németiil 1990-ben, szines és fekete-fehér.]

Zsuzsi segit anyunak. Irta Gordon Eva, szerk. Erd6s Imréné. 1975-ben 4tirta Bodé Kldri.
Budapest, MDYV, 1956, 1963, 1975. [Mesefilm, szines és fekete-fehér.]

Elsé nap az dvoddban. [rea Dondszy Magda, szerk. Rénai Eva. Budapest, MDYV, 1959,
1963, 1977. [Mesefilm, szines.]

A 7 kis torpe egyediil. [rta B. Radé Lili, szerk. Ruzicska J6zsefné. Budapest, MDYV, 1961,
1963, 2002. [Mesefilm, szines és fekete-fehér.]

Dia Kati jdtékorszdgban (cimvaridns Borka jdtékorszdgban). F. Gyorffy Anna meséje
nyomdn irta Varga Katalin. Budapest, MDV, 1962, 1963, 1976. [Mesefilm, szines.]
Solyomszem a ,,bdtor” indidn. [rea Toth Janos, szerk. Walla Gézdné. Budapest, MDYV,

1962, 1963. [Mesefilm, szines.]

Ovoda az éserdsben. F. Gyorffy Anna meséje nyoman szerk. Jik Sindor, 1975-ben 4tirta
Csdnyi Gyongyi, szerk. Ruzicska Jézsefné. Mese. Budapest, MDV, 1963, 1976. [Me-
sefilm, szines.]

Hogyan keletkezik a népmese? Osszedll. Brész Rébertné. Budapest, MDV, 1967. [Iskolai
oktatéfilm, szines.]

Tiiindérszép llona. A magyar irodalom tanitdsihoz az dltaldnos iskoldk s. osztdlya szdmdra.
Osszedll. Kunos Palné. Budapest, MDV, 1967. [Iskolai oktatéfilm, szines.]

Babaviros. Irta Sdrkozi Gyorgy, szerk. Ruzicska J6zsefné. Budapest, MDV, 1968. [Mese-
film, szines.]

Hétvégi kirdandulds. Trra Dondszy Magda, szerk. Ruzicska Jézsefné. Budapest, MDV,
1968. [Mesefilm, szines.]

Két kicsi kacsapdsztor. Szerk. Walla Gézdné. Budapest, MDV, 1969. [Mesefilm, szines.]

Gabi kardcsonya. frta Dondszy Magda, szerk. Walla Gézdné. Budapest, MDYV, 1970.
[Mesefilm, szines.]

Csipkerdzgsika. Grimm meséje nyomdn irta Vihar Béla, szerk. Ruzicska Jézsefné. Bu-
dapest, MDV, 1973. [Mesefilm, szines és fekete-fehér. 2010-ben németiil és angolul
is megjelent.]

A felnértek és gyermekek munkdja az évodiban. Trta Szabadi Ilona. Budapest, MDV, 1973.

[Iskolai oktatéfilm, szines.]

74



Olvasmdnyok rajzos illusztricidi az dltaldnos iskola 5—8. osztdlya szdmdra a magyar irodalom
tanitdsdhoz. Rajzolta F. Gyorfly Anna, Gunda Antal és Rogdn Miklésné. Budapest,
MDYV, 1973. [Iskolai oktatéfilm, szines.]

Pirinké bardtai. Irta Varga Katalin, szerk. Ruzicska Jézsefné. Budapest, MDV, 1974.
[Mesefilm, szines.]

Babuci. Trta Baké Agnes, szerk. Walla Gézdné. Budapest, MDV, 1975. [Mesefilm, szines.]

Solyomszem, a felsiilt indidn. Toth Jdnos meséje alapjén irta Romhdnyi Jozsef, szerk.
Walla Gézédné. Budapest, MDYV, 1975. [Mesefilm, szines, a Sélyomszem a ,,bdtor” indidn
dtrajzolt és 4tirt valtozata.]

Kedvenceink. Versikék hazidllatainkrél. Irca Osviar Erzsébet, szerk. Lazdr Julia. Budapest,
MDYV, 1976. [Mesefilm, szines.]

Pittyds Panni. Epizddok a Szia vilag cimii kinyv alapjin. [rea Szepes Mdria, szerk. Ruzicska
Jézsefné. Budapest, MDV, 1976. [Mesefilm, szines.]

NAPJAINKBAN IS FORGALMAZOTT KONYVEK
ES DIAFILMEK

Mosé Masa mosoddja, Pottyos Panni-sorozat, Amikor te kicsi voltdl (Méra Kiadd)
Hdfehérke és a hér torpe, Hamupipdke, Csipkerdzsika (angol, német és francia nyelven
is), A 7 kis torpe egyediil, Ovoda az serdében, Sélyomszem, a felsiilt indidn, Kedvenceink,
Pittyds Panni, Zsuzsi segit anyukdnak stb. (Diafilm Kft.)

168. F. Gyorffy Anna

férjével és fiaival

szentendrei kertjiikben, 1965
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1. Medveczky Jend portréja
F. Gysrffy Annardl, 1942
Olaj, fa, 49x 44,5 cm

2. F. Gysrffy Anna sziileivel és

testvéreivel, 1921

3. F. Gydrffy Anna Tante Liesa van

Houtennel Scheveningenben, 1921

4. F. Gysrffy Anna Rotterdamban,
1926

5-6. Lapok F. Gysrffy Anna
hollandiai rajzfiizetébdl, 1926

Ceruza, kréta, papir, 206x163 mm

7. F. Gyorffy Anna Rotterdambdl
kiildstt levelének utolsé oldala, alul
rajzokkal, 1926. 7. 1.

Tus, toll, papir

8. F. Gysrffy Anna holland nyelv

gyermekkori kdnyvének lapja.

P. J. Cohen de Vries Bont Allerlei. |ll.
A. Broeckman-Klinkhamer-F. Lange|er.

Amsterdam, H. Meulenhoff, 1921
9. F. Gyortfy Anna babaival, 1928

10. F. Gyorffy Anna igazolvanya

rotterdami tartézkodéséhoz,

1929

1. F. Gysrffy Anna Utlevele, 1923
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12. F. Gydrffy Anna Szucsagban
a bivalyborjival, 1933

13. F. Gyorffy Anna mez8kovesdi matyd

népviseletben, 1972
14. N&i mez8ksvesdi matyd surc (kétény)

15. Férfi mezdkovesdi matyé surc
(kotény)

16. Mérai kisleany, Méra, 1932

Ceruza, papir, 205x142 mm

17. Sidagérdi lednyka, rajz a Magyar falusi
gyermekek cim( sorozathoz, é. n.
[1932 koral]

Tus, papir, 140xgo mm
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18. Mérai viseletbe 5ltéz6tt né,
Méra, 1972

Ceruza, kréta, papir, 295x206 mm

19. A Magyar falusi gyermekek cim(
szemléltetd kép, 1933
Nyomtatvany, 295x355 mm

20. A Magyar falusi gyermekek cim(
sorozathoz készilt, kézzel szinezett

képeslap, é. n.

Q0 x140 MM
Lednyks, Oesday, Tolns m Jubdaz Boflir. Srobeugls, laido m,
A ghel. Dendny, Telus-cosniy. Shephard bay. Seobossld, [lajdu-ceanty.
21. A Magyar falusi gyermekek cim(
sorozathoz késziilt, kézzel szinezett
képeslap, é. n.

QOx140 mMm

22. A Magyar falusi gyermekek cim(
sorozathoz késziilt, kézzel szinezett
képeslap, é. n.

Q0 x140 MM

23. A Magyar falusi gyermekek cim(

sorozathoz készilt, kézzel szinezett

képeslap, é. n,, gox140 mm

i matyh valdty. Mentisivond, Bomod m. Matydh Hbaplercr. Meodiooesid, Bursad s,
Vuuing maip besl man, ks ol
Mezdhivesd, Borsod-cousty, Meoditvesd, Townmd oaniy

24. Magyaros bliz modellrajza
mez8kovesdi matyd diszlepeddksn
taldlhatd ,cipe” (cip8) himzésmintaval,
hatulnézeti rajzzal, é. n. [1970-as évek
kozepe]

Reprodukcid, 145x210 mm

25. Két magyaros bluz modellrajza
kalotaszegi himzésmintaval, hatulnézeti
rajzzal és leirdssal, Ujsdgkivagat: Pesti

Hirlap Divatlapja, 1935. oktéber 6.

270x190 mm

26. Magyaros bluz modellrajza buzsaki
himzéssel, hatulnézeti rajzzal és leirassal,
é. n. [1930-as évek kdzepe]

Vegyes technika, papir, 300x440 mm 20, 21, 22.
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27. Magyaros bluz modellrajza
kunsdgi himzéssel, hatulnézeti
rajzzal, himzésminta-applikaciéval
és leirdssal, é. n.

[1930-as évek kozepe]

Vegyes technika, papir, 300x 440 mm

28. F. Gyorffy Anna bali ruhdban,

1930-as évek

20. Iparrajziskolai modellrajz hatulnézeti

tervvel, & n. [1933-1935]
Ceruza, vizfesték, papir, 240x160 mm

z0. Iparrajziskolai modellrajz hatulnézeti
tervvel, & n. [1933-1935]

Ceruza, vizfesték, papir, 240x160 mm
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27.

71. Iparrajziskolai divatrajz, é. n.
[1933-1935]
Ceruza, vizfesték, tus, papir,

285x160 mm

22. F. Gyorffy Anna iréasztalandl,

1935. Marcius

23. F. Gyorffy Anna (a kép jobb oldalan)
kollégaival a Goldberger gyar tidiil8jében
Hordnyban, 1936

24. A, Paul-Schiff Atelier” rajzoldi
és tervezdi munka kdzben.
Elisabeth Paul-Schiff szemben
all, F. Gyorffy Anna kozépen
hattal ul, 1938



26. 29.

5. F. Gyorffy Anna

otthondban a féldsn fest,

1936-1937 kordl

26. N6 fehérnem(ben, 1930-as évek
kézepe

Tus, toll, papir, 240x160 mm

37. N8 fehérnemiben, 1930-as évek
kézepe

Tus, toll, papir, 240x160 mm

28. Goldstrand kend&k, plakat,
1936

495%300 mm

Orszégos Széchényi Konyvtar

Plakat- és Kisnyomtatvanytar

29. Iparrajziskolai modellrajzok
|<a|apterve|<hez, 1933
Vegyes technika, papir, 325x125 mm

40. Iparrajziskolai modellrajzok
kalap-, kesztyl- és ruhatervekhez,

é.n. [1933-1935]
Vegyes technika, papir, 220x150 mm

41. lparrajziskolai modellrajzok
kalap-, keszty(i- és ruhatervekhez,

é.n. [1933-1935]
Vegyes technika, papir, 240x160 mm

42. Iparrajziskolai jelmezterv

lefrassal, 1933-1935
Ceruza, akvarell, papir, 240x160 mm

30.
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3. 39.
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38.
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43,

63.



64. 46. 47.

43. Iparrajziskolai jelmezterv

leirassal, 1933-1935

Ceruza, akvarell, papir, 240x160 mm

ruhatervezd szakosztalya
Divattervez8 cimi kiadvanyanak
belsd, kivehetd lapja, 1935

250x130 MM

44. A Székesfdvarosi Iparrajziskola Orszagos Széchényi Konyvtar

értesitése Gyorffy Istvan részére, 1935

Nyomtatvany kézirdssal, 235x157 mm 47. Modellrajz-vazlat, é. n.

[1935 kériﬂ]

45. A Székesfdvarosi lparrajziskola Ceruza, pauszpapir, 240x160 mm

ruhatervezd szakosztalya Divattervezé
cim kiadvanyanak boritdja, 1935 48. Kényvborité tery, é. n.

250x130 MM Vegyes technika, papir, 250x170 mm
Orszégos Széchényi Konyvtar

49. Haromszég alakd szuvenir

46. Modellrajz hatulnézeti tervvel. selyemkends, é. n.

A Székesfdvarosi Iparrajziskola

Selyem, 270x950 mm 49.
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48.

so. F. Gyorffy Anna kézzel varrt
filcbabaja, 1934

File, gyapjufonal, pamut, cérna, gydngy,

selyem, z00x200 mm

51. Mackémintés gyerektextil-mintaterv,

7

e.n.

Prébanyomat, 250x210 mm

52. Mackdmintas gyerektextil-mintaterv

vazlatrajza, é. n.

Ceruza, pauszpapir, 210x150 mm

53. SUrld mackémintas gyerektextil-
mintaterv vazlatrajza, é. n.
Vegyes technika, papir (kér alakban

kivagva), 4tmérd: g5 mm

54. Textilmintaterv
a Pamutnyomé Rt-nek, é. n.

Vegyes technika, papir, 245x340 mm

55. Goldstrand kenddk,
rekldmnyomtatvany, 1936

110x75 Mm
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56. Harom kiilsnbsz8
Pindar baby pandas
sziiletésnapi képeslap,

1937-1939 kdzdtt
140%Q5 MM, 95x140 MM

57. Szivem palota.

Talalkozasok a kis Jézussal.
Fohészok, dalocskdk gyermekhangra
cimi kényv boritéja [Gyorffy Panni
illusztracidival], 1937

140x103 MM

8. Orosz népmesék cim( konyv
boritdja, 1954

170%x130 Mm

59. Orosz népmesék, a boritd-
és el8zékminta-terv prébanyomata,

1954
420x300 MM

60. Orosz népmesék, boritd- és
elézékminta-terv, 1954

Ceruza, pauszpapir, 297x210 mm
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67., 68.

61. Melltd, kéze|6gomb és dl’szgomb

mintadarabok harom kiilénbsz8
mintaval és négy méretben, 1958
Fa, akvarell, lakk, 4tmérd: 35 mm,

30 Mm, 20 mMm, 15 MM

62. Levél- és kagyldmintas kerdmia
nyaklanc és filklipsz mintadarabok, 1947

Kerdmia, diszenként 40x30 mm

63. Levél- és kagyldmintds kerdmia
nyaklanc és filklipsz tervrajzok, 1947

Ceruza, akvarell, tus, papir, 225x195 mm
64. Divatrajz, 1940-es évek vége,
1950-es évek eleje

Ceruza, akvarell, tinta, papir, 295x215 mm
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65. Kaspé tervek, 1947

Ceruza, akvarell, papir, 295x215 mm

66. Csésze és csészeal] tervek, 1947

Ceruza, akvarell, papir, 295x215 mm

67. Csempe mintadarabok zebra-,
oroszldn-, vizilé-, elefant-, lovas, gyik- és
virdgmintaval, 19bo-as évek eleje

Porceldn, porceldnfesték, 150x150 mm

68. Csempetervek és sablon
Ceruza, vegyes technika, pauszpapir,

papir, 165x165 mm

69. ,szigethi és naddudvari Gysrify

Anna” névjegye, 1930-as évek



70. lllusztrécidk a Megyek az orrszarvu
utdn cimi konyvhéz, 1972
Tus, toll, vizfesték, zsirkréta, papir,

370%305 Mm

71. Varga Katalin Kisbence cim(
kényvének boritdja, 1969

250%170 MM

72. lllusztracidk a Kisbence cim{
kényvhéz, 1969
Tus, toll, kolldzs, papir, 06 x210 mm,

150x210 mm

70.

Boritéterv a Megyek
az orrszarvd utdn cim(

kényvhoz, 1972

73. Két illusztracié Vasvéri Istvan

Tiz kicsi 16 cim( kényvéhez, 1964
Vegyes technika, papir, 270x210 mm és

270%x 375 mm

74. Négy illusztracié Voronkova
Varézspart cim(i konyvéhez, 1967
Ceruza, zsirkréta, vizfesték, papir,

280x250 mm
75. Gardonyi Géza Rdéka koma cim(i
kényve, 1956

200x%x140 MM
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76. Szabd Magda: Marikéék haza,
leporelld, 1959

170x230 MM

77. Boritéterv és illusztracié a Marikdék
héza cim{ leporelléhoz, 1959

Vegyes technika, papir, 210x297 mm

78. Benedek Elek Mese a hdrom
kismalackardl cimi konyve, 1960

195x165 mm

79. Vasvari Istvan Tiz kicsi
16 cimi kényve, 1964

195%170 Mm

80. Sarkszi Gysrgy Babavéros cim(
kényve, 1955
155%250 Mm

Orszagos Széchényi Konyvtar

81. Két vazlatrajz a Babavéros cim(i
kényvhoz, 1955
Ceruza, papir, pauszpapir, 170x550 mm,

140x250 MM

82. Boci papirkivagat, é. n.

Ceruza, akvarell, papir, 145x242 mm

83. Jurij Jakovlev Megyek az orrszarvy
utdn cimi kdnyve, 1972

220x350 MM

84. Papa Relli Hans und Helga cim(
kényve, 1964

210x235 MM

85. Komjathy Istvan A legszebb sz6
ciml kényve, 1953

120x170 MM

86. Zelk Zoltan Mese a kiscsikdrdl, akinek
még nincs patkdja ciml kdnyve, 1954

200x120 MM

KOMIATHY ISTVAN

A LEGSZEBB SZO
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87. A Dalolj veliink! Magyar népdalok
cim kényv, 1953

120x170 MM

88. Vazlatrajz a Dalolj veliink! cim(i
kdnyvhoz, 1953

Ceruza, papir, 150x210 mm

89. A Tiritarka cim( leporelld, 1958

QOx135 Mm

go. Karolyi Amy Tik-tak cim( kényve
és annak angol forditasa (Tick-tock)

1955, 1960
165 (kihajtva 725)x250 mm
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87. 88.

o1. Csarusin Tomka cim(i konyve, 1974

240%x170 mMm

92. A Tomka cim{i kényvhéz késziilt
eredeti illusztracié makettel, 1974
Vegyes technika, kollazs, papfr,

125x345 mm, 70x80 mm

93. F. Gydrffy Anna A legszebb tojés
cim kifestdje, 1966
160x 475 mm

94. Két vazlatrajz A legszebb tojas cimi
kifestshoz, 1966

Ceruza, pauszpapir, 210x270 mm



93. 94-
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95. A Tarka léggdmbék cimi konyv, 1970

240x180 mm

96. Harom illusztracié a Tarka
léggsmbsk cim(i kényvhoz, 1970
Zsirkréta, papir, 364 x255 mm

97. Urban Eszter: Csizmés kandur,
leporelld, 1963

98. Donéth Blanka Kati sltszksdik
cim kényve, 1975

170x240 MM

99. Boritéterv-varidns a Kati 6ltézksdik
cimG kényvhoz, 1975

Filctoll, zsirkréta, kollazs, papir, 310x380 mm
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98. 99.
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102.

100

100. Voronkova Vardzspart cim(i
kényve, 1967

295%210 MM

101. Az Utazds Nekeresdorszagba:
mesék, torténetek cim(i konyv, 1963

160x160 mMm

102. Borité- és hatoldali terv,
valamint két belsd illusztracié

az Utazds Nekeresdorszagba:
mesék, térténetek ciml konyvhéz,
1963

Vegyes technika, papir, 180x130 mm,

29ox280 mm

103. Dondszy Magda Héfehérke
sziiletésnapja ciml kényve, 1064

240%170 mm
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104. Vera Csaplina A csintalan
majmocska cim(i konyve, 1973

260x180 mm

105. lllusztracidk és vazlatrajzok
A csintalan majmocska
cimU kb'nyvhb'z, 1973

Ceruza, vegyes technika, papir




a o

ALLAN

&L

LLL

SAAl T AR

i



106. B. Papa Relli Ferks ciml kényvének 109. Kivaghatd és kiszinezhetd
két példanya, 1959 melléklet a Mi van a babahdzban? cim(i
170 (kihajtva 385)x200 mm leporelldhoz, 1967

230x170 mMm

107. P4pa Relli Inge was willst du werden?

cim konyvének két példanya, 1962 1o. F. Gysrffy Anna gyermekeinek
170 (kihajtva 385)x200 mm kisszéke, amelyet Pécs mellett

vasaroltak az 1940-es években

108. F. Gysrffy Anna Mi van 440x300%245 MM

a babahédzban? cim(i leporelldja, 1967

230%x170 MM
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POTTYQS PANNI

KOCKA

AS PETI

NAPLOJA

14., 115

Il Tl ::l II.I

1m. Szepes Maria Péttyss Panni cim(
konyve (borité és oldalpar), 1955,

290x205 MM

2. Az dtdolgozott Péttyss Panni
cim{ konyv Uj rajzokkal (borité és
oldalpar), 1978

280x205 mm

13. Szepes Maria Pottycs Panni
a Balatonon cim{ kényve, 1956

290 x205 mm
14. Szepes Méaria Pottycs Panni és
Kockas Peti napléja cim( kényve, 1962

290 x205 MM
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115. Boritéminta-terv a Péttyds Panni és
Kockas Peti napldja ciml kényvhéz, 1962

Tempera, papir, 360x230 mm

16. Két illusztracié a Péttyss Panni
a Balatonon cim( kényvhéz, 1955-1956

Tempera, ceruza, filctoll, papir, 100x100 mm

117. A pasaréti olimpia. Tarsasjaték,
melléklet a P&ttyss Panni és Kockas
Peti napléja cimG kényvhoz, 1962

290x400 MM

118. A pasaréti olimpia. Tarsasjaték
mellékletének vazlatrajza, 1962

Ceruza, pauszpapir, 290 x 400 mm
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119. Szepes Maria Péttyds Panni.
Bolondos szerszdmok cim kényve, 1981

290 %205 MM

120. Vazlatrajz a Bolondos szerszémok
cim{ kdnyvhoz, 1981

Ceruza, papir, 297x210 mm
121. Szepes Maria Eleven képesksnyv
cim{ konyve, 1982

290 %205 MM

122. Vazlatrajz az Eleven képesksnyv

cim{ kdnyv boritéjdhoz, 1982
Zsirkréta, filctoll, vizfesték, papfr, Vézlatok az Eleven

280%x200 mMm képesksnyv ciml kdnyvhsz

A Bolondos szerszédmok vézlatanak hatoldala, é. n. 120.

109



123, Vazlatrajzok a R8zse néni 124. Prébanyomat a Péttyss

kunyhdja ciml kényvhéz, 1985, Panni napldja cim(i konyv
Vegyes technika, félia, papir, boritéjahoz, 1979
280x195 mm 290 x205 MM

Pauszvazlat az Eleven

képesksnyv ciml kotethez

123.
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125. Négy illusztracié (diatest)

a Psttyés Panni. Szia, vildg! ciml
diafilmhez, 1985

Tus, szines ceruza, filctoll, zsirkréta,
gouache, papir, 240x315 mm

Orszégos Széchényi Konyvtar Fénykép-

és FotdmlUivészeti Tar

126. Panni és Tamara oltéztet8baba,
két kartonmelléklet a Psttyss Panni
az évoddban cim{i kdnyvhoz, 1958

2Q0x200 MmMm
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127.

moso
masa

mosodaja

127. Varga Katalin Mosé Masa 129. Boritéterv-varians a Mosd Masa
mosodaja cim{i kdnyve, 1968 mosodaja cim{i konyvhéz, 1967-1968
200x205 Mm Vegyes technika, papir, 167x216 mm

128. Elézékmintaterv a Mosé Masa 130. VAzlat a Mosd Masa mosoddja cim(i
mosodaja cim{i kényvhéz, 1967-1968 kdnyvhoz, 1967-1968

Vegyes technika, papir, 205x187 mm Vegyes technika, papir, 280x220 mm
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121. Négy illusztracié (diatest) a Héfehérke és a hét térpe cimi diafilmhez, 1963

Vegyes technika, lakk, karton, 230xz10 mm

Orszagos Széchényi Konyvtar Fénykép- és FotdmUvészeti Tar
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132. Négy illusztracié (diatest) a HamupipSke cimi diafilmhez, 1963

\/egyes technika, |a|<|<, karton, 235x 315 Mm

Orszagos Széchényi Konyvtar Fénykép- és FotdmUvészeti Tar
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133. Négy illusztracié (diatest) a Csipkerdzsika cim( diafilmhez, 1973

\/egyes technika, lakk, karton, 195x260 mMm

Orszagos Széchényi Kényvtar Fénykép- és Fotédmivészeti Tar
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cim( diafilmhez, 1963
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134. Négy illusztracié (diatest) az Ovoda az 8serd8ben cimi diafilmhez, 1975 134.

\/egyes technika, |a|<|<, karton, 225x300 MM

Orszagos Széchényi Kényvtar Fénykép- és Fotédmivészeti Tar
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Pauszvazlatok

az Ovoda az 8serddben

cim{ diafilmhez, 1963
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135. Boritd és hat belsé illusztracié Varga Katalin Héfehérke kardcsonya cim(
kényvéhez, 1987-1988
Vegyes technika, papir, 550x430 mm, 510x680 mm
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137.

142.

136. Részletek (ifj.) Gyorffy Istvan archiv
csaladi filmfelvételeibdl, 1940-es évek

Gyorffy Istvan hagyatéka

137. F. Gyorffy Anna kinéz szentendrei

szobdja ablakabdl, 1970-es évek

138. Harom cimlap és belsd
illusztracié a Dérmégs Démétsr
részére, 1975, 1979, 1981

Filctoll, zsirkréta, vizfesték, kollazs,

papir, 420x320 mm

139. F. Gydrffy Anna Népek ténca

ciml, megvaldsulatlan kivagssksnyv-
boritéterve, hat makettel (hdrom-harom
tancolé fiu és lany, valamint a ruhak),
1950-es évek

Vegyes technika, papir, 220x150 mm

140. F. Gyorffy Anna altal tervezett
és unokainak készitett eredeti papir
bababutorok, papirbdl késziilt férfi, ng
és pdlyas baba, 1977

Ceruza, tus, akvarell, papir
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141. F. Gyorffy Anna két illusztralt levele
fiainak, Feténak és Adamnak, 1948.1. 10.

Toll, akvarell, tus, papir, 340x170 mm

142. ,Isten éltesse sokaig Titikét. Ez jon!
Ez jon! Ez jon!” Jatékos sziiletésnapi
grafika kinyithaté szivvel és cérnan 16gé
szédasiiveggel, egy par gyapju zoknival
és sepriivel, é n.

Akvarell, ceruza, cérna, papir, 120x80 mm

143. Mikulds. Mozgathaté papirjaték
Ferenc unokaja részére. ,Sok 100
gyereknek csindltam mar jatékot, de ez
egyes egyedil Pidunak.” 199o. 12. 6.
Filctoll, akvarell, tinta, ceruza, papir,

170x135 MM
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144. Két jatékos grafika 8z-, valamint
malacfigurdval Addm sziiletésnapja
alkalmabdl, 1948. november 21.

Akvarell, ceruza, cérna, papir, 230x100 mm
145. ,,Pasaréten néztiink telket, melyre
i|yen hazat terveztink.” Szines rajz, 1939

Akvarell, papir, 190x122 mm
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147.,148.

146. Népviseletbe sltszstt kislany
oldalnézetben, a Képz8miivészeti Alap
Kiadévallalata husvéti képeslapja, é. n.

147x106 mm

147. Matyd lednyka, a Képz8miivészeti
Alap Kiadévallalata képeslapja, é. n.

160x110 mMm



144.

148. Rajzvazlatok a matyd lednykas
husvéti képeslaphoz, é. n.

Ceruza, papir, pauszpapir, 250x180 mm

149. ,,J6 reggelt itt a posta.”
Ferenc fidnak készitett képeslap,
kis levélkével, 1948

Ceruza, vizfesték, papir, 148 x118 mm

150. Disztvirat népviseletbe
oltozott lednykaval oldalnézetben,
Magyar Posta, é. n.

209x145 mm

151. Pepita nyul Ujsgpapir
applikaciéval, é. n.
Tus, vizfesték, kollazs, papir,

190x126 mMm

145.

152. Altaté mese. Egy példanyban
késziilt meseillusztracié leporells
férjének, é.n.

Tinta, akvarell, papir, 8ox110 mm

153. Rajzos kartya férjének,
,,Bo|dog mikulast kivan”, 1940
Akvarell, tus, ceruza, papr,

85x105 mm

154. Félévi bizonyftvany, humoros
grafika, 1930-as évek vége,
1940-es évek eleje

Tus, akvarell, papir, 130x130 mm

155. Farkas Ferenc, 1942

156. F. Gyorffy Anna, 1938
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157. F. Gyorffy Anna késébbi férjével,

Farkas Ferenccel Szentendrén, 1939

158. Szigethi és nddudvari Gyorffy
Anna és bisztrai Farkas Ferenc

hazassagi értesitdje, 1939. szeptember

159. F. Gyorffy Anna id8sebbik fiaval,
Fetéval, 1943

160. F. Gyorffy Anna rajzos
levele férjének, Farkas Ferencnek,

1943. junius 6.

161. F. Gyorffy Anna két fidval, Fetéval

és Addmmal, é. n.

162. F. Gyorffy Anna két fia, férje,
ségorndje, Gyorffy Istvanné Gombocz
llona, lllyés Gyula, lllyés Gyulané
Kozmutza Fléra és lllyés Maria
tarsasagaban lllyésék nyaraldja,

a Fellegvar elétt Tihanyban, 1940-es

évek vége
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163. F. Gydrffy Anna férjével és
az 8zgidaval szentendrei kertjiikben,

1960-as évek eleje

164. F. Gydrffy Anna két fidval
Tihanyban, 1949

168. F. Gyorffy Anna férjével és fiaival
szentendrei kertjiikben, 1965

169. F. Gyorffy Anna fiaival és
lednyunokaival szentendrei otthonaban,

1970-es évek

170. F. Gyorffy Anna lednyunokaival
a szentendrei kertben,

1970-es évek

171. A szentendrei haz a tornaccal,

1960-as évek

172. Rajzvazlat a szentendrei hazrdl,
az alsd kertbdl, é. n.

Ceruza, pauszpapir, 130x180 mm

14.,15.



173. F. Gyorffy Anna lednyunokaival

az iréasztala melletti fotelben, 1974
174. F. Gyority Anna, 1975
175. F. Gyorffy Anna szobja, 1970-es évek

176. F. Gyorffy Anna a szentendrei

kertben, 2000-es évek eleje

177. Fotdalbum kézzel festett boritéval,
1940-es évek

Akvare“, karton, cérna, 220x220 mMm

178. Ceruzarajz unokajardl, a fotelban

alvé Borérdl, 1974. augusztus 3.

179. Rajzos levél unokajanak, Farkas

Juditnak, 1979. junius 21.
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A KIALLITAS KEPEI

PETOFI IRODALMI MUZEUM, BUDAPEST

A kiallitast rendezte: Batisz Miklés, Farkas Anna, Farkas Judit Anténia
Latvany és installacié: Batisz Miklés

Grafikai arculat: Farkas Anna

Kiallitasi foté: Villanyi Csaba, Flashback Photo
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MOSO MASA AND HER FRIENDS

CENTENNIAL EXHIBITION OF
GRAPHIC ARTIST ANNA F. GYORFFY

THE BEGINNING OF HER CAREER IN APPLIED ARTS

“My drawings are such a phenomenal success!!!!! ... Pannuka”
Rotterdam, 24 July 1929

Anna F. Gyorfly (1915-2006) was born near Kolozsvir (today Cluj-Napoca, Romania)
in the village of Szucsdg (today Suceagu, Romania), where she spent a lot of time at her
maternal grandparents’ home. Country life, being surrounded by animals and nature, as
well as the traditions of the Kalotaszeg region, made a lasting impression on her, which
she drew inspiration from, both as a designer and a children’s book illustrator.

Her talent for drawing, which she inherited as much from her ethnographer father Istvin
Gyorfly and his mantle-maker predecessors as from her exceptionally nimble-fingered
mother, Anna Papp, was soon recognised when she was a child. It was her father who
inspired her to begin studying folk costumes and ornaments. During her summer visits
to Szucsdg, she made several drawings of the inhabitants of nearby villages and the gar-
ments of the Kalotaszeg region. Her first folklore-themed illustration assignments, which

included drawings for children, also came from Istvdn Gyorfly.

Besides Transylvanian traditions, Dutch culture also played an important role in shaping
her artistic interests and visual culture. To relieve them of the dreadful living conditions
after World War I, Dutch and Belgian families hosted thousands of Hungarian children
with the aid of the National League for Child Protection. For years, Anna F. Gyérffy
spent months in Rotterdam, with a longer visit of nearly one and a half years between
the ages of ten and eleven. Thanks to her affluent hosts, she went to a prestigious school,

and made regular visits to the zoo and museums.

“Let me express my warm congratulations for your daughter... as she has
a truly adorable personality. And also... because to me her work seems to
reveal such talent that will bring you and us so much joy in the future.”
Ferenc Ferenczy to Istvan Gyorffy on 15 December 1934

The letter was written by Ferenczy after Anna F. Gyorfly received recognition for three
of her designs submitted to the 1934 winter fashion contest of the National Committee

of the Movement for Hungarian Attires.
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“.. I have so much work that I can hardly get any sleep. I have made

the acquaintance of the printer Mr. Kner’s sons..., who supply me with minor
illustration assignments. I have specialized myself in drawing for children
(tale) magazines, and I'm doing very well, it makes me so happy! ...

I also see Pdl Molndr-C. twice a week, and I'm having the best of times.
He’s a marvellous teacher, and I think I'm going to learn so much from him.”
Anna F. Gyérffy to Istvan Gyérffy on 3 December 1936

She began her art studies at the Fashion Design Department of the Municipal School
of Applied Graphic Arts in 1933, where she gained practice in artistic fashion drawing
and design. Inspired by Hungarian folk art and Art Deco, her designs were recognised

by advocates of the movement for Hungarian attires, as well as fashion magazines.

Her achievements in fashion design contributed to her being hired by the Goldberger
textile factory in 1935, at the age of 20. As a textile designer for the studio run by Elisabeth
Paul-Schiff, she designed Hungarian-style patterns, children’s textiles, miniature blue-
dying patterns for African export, as well as fabrics, clothes and posters. She worked for
the company until 1945, eventually as deputy head of the design department. Later, as
a freelance applied art designer, she worked on hand-dyed silk blouses, ceramic jewellery,
china dishes, ornamental buttons and tiles.

Anna F. Gyorfly’s career as an illustrator for children’s stories began in the 1950s, but
dates back to as early as the 30s. It was Ferenc Farkas Bisztrai, her husband-to-be (whom
she married in 1939) who convinced her to begin learning figure drawing from P4l
Molndr-C., and he also introduced her to graphic designer Albert Kner, art director of
the Hunggdria press, who gave her minor children’s illustrator’s assignments. Before 194s,
she always signed her artwork as Anna or Panni Gyérffy.

BOOK ILLUSTRATIONS FROM THE 1950s TO THE 1970s

During the one-party dictatorship, the publication of youth books and magazines was
taken into state monopoly and underwent a major expansion. Being less subjected to
the scrutiny of the Communist authorities, children’s literature not only offered refuge
and livelihood to blacklisted authors and poets from the sos, it also provided talented
artists and designers such as Emy Réna, Erné Zérad, Kdiroly Reich, Katé K. Lukits,
Piroska Szénté, Jénos Kass and Addm Wiirtz with illustration work. Among them, Anna
E. Gyérffy made hundreds of illustrations between 1952 and 1988 for books, slide strips
and children’s magazines.

Her assignments included drawings for children’s stories, youth literature and students’
books, as well as designing book covers, front pages, foldouts, cut-out toys, colouring
books, holiday telegrams, calendars and postcards. The books she illustrated were in

such high demand and became so successful, both in Hungary and internationally,
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that her publishing house, Méra Ferenc Youth Publishing, regarded her as one of their
“most outstanding and reputable” illustrators. Several editions of her books sold tens of

thousands of copies in Hungary and the countries of the Socialist bloc.

Throughout her career, she made illustrations for works by such authors as Elek Benedek,
Magda Dondszy, Erzsi Gazdag, Géza Gdrdonyi, Endre Gydrfds, Gyula Illyés, Istvin
Kormos, Veronika Marék, Dezsé Mészoly, Agnes Nemes Nagy, Lérinc Szabé, Magda
Szabé, Katalin Varga, Sindor Weéres and Zoltdn Zelk.

POTTYOS PANNI (PANNI POLKADOT)

“.. I love your drawings, they’re so delightful and charming...”
Maéria Szepes to Anna F. Gyoérffy on 30 March 1956

Anna F. Gyorffy was Mdria Szepes’s collaborator for three decades, illustrating as many
as 15 Pottyds Panni books. The first book, whose kindergartener heroine was nicknamed
after her red polka dot dress and chickenpox spots, was published in 1955, followed by
several new episodes of Panni’s story between 1956 and 1988. Some of the books were
also published in German and Russian, and the series became especially popular in

East Germany.

Throughout the decades, the drawings by Anna F. Gyérfly rose in significance to match
the text of the stories, while their style also underwent some changes. In the new illus-
trations made for the extended opening volume Pottyos Panni and Pottyss Panni’s Diary,
both published in the late 1970s, the figures drawn with sketchy outlines were simplified
into more geometric and colourful forms to imitate the naive style of children’s drawings.
The popularity of the volumes reprinted in 70-80,000 copies per edition from the 1970s
was in great part due to the graphic artist’s humorous and playful drawings. Péttyos
Panni books complete with her illustrations are still among the bestselling books by
Moéra Publishing.

MS. LAUNDRY RACCOON'’S LAUNDRY

“The laundry is now open. Would you like to have fresh new fur? Come visit
my laundry. All your dirty fur will be washed clean by Mosé Masa”

From Katalin Varga’s storybook Mosé Masa mosoddja

Mosé Masa mosoddja, a children’s spelling book by Katalin Varga on which generations
were raised, marks a key achievement in Anna F. Gy6rfly’s career as an illustrator for
children’s books. Since first published in 1968, the volume rich with nursery rhymes,
poetry and stories has seen nearly 40 editions to date by courtesy of Méra Publishing. The
visual world sprouting from the graphic artist’s inexhaustible imagination and creativity
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largely contributed to the popularity of the book. Drawn with stylized simplicity and
playfulness, the characters of the stories all but come to life on the pages of the book,
navigating children through a colourful fantasy world. Hard-working animals wear aprons,
tiny inhabitants of the glove light candles and climb ladders to reach their home, the
stallion who caught a cold is convalescing in a cosy vintage armchair under a chequered
blanket, the sleepy little rooster snoozes in a cot, while Mosé Masa and her colleagues
use clothes pegs to hang freshly washed animals on the clothes line to dry. Similarly to
most of her illustrations, Anna F. Gyorfty places great emphasis on highlighting peasant
culture here: her drawings feature embroidered fur vests, hand-painted chests and the

ornamentally carved bench from the patio of her Szentendre home.

GRIMMS’ FAIRY TALES ON SLIDE STRIP

Anna F. Gyorffy had several opportunities to graphically envision classic Grimm tales
in a genre which was highly popular before the proliferation of television: slide strips.
Hungarian Slide Strip Manufacturing entrusted her with the task of designing the
coloured illustrations for Snow White and the Seven Dwarves in 1955 and Cinderella
in 1956. The acclaim for her graphics is marked as much by reprints as the fact that, in
1962, a sequel to Snow White was produced with the title 7he Seven Dwarves on Their
Own, and that Sleeping Beauty was also released with Anna F. Gyorfly’s drawings in 1973.
Her illustrations for Grimm are still some of the most sought after among children’s
slide strip stories. Her finely drawn characters: the lovely Snow White and the dashing
prince surrounded by more realistically conceived animal figures and caricaturistically
portrayed dwarves living in their warm forest home (furnished with peasant furniture),
complete with all the Baroque, Empire and Biedermeier-style interiors with eye-pleasing
background images, make these tales so delightful to read and watch.

KINDERGARTEN IN THE JUNGLE

Released in 1963, the slide strip Kindergarten in the Jungle is a curiosity since, in this case,
Anna F. Gyorfly illustrated her own children’s story. The tale takes children to the excit-
ing world of the loveable indigenous African Madame Bumba’s (or, in the revised 1975
version, Mami’s) animal nursery, where they can follow a typical day of young jungle
animals. By virtue of its fascinating illustrations, charmingly drawn animal figures and
fetching colours, the graphic artist’s delightful story has not lost its appeal in the last 50

years, and is still popular with children as much as adults.

SNOW WHITE’S CHRISTMAS

Anna F. Gyorfly’s last major work was the virtuoso illustration of Katalin Varga’s Grimm
adaptation, Snow White’s Christmas, published by Szépirodalmi Konyvkiadé in 1988.
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The artist, then 73, enjoyed complete freedom in designing the visual representation of
Katalin Varga’s short children’s story. Her imaginatively drawn, lively and detailed images
go even further than the text in showing how the heroes and heroines of classic Grimm
tales (Snow White and the seven dwarves, Sleeping Beauty, Puss in Boots, Mother Holle,
Hansel and Gretel, the musicians of Bremen, and so on) are preparing for Christmas.
The graphic artist even included a charming map to help children navigate through the

Grimm Brothers’ colourful fantasy world.
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E. Gyorfly Anna (1915-2006) az elmult hatvan év egyik legsokoldalibb
gyermekkonyv-illusztrdtora volt. Tébb generdcié nétt fel jellegzetes stilust
konyv- és diafilm-illusztrici6in, amelyek koziil a legismertebbek (Mosé Masa
mosoddja, Pottys Panni, Hofehérke és a hét torpe, Hamupipéke, Ovoda az
dserddben) maig népszeriiek.

E. Gyorfty Anna a Kolozsvar melletti Szucsdgban sziiletett. Az erdélyi, késébb
pedig a hosszabb hollandiai utazdsok olyan életre sz616 élményt jelentettek
szédmdra, amelybdl tervez8ként és meseillusztrdtorként egyardnt sok inspird-
ciét meritett. Mdr gyerekkordban kittint rajztehetségével, amelyet egyrészt
néprajztudés édesapjdtdl, Gyorfly Istvdntdl és az 6 sziirszabd felmenditdl,
midsrészt kivételes kéziigyességgel rendelkez6 édesanyjdtél, Papp Anndtdl 6r6-
kolt. Kamaszkordban édesapja dsztonzésére kezdte tanulmdnyozni a paraszti
viseletet és ornamentikdt, neki koszonhette elsé néprajzi targy illusztrdcids
megbizdsait is.

1933—1935 kozott az Iparrajziskoldban ruhatervezést, 1936-t6l Molndr-C. P4l-
tol alakrajzot tanult. A magyar népmiivészetbdl és az art decobdl inspirdcioe
meritd divatterveire a magyaros ruhamozgalom népszer(isiti és a divattjsdgok
is felfigyeltek. 1935-ben, htszévesen nyert felvételt a Goldberger textilgydrba
és 1945-ig 4llt a vallalat alkalmazdsiban. A gydr iparmivészeként tervezett
textilmintdt, kenddt, ruhdt és plakdtot. Az 1940-es évek végérdl selyemfestéssel
kisérletezett, divat- és kerdmiatdrgyakat tervezett.

A kommunista hatalom dltal kevésbé ellendrzott gyermekirodalom nemesak
a félredllitott iréknak, koltdknek biztositott menedéket és megélhetést az ot-
venes évektdl, de olyan tehetséges képzd- és iparmiivészeknek is illusztricids
munkdt adott, mint példdul Hincz Gyula, Kass Janos, K. Lukdts Katé, Reich
Kéroly, Réna Emy, Szdnt6 Piroska, Zérdd Erng és Wiirtz Addm. Kozeiik volt
F. Gyorfty Anna is, aki 1952-1988 kozott tdbb szdz, kiilonbozd technikdju
illusztrcidt készitett konyvek, diafilmek, gyermek- és képeslapok részére. Pélydja

sordn a magyar gyermekirodalom legjelent8sebb szerzéinek miiveit illusztrdlea.
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